
Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Utilizați acest Ghid de asistență atunci când aveți întrebări despre utilizarea receptorului/amplificatorului.
Acest Ghid de asistență descrie în special procedurile de utilizare a telecomenzii. De asemenea, puteți utiliza comenzile de pe
receptor/amplificator dacă acestea au denumiri identice sau asemănătoare cu cele de pe telecomandă.
Modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific sunt utilizate în scop ilustrativ în acest Ghid de asistență, dacă nu se specifică altfel.

Componente și comenzi

Receptor/amplificator

Panou frontal

Indicatorii de pe panoul de afișare

Panou spate

Telecomandă

Telecomandă

Butoanele telecomenzii care pot fi acționate pentru fiecare zonă

Pregătirea

Despre intrarea/ieșirea semnalelor video

Formate audio/video acceptate

Tipurile de fișiere audio care pot fi redate

Formate audio digitale acceptate de unitate

Formate video acceptate de unitate

Note privind conexiunile

Observații privind conectarea cablurilor

Despre conexiunile HDMI

1. Instalarea difuzoarelor

Exemplu de instalare a difuzorului
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Setările pentru configurarea difuzoarelor și modelul difuzoarelor

Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale

Instalarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizând difuzoare spate surround

Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizând difuzoare centru sus

Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizând difuzoare activate Dolby Atmos față

Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune la Zona 3

Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator

Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B

2. Conectarea difuzoarelor

Conectarea cablurilor difuzoarelor

Utilizarea unui subwoofer activ

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale

Conectarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizând difuzoare spate surround

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizând difuzoare centru sus

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizând difuzoare activate Dolby Atmos față

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B

Conectarea la difuzoarele spate/subwooferul wireless Sony

3. Conectarea unui televizor

Note privind conexiunea TV

Conectarea unui televizor compatibil cu funcția eARC sau ARC utilizând o mufă HDMI

Conectarea unui televizor incompatibil cu funcțiile eARC și ARC utilizând o mufă HDMI

Conectarea unui televizor cu alte mufe decât mufele HDMI

Conectarea unui televizor și a unui proiector utilizând o mufă HDMI

Setarea ieșirii audio TV (atunci când utilizați funcția eARC/ARC)

Setarea ieșirii audio TV (atunci când utilizați funcția eARC/ARC)

Când televizorul dvs. are mufa S-CENTER SPEAKER IN

4. Conectarea dispozitivelor audio-vizuale și a antenelor

Conectarea dispozitivelor cu mufe HDMI

Atunci când mufa de intrare HDMI compatibilă eARC/ARC a televizorului este incompatibilă cu intrarea video 8K

Conectarea dispozitivelor cu alte mufe decât mufele HDMI
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Conectarea unui dispozitiv USB

Conectarea antenei (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)

5. Conectarea la rețea

Conectarea unui cablu LAN (numai pentru conexiunile LAN cu fir)

Conectarea unității la rețea utilizând antena LAN wireless (numai pentru conexiunile LAN wireless)

6. Pregătirea unității

Introducerea bateriilor în telecomandă

Asamblarea suportului microfonului de calibrare

Conectarea microfonului de calibrare

Pornirea unității

Configurarea unității utilizând [Easy Setup]

Ce puteți face cu Auto Calibration

Înainte de a efectua Calibrarea automată

Operațiune de calibrare automată

Selectarea difuzoarelor față

Verificarea rezultatelor calibrării automate

Cum să vă bucurați de video și sunet

Conținut care poate fi redat pe unitate

Utilizarea meniului unității

Vizualizarea informațiilor pe panoul de afișare

Redarea dispozitivelor AV

Redarea conținutului de pe un dispozitiv USB

Cum să vă bucurați de muzica stocată pe un dispozitiv USB

Specificații USB și dispozitive USB compatibile

Note despre dispozitivele USB

Ascultarea la radio

Ascultarea posturilor de radio FM (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific )

Presetarea posturilor de radio FM (Preset Memory) (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)

Denumirea posturilor de radio presetate (Preset Name Input) (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)

Selectarea unui post radio în mod direct (Direct Tuning) (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)

Recepționarea de transmisii RDS (numai pentru modelele din Asia-Pacific)
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Utilizarea caracteristicilor BLUETOOTH

Ce puteți face cu caracteristicile BLUETOOTH®

Versiune și profiluri BLUETOOTH compatibile

Cum să vă bucurați de conținutul audio utilizând funcția BLUETOOTH (operațiunea de asociere)

Controlul unui dispozitiv BLUETOOTH cu ajutorul telecomenzii

Ascultarea cu căștile/difuzoarele BLUETOOTH (operațiune de asociere)

Utilizarea caracteristicilor de rețea

Ce puteți face cu caracteristicile rețelei

Note privind conectarea la internet

Configurarea unei conexiuni LAN cu fir (numai pentru conexiunile LAN cu fir)

Conectarea unui cablu LAN (numai pentru conexiunile LAN cu fir)

Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Configurarea unei conexiuni LAN wireless (numai pentru conexiunile LAN wireless)

Conectarea unității la rețea utilizând antena LAN wireless (numai pentru conexiunile LAN wireless)

Configurarea unei conexiuni LAN wireless

Configurarea unei conexiuni de rețea wireless utilizând Sony | Music Center

Redarea muzicii de la servicii de redare în timp real

Condiție prealabilă: crearea setărilor inițiale pentru Chromecast built-in

Redarea muzicii cu aplicații compatibile cu servicii de redare în timp real

Utilizarea Spotify

Utilizarea Sony | Music Center

Utilizarea AirPlay

Cum să vă bucurați de conținut de pe iTunes sau un iPhone/iPad/iPod touch prin intermediul rețelei (AirPlay)

Cum să ascultați muzică pe PC-ul dvs. în rețeaua de domiciliu

Cum să ascultați muzică pe PC-ul dvs. printr-o rețea de domiciliu

Formate compatibile cu rețelele de domiciliu

Redarea muzicii pe dispozitive Sonos

Utilizarea caracteristicilor multi-zonă

Prezentare generală a caracteristicilor multi-zonă

Ce puteți face cu caracteristicile multi-zonă

Surse de intrare disponibile pentru fiecare zonă
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Cum să vă bucurați de clipuri video și de sunet pe amplificator și televizor în Zona 2

Conectarea unui alt amplificator sau televizor în Zona 2

Configurarea Zonei 2 (Zone2 Settings)

Cum să vă bucurați de clipuri video și de sunet pe amplificator și televizor în Zona 2

Cum să vă bucurați de sunet de la difuzoarele aflate într-o altă încăpere (Zona 3)

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3

Configurarea Zonei 3 (Zone3 Settings)

Cum să vă bucurați de sunet utilizând difuzoarele din Zona 3

Cum să vă bucurați de sunet în două încăperi (Zona principală și Zona 3) folosind un alt amplificator

Conectarea unui alt amplificator în Zona 3

Configurarea Zonei 3 (Zone3 Settings)

Cum să vă bucurați de sunet utilizând un alt amplificator în Zona 3

Cum să vă bucurați de efectele sonore

Cum să vă bucurați de sunetul spațial 360 (360 Spatial Sound Mapping)

Utilizarea câmpurilor sonore (Sound Field)

Selectarea unui câmp sonor (Sound Field)

Câmpurile sonore selectabile și efectele acestora

Legăturile dintre câmpurile sonore și ieșirile difuzoarelor

Resetarea câmpurilor sonore la setările implicite

Reglarea egalizorului (Equalizer)

Cum să vă bucurați de un sunet mai natural, cu difuzoare instalate în tavan (In-Ceiling Speaker Mode)

Cum să vă bucurați de un sunet de înaltă fidelitate (Pure Direct)

Utilizarea funcției DTS:X Dialog Control

Utilizarea altor caracteristici

Utilizarea unității prin interblocare cu un televizor

Operarea unității prin interblocare cu un televizor (funcția Control pentru HDMI)

Operarea unității prin interblocare cu un televizor compatibil cu funcția „BRAVIA” Sync

Cum să vă bucurați de video și sunet prin modul de utilizare dorit

Comutarea televizoarelor care redau semnale video HDMI

Comutarea între audio digital și analogic (Input Mode)

Utilizarea altor mufe de intrare audio digitală (Atribuire intrare)
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Salvarea și reapelarea diverselor setări (Presetare personalizată)

Despre Custom Preset

Salvarea setărilor într-o presetare

Reapelarea setărilor presetate

Elementele pentru care puteți salva setările și valorile implicite pentru fiecare element

Economisirea energiei în modul standby

Reglarea setărilor

Configurare simplă

Efectuarea configurării simple

Setări de intrare

Schimbarea numelui pentru fiecare intrare (Name)

Schimbarea atribuirii și afișării pentru mufele de intrare

Comutarea între audio digital și analogic (Input Mode)

Utilizarea altor mufe de intrare audio digitală (Atribuire intrare)

Setări difuzor

Schimbarea configurației difuzoarelor (Speaker Configuration Selection)

Verificarea informațiilor de configurare a difuzorului salvate (Speaker Configuration Information)

Executarea calibrării automate (Auto Calibration Settings)

Calibrarea caracteristicilor de fază ale difuzoarelor (Automatic Phase Matching)

Selectarea tipului Auto Calibration (Calibration Type)

Selectarea unui mod de conectare a difuzorului wireless (Link mode)

Conectarea manuală a difuzoarelor wireless (Start manual linking)

Verificarea stării conexiunii difuzoarelor wireless (Check wireless connection)

Setarea frecvenței optime pentru conectarea difuzorului wireless (RF Channel)

Selectarea calității de redare a difuzorului wireless (Wireless Playback Quality)

Verificarea versiunii software-ului difuzoarelor wireless (Software Version)

Redarea părții difuzorului din centru a sunetului de la difuzoarele televizorului (TV Center Speaker Mode)

Creșterea volumului sunetului difuzorului din centru (Center Speaker Lift Up)

Cum să vă bucurați de un sunet mai natural, cu difuzoare instalate în tavan (In-Ceiling Speaker Mode)

Setări manuale ale difuzorului

Redarea unui ton de test de la fiecare difuzor (Test Tone)
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Reglarea nivelului difuzorului (Level)

Reglarea egalizorului (Equalizer)

Setarea distanței de la poziția de ascultare la ecran și la fiecare difuzor (Distance from Listening Position)

Setarea distanței între ecran și fiecare difuzor (Distance from the Screen)

Setarea înălțimii ecranului, a poziției de ascultare și a fiecărui difuzor (Height)

Reglarea dimensiunii difuzorului (Size)

Setarea frecvenței de crossover a difuzoarelor (Crossover Frequency)

Atribuirea difuzoarelor wireless (Wireless Speaker Assign)

Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)

Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)

Verificarea poziției difuzorului și a terminalelor corespunzătoare ale difuzorului (Speaker Connection Guide)

Selectarea unității de măsură (Distance Unit)

Setări de rețea

Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Configurarea unei conexiuni LAN wireless

Verificarea stării conexiunii de rețea (Network Connection Status)

Primirea informațiilor despre un software mai nou (Software Update Notification)

Actualizarea automată a software-ului (Auto Update Settings)

Setarea acceptării sau respingerii colectării de informații (Privacy Setting)

Verificarea informațiilor pentru funcția Chromecast built-in (Chromecast built-in)

Setarea utilizării unității prin conectarea la un dispozitiv Sonos (Works with Sonos)

Setări HDMI

Optimizarea semnalelor video la 4K/8K (4K/8K Upscaling)

Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)

Oprirea unității și conectarea simultană a dispozitivelor la televizor (funcția Oprire sistem) (Standby Linked to TV)

Cum să vă bucurați de conținutul unui dispozitiv conectat fără a porni unitatea (Signal Pass Through)

Activarea funcției eARC/ARC (Audio Return Channel)

Setarea redării semnalului audio HDMI al dispozitivelor conectate (Audio Out)

Setarea nivelului subwooferului (Subwoofer Level)

Selectarea metodei de utilizare a mufei HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)

Verificați informațiile despre monitorul conectat prin HDMI (Monitor Information)

Setarea formatelor de semnal HDMI (HDMI Signal Format)
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Afișarea conținutului video de la intrarea externă în timp ce vă uitați la televizor (Video output for PIP/PBP-displayed TV)

Setări audio

Cum să vă bucurați de sunetul spațial 360 (360 Spatial Sound Mapping)

Cum să vă bucurați de o răspândire desăvârșită a sunetului și de un sentiment puternic de prezență (360 Spatial Sound Mapping)

Calibrarea poziționării difuzorului (SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack)

Activarea redării directe a semnalelor DSD (DSD Native)

Cum să vă bucurați de un sunet de înaltă fidelitate (Pure Direct)

Setarea filtrului de trecere joasă pentru ieșirea subwooferului (Subwoofer Low Pass Filter)

Sincronizarea sunetului cu ieșirea video (A/V Sync)

Selectarea limbii de transmisie digitală (Dual Mono)

Facilitarea audiției sunetelor cu volum redus (Audio DRC)

Upmixarea sursei de sunet pe 2 canale (Upmixer)

Selectarea efectelor sonore virtuale (Virtualizer)

Comutarea IMAX Mode (IMAX Mode)

Setarea frecvenței difuzorului în timpul redării conținutului IMAX (IMAX Adjustment)

Setări zonă

Configurarea Zonei 2 (Zone2 Settings)

Configurarea Zonei 3 (Zone3 Settings)

Setarea controlului volumului pentru Zona 3 (Zone3 Line Out)

Setări Bluetooth

Selectarea modului BLUETOOTH (Bluetooth Mode)

Verificarea listei de dispozitive BLUETOOTH (Device List)

Setarea calității conexiunii pentru ascultarea fișierelor audio de la un dispozitiv mobil prin intermediul acestei unități (Bluetooth Connection
Quality)

Setarea calității sonore BLUETOOTH (Wireless Playback Quality)

Setări de sistem

Selectarea limbii utilizate în meniul unității afișat pe televizor (Language)

Afișarea informațiilor pe ecran atunci când se modifică setări (Auto Display)

Pornirea unității prin intermediul rețelei sau al funcției BLUETOOTH (Network/Bluetooth Standby)

Setarea opririi automate a unității (Auto Standby)

Comutarea luminozității panoului de afișare (Dimmer)

Atribuirea unui nume unității (Device Name Setting)

8



Verificarea versiunii software-ului și a adresei MAC a unității (System Information)

Verificarea informațiilor despre licența software (Software License Information)

Setarea modului de recepție a posturilor FM (FM Mode) (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)

Denumirea posturilor de radio presetate (Preset Name Input) (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)

Presetarea nivelului de amplificare pentru tunerul FM (Preset Gain Level) (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)

Actualizare software

Actualizarea software-ului (Software Update)

Resetarea

Revenirea la setările implicite din fabrică

Utilizarea meniului de pe panoul de afișare

Folosirea unității cu meniul de pe panoul de afișare

Lista de meniu (de pe panoul de afișare)

Depanare

Dacă unitatea nu funcționează corect.

Mesaje de eroare

[PROTECTOR] sau[THERMAL] apare pe panoul de afișare.

[ERROR] apare pe panoul de afișare.

[Overload has been detected.] apare pe ecranul TV.

Lista de mesaje după măsurătorile de calibrare automată

Generalități

Unitatea se oprește automat.

Nu se poate găsi o intrare disponibilă la conectarea mai multor dispozitive digitale.

Unitatea nu pornește chiar dacă televizorul este pornit.

Unitatea se oprește atunci când televizorul este oprit.

Unitatea nu se oprește chiar dacă televizorul este oprit.

Imagine

Pe ecranul TV nu apare nicio imagine.

Conținutul 4K sau 8K nu poate fi afișat la aceeași rezoluție ca sursa.

Televizorul nu redă nicio imagine de la dispozitivul HDMI conectat atunci când unitatea este oprită.

Meniul principal nu apare pe ecranul televizorului.

Imaginile HDR (High Dynamic Range) nu pot fi afișate în modul HDR.
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Indicatorul de pe panoul de afișare se stinge.

Imaginea nu apare pe ecranul televizorului atunci când unitatea nu este pornită.

Atunci când limba de afișare pe ecranul televizorului este modificată, limba de afișare a unității de pe ecran este modificată simultan.

Sunet

Nu se aude niciun sunet sau se aude numai un nivel foarte scăzut de sunet, indiferent de dispozitiv.

Este prezent un bâzâit sau un zgomot puternic.

Nu se aude niciun sunet sau se aude numai un nivel foarte scăzut de sunet de la anumite difuzoare.

Nu se aude niciun sunet de la difuzorul wireless (neinclus).

Sunetul auzit de la difuzorul wireless (neinclus) este instabil.

Sunetul este întrerupt.

Atunci când un televizor este conectat la unitate printr-o mufă HDMI OUT A (TV) care acceptă funcția eARC sau ARC, sunetul de la televizor
nu este redat din difuzoarele conectate la unitate.

Componenta centrală a sunetului nu este redată de televizor când utilizați televizorul ca difuzor din centru prin conectarea mufei S-CENTER
OUT a unității la mufa S-CENTER SPEAKER IN a televizorului. (Funcția Sincronizare centru acustic nu funcționează)

Nu puteți selecta intrarea dorită pentru redare în Zona 2 sau Zona 3.

Nu se aude niciun sunet de la subwooferul activ sau de la difuzorul din centru.

Nivelul volumului difuzoarelor din Zona 2 nu poate fi reglat.

Nu există sunet de la un anumit dispozitiv.

Sunetul compatibil cu Dolby Atmos redat pe televizor nu este redat de unitate.

Sunetul din stânga și din dreapta este dezechilibrat sau inversat.

Sunetul pe mai multe canale Dolby Digital sau DTS nu este reprodus.

Efectul surround nu poate fi obținut.

Nu se redă un ton de testare din difuzoare.

Tonul de testare este redat de la un alt difuzor decât difuzorul afișat pe ecranul televizorului.

Televizorul nu redă niciun sunet de la dispozitivul HDMI conectat atunci când unitatea este oprită.

Nu se poate auzi sunetul televizorului de la difuzoarele conectate la unitate.

Imaginile și sunetul nu sunt redate de televizor atunci când unitatea nu este pornită.

Sunetul este redat atât de unitate, cât și de televizor.

Există un decalaj de timp între afișajul vizual de pe televizor și ieșirea audio a difuzorului conectat la unitate.

Tuner

Recepția FM este slabă (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific).

Recepția stereo FM este slabă (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific).

Nu puteți selecta posturi de radio (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific).
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RDS nu funcționează (numai pentru modelele din Asia-Pacific).

Informațiile RDS pe care le doriți nu apar (numai pentru modelele din Asia-Pacific).

Dispozitive USB

Utilizați un dispozitiv USB compatibil?

Când muzica de pe dispozitivul USB este redată, există zgomot, salturi sau sunet distorsionat.

Un dispozitiv USB nu este recunoscut.

Redarea nu pornește.

Un dispozitiv USB nu poate fi conectat la portul USB.

Afișare eronată.

Un fișier audio nu poate fi redat.

Conexiune la rețea

Nu vă puteți conecta la rețea.

Rețea de domiciliu

Nu vă puteți conecta la rețea.

Redarea nu pornește sau playerul nu trece automat la piesa sau fișierul următor.

Sunetul sare în timpul redării.

Apare [There is no playable file.].

Fișierele protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate.

Nu puteți selecta o piesă selectată anterior.

Dispozitivele sau aplicațiile de control din rețeaua de domiciliu nu se pot conecta la unitate.

Unitatea nu poate fi pornită de dispozitivele din rețea.

AirPlay

Unitatea nu poate fi găsită de pe un iPhone/iPad/iPod touch sau iTunes.

Sunetul sare în timpul redării AirPlay.

AirPlay nu poate fi utilizat.

Servicii de muzică

Nu puteți conecta unitatea la un serviciu.

Sunetul sare.

Dispozitiv BLUETOOTH

Asocierea nu poate fi efectuată.

Nu se poate efectua o conexiune BLUETOOTH.

Sunetul sare sau fluctuează sau conexiunea se pierde.
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5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Sunetul dispozitivului BLUETOOTH nu poate fi auzit pe unitate.

Bâzâit sau zgomot puternic.

Nu puteți controla unitatea utilizând un dispozitiv Sony | Music Center.

„BRAVIA” Sync (Control pentru HDMI)

Controlul pentru funcția HDMI nu funcționează corect.

Nu se poate auzi sunetul televizorului de la difuzoarele conectate la unitate. (eARC/ARC)

Telecomandă

Telecomanda nu funcționează.

Dacă problema nu se rezolvă

Revenirea la setările implicite din fabrică

Resetarea câmpurilor sonore la setările implicite

Site-uri web de asistență clienți

Alte informații

Mărci înregistrate și licențe
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Panou frontal

 (alimentare)1.

Indicator de alimentare

Verde: unitatea este pornită.
Galben: unitatea este oprită și ați setat una dintre următoarele:

[Control for HDMI] sau [Network/Bluetooth Standby] este setat la [On].
[Signal Pass Through] este setat la [On] sau [Auto].
[Power] este setat la [On] pentru [Zone2] sau [Zone3].

Indicatorul se stinge: unitatea este oprită și ați setat toate următoarele:

[Control for HDMI] este setat la [Off]
[Signal Pass Through] este setat la [Off]
[Network/Bluetooth Standby] este setat la [Off]
[Power] pentru [Zone2] și [Zone3] este setat la [Off]

2.

SPEAKERS3.

BLUETOOTH
Comută unitatea la funcția BLUETOOTH® la apăsarea butonului atunci când [Bluetooth Mode] este setat la [Receiver].
Atunci când butonul este apăsat și ținut apăsat timp de peste 2 secunde, unitatea intră în modul de asociere.

4.

DISPLAY MODE
Comută informațiile pe panoul de afișare.

5.

HDMI OUT6.

2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC7.
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Subiect asociat
Indicatorii de pe panoul de afișare

Pornirea unității
Selectarea difuzoarelor față

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Panou de afișare8.

360SSM
Activează sau dezactivează funcția 360 Spatial Sound Mapping.

9.

ZONE SELECT, ZONE POWER10.

DIMMER
Reglează luminozitatea panoului de afișare.

11.

Senzor telecomandă
Recepționează semnale de la telecomandă.

12.

PURE DIRECT
Indicatorul de deasupra butonului se aprinde atunci când funcția Pure Direct este activată.

13.

MASTER VOLUME14.

INPUT SELECTOR15.

Port  (USB)
Conectați un dispozitiv USB aici.

16.

Mufă CALIBRATION MIC17.

Mufă PHONES
Conectați căștile aici.

18.
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Indicatorii de pe panoul de afișare

Modele din SUA, Canada și Asia-Pacific

Modele din alte țări și regiuni

D.C.A.C.
Se aprinde atunci când se aplică rezultatele măsurării funcției D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto Calibration).

1.

360SSM
Se aprinde atunci când funcția 360 Spatial Sound Mapping este activată.

2.

A.P.M.
Se aprinde atunci când funcția A.P.M. (Automatic Phase Matching) este activată. Puteți seta numai funcția A.P.M. în funcția
D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto Calibration).

3.

D.R.C.
Se aprinde atunci când comprimarea intervalului dinamic este activată.

4.

EQ
Se aprinde atunci când egalizatorul este activat.

5.

Indicator BLUETOOTH
[BT] se aprinde atunci când un dispozitiv BLUETOOTH este conectat. Se aprinde intermitent în timpul conectării.
[BT TX] se aprinde atunci când [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].

6.

ZONE2
Se aprinde atunci când alimentarea cu energie electrică pentru Zona 2 este pornită.

7.

ST (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)
Se aprinde atunci când unitatea selectează o transmisie stereo FM.

8.

HDMI OUT A + B
Indică mufele HDMI OUT care redau în mod curent semnalele audio/video.

9.

Indicatorul sistemului de difuzoare10.

ZONE3
Se aprinde atunci când alimentarea cu energie electrică pentru Zona 3 este pornită.

11.
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Neural:X
Se aprinde atunci când decodarea DTS Neural:X este activată.

12.

DSur
Se aprinde atunci când decodarea Dolby Surround este activată.
Este posibil ca acest indicator să nu se aprindă, în funcție de setarea modelului de difuzoare.

13.

DSD Native
Se aprinde atunci când funcția DSD Native este activată.

14.

IN-CEILING
Se aprinde atunci când In-Ceiling Speaker Mode este activat.

15.

NETWORK
Se aprinde atunci când unitatea este conectată la rețeaua LAN wireless sau LAN cu fir.

16.

UPDATE
Se aprinde atunci când este disponibil un software nou.

17.

Indicator de intrare
Se aprinde pentru a indica semnalele actuale de intrare în unitate.
HDMI
Semnalele digitale sunt introduse prin mufa HDMI IN selectată.
eARC (ARC)
[eARC] se aprinde atunci când semnalele eARC sunt introduse prin mufa HDMI OUT A (TV), și [ARC] pentru semnalele ARC.
COAX
Semnalele digitale sunt introduse prin mufa COAXIAL IN SA-CD/CD.
OPT
Semnalele digitale sunt introduse prin mufa OPTICAL IN TV.

18.
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Panou spate

Modele din SUA, Canada și Asia-Pacific

Modele din alte țări și regiuni

Mufă COAXIAL IN SA-CD/CD1.

Antenă LAN fără fir2.

17



Subiect asociat
Despre intrarea/ieșirea semnalelor video

Conectarea unui televizor compatibil cu funcția eARC sau ARC utilizând o mufă HDMI

Conectarea unui televizor incompatibil cu funcțiile eARC și ARC utilizând o mufă HDMI
Conectarea unui televizor cu alte mufe decât mufele HDMI
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Mufe HDMI IN/OUT3.

Port LAN4.

Terminale SPEAKERS5.

Mufă S-CENTER OUT6.

Mufe SUBWOOFER OUT7.

Mufe ZONE 3 OUT8.

Mufe AUDIO IN9.

Mufe VIDEO IN/MONITOR OUT10.

Mufe IR REMOTE IN/OUT
Puteți controla unitatea de la distanță conectând un repetor IR (neinclus) la mufa IR REMOTE IN.
Puteți porni sau opri redarea de dispozitive, cum ar fi un CD player conectat la unitate, conectând un blaster IR (neinclus)
la mufa IR REMOTE OUT.

11.

Terminal FM ANTENNA12.

Mufe OPTICAL IN TV13.
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Telecomandă

Utilizați telecomanda inclusă pentru a acționa această unitate.

Modele din SUA, Canada și Asia-Pacific

Modele din alte țări și regiuni
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 (alimentare) (MAIN, ZONE 2, ZONE 3)
Activează sau dezactivează unitatea în zona principală, Zona 2 sau Zona 3.
MAIN, ZONE 2, ZONE 3
Selectează locația de controlat. Pentru detalii, consultați „Butoanele telecomenzii care pot fi acționate pentru fiecare zonă”.

1.

Butoane de intrare
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV, SA-CD/CD, OTHERS
Selectează intrarea conectată la dispozitivul pe care doriți să îl redați. La apăsarea pe oricare dintre butoanele de intrare,
unitatea pornește.

Apăsați de mai multe ori butonul OTHERS pentru a selecta altă sursă de redare decât cea de mai sus.

2.

2CH/MULTI, MOVIE (*1), MUSIC (*2)
Selectați un câmp sonor.
360SSM
Activează sau dezactivează funcția 360 Spatial Sound Mapping.

3.
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Notă
Explicațiile de mai sus sunt menite să servească drept exemplu.

În funcție de modelul dispozitivului conectat, este posibil ca unele funcții explicate în această secțiune să nu funcționeze cu telecomanda
inclusă.
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DISPLAY
Afișează informațiile pe ecranul TV.
AMP MENU
Afișează meniul pe panoul de afișare pentru a acționa unitatea.
BACK
Revine la meniul anterior sau închide un meniu sau un ghid de pe ecran afișat pe ecranul TV.
OPTIONS
Afișează meniurile de opțiuni. (Meniul nu este afișat pentru intrarea TV.)

 (sus)/  (jos)/  (stânga)/  (dreapta),  (introducere)
Apăsați  (sus)/  (jos)/  (stânga)/  (dreapta) pentru a selecta elementele de meniu.
Apoi apăsați  (introducere) pentru a introduce selecția.
HOME
Afișează meniul principal pe ecranul TV.

4.

BLUETOOTH TX/RX
Comută [Bluetooth Mode] la [Transmitter] sau [Receiver].

În modul [Transmitter], unitatea trimite semnalul audio către căștile/difuzoarele BLUETOOTH.
În modul [Receiver], unitatea primește și redă semnalul audio de la dispozitivul de la distanță.

 (dezactivare sunet)
Dezactivează temporar sunetul. Apăsați din nou butonul pentru a restabili sunetul.
PURE DIRECT
Activează sau dezactivează funcția Pure Direct.
CUSTOM1
Salvează și reapelează diverse setări ale unității. Apăsați-l pentru a selecta setarea presetată personalizată. Țineți apăsat
pentru a salva setările curente la o presetare.

 (volum) +(*2)/–
Reglează nivelul volumului tuturor difuzoarelor în același timp.

 /  (anterior/următor),  (redare/pauză) (*2)
Salt, redare, întrerupere funcționare.
PRESET +/– (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)
Selectați posturile de radio sau canalele presetate. Țineți apăsat pentru a scana automat posturile de radio.
HDMI OUT
Comută ieșirea pentru două televizoare conectate la mufele HDMI OUT A (TV) și HDMI OUT B/ZONE 2.
Atunci când [HDMI OUT B Mode] este setată la [Main] din meniul [HDMI Settings], ieșirea este comutată între [HDMI A],
[HDMI B], [HDMI A+B] și [HDMI OFF] la fiecare apăsare a butonului. Atunci când [HDMI OUT B Mode] este setată la [Zone2],
ieșirea este comutată între [HDMI A] și [HDMI OFF] la fiecare apăsare a butonului.
SETTINGS
Afișează meniul [Setup] pe ecranul TV.
TEST
Afișează ecranul de selectare [Test Tone] pe ecranul TV.
AUTO CAL.
Apăsați-l pentru a executa Calibrarea automată.

5.

Câmpurile sonore pentru film și muzică ar putea să nu funcționeze, în funcție de intrare sau de modelul de difuzoare selectat sau cu formate audio.*1

Butoanele  (redare/pauză) și  (volum) + au puncte tactile. Utilizați punctele tactile ca referință atunci când folosiți unitatea.*2
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Butoanele telecomenzii care pot fi acționate pentru fiecare zonă

Butoane Zona
principală Zona 2 Zona 3

Butoane  (alimentare)
ZONE 3, ZONE 2, MAIN Poate fi folosit Poate fi folosit Poate fi folosit

Butoane de selectare zonă
ZONE 3, ZONE 2, MAIN Poate fi folosit Poate fi folosit Poate fi folosit

Butoane de selectare a intrării
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV, SA-
CD/CD, OTHERS

Poate fi folosit Poate fi folosit Poate fi folosit

Butoane câmp sonor
2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC Poate fi folosit

Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

360SSM Poate fi folosit
Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

DISPLAY Poate fi folosit
Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

AMP MENU Poate fi folosit
Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

 (sus)/  (jos)/  (stânga)/  (dreapta)/  (introducere) Poate fi folosit
Poate fi folosit
(*1)

Poate fi folosit
(*1)

BACK Poate fi folosit
Poate fi folosit
(*1)

Poate fi folosit
(*1)

HOME Poate fi folosit
Poate fi folosit
(*1)

Poate fi folosit
(*1)

OPTIONS Poate fi folosit
Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

BLUETOOTH TX/RX Poate fi folosit
Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

 (dezactivare sunet) Poate fi folosit
Nu poate fi
folosit

Poate fi folosit

 (volum) +/– Poate fi folosit
Nu poate fi
folosit

Poate fi folosit

PURE DIRECT Poate fi folosit
Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

CUSTOM1 Poate fi folosit
Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit
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Butoane Zona
principală Zona 2 Zona 3

 (redare/pauză) Poate fi folosit
Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

 PRESET – (*1)(*2),  PRESET + (*1)(*2) Poate fi folosit
Nu poate fi
folosit

Poate fi folosit

HDMI OUT Poate fi folosit
Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

SETTINGS Poate fi folosit Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

TEST Poate fi folosit
Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

AUTO CAL. Poate fi folosit
Nu poate fi
folosit

Nu poate fi
folosit

Puteți utiliza meniul de pe ecranul TV în zona principală.*1

PRESET – și PRESET + sunt numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific.*2

23



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Despre intrarea/ieșirea semnalelor video

Semnalele video digitale intrate de la mufele HDMI IN ale acestei unități sunt redate numai de la mufele HDMI OUT A (TV) sau
HDMI OUT B/ZONE 2. Semnalele video analogice intrate de la mufele VIDEO IN sunt redate numai de la mufa MONITOR OUT.

Notă

Atunci când conectați televizorul la mufa MONITOR OUT, meniul principal al acestei unități nu este afișat pe ecranul TV. Pentru a acționa
această unitate folosind meniul de pe ecranul TV, conectați televizorul la mufele HDMI OUT A (TV) sau HDMI OUT B/ZONE 2.
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Tipurile de fișiere audio care pot fi redate

Notă
Este posibil ca unele fișiere să nu fie redate, în funcție de formatul fișierului, de codificarea fișierelor, de condițiile de înregistrare sau de
starea serverului rețelei de domiciliu.

Este posibil ca unele fișiere editate pe un PC să nu fie redate.

Este posibil ca derularea rapidă înainte sau înapoi să nu fie disponibilă pentru unele fișiere.

Unitatea nu redă fișiere codificate cum ar fi DRM.

Unitatea nu poate recunoaște un fișier/folder, în funcție de nume/metadate.

Este posibil ca unele dispozitive USB să nu funcționeze cu această unitate.

Unitatea poate recunoaște dispozitivele Mass Storage Class (MSC).
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Codec Extensie

MP3 (MPEG-1 Audio Layer III) .mp3

MPEG-H .mp4

AAC/HE-AAC (*1) .m4a, .aac (*2), .mp4 (*2), .3gp (*2)

WMA9 Standard (*1) .wma

LPCM .wav

FLAC (*1) .flac

DSF (*1) .dsf

DSDIFF (*1) (*3) .dff

AIFF (*1) .aiff, .aif

ALAC (*1) .m4a

Vorbis .ogg

Monkey’s Audio .ape

Este posibil ca unitatea să nu redea acest format de fișier pe un server din rețeaua de domiciliu.*1

Unitatea nu redă acest format de fișier pe un server din rețeaua de domiciliu.*2

Unitatea nu redă fișiere codificate DST.*3
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Formate audio digitale acceptate de unitate

Formatele audio digitale pe care această unitate le poate decoda depind de mufele de ieșire audio digitală ale dispozitivului
conectat. Această unitate acceptă următoarele formate audio. Cuvintele între paranteze sunt cele indicate pe panoul de afișare.
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Format audio digital Numărul maxim de canale de
decodare/redare Conectarea la unitate

Dolby Digital [DD] 5.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC

Dolby Digital Plus [DD+] (*1) 7.1 HDMI, eARC, ARC

Dolby Atmos - Dolby Digital Plus
[ATMOS] (*1)(*2)

5.1.2, 7.1 sau 7.1.2 (*5) HDMI, eARC, ARC

DTS [DTS] 5.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC

DTS 96/24 [DTS] 5.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC

LPCM [LPCM] 7.1/2.0
COAXIAL/OPTICAL(2.0), HDMI(7.1),
eARC(7.1), ARC(2.0)

Dolby TrueHD [DTHD] (*1) 7.1 HDMI, eARC

Dolby Atmos TrueHD [ATMOS] (*1)
(*2)

5.1.2, 7.1 sau 7.1.2 (*3) HDMI, eARC

Dolby Atmos [ATMOS] 5.1.2, 7.1 sau 7.1.2 (*3) HDMI, eARC

DTS-ES DISCRETE (DTS-ES
Discrete 6.1) [DTS] 6.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC

DTS-ES MATRIX(DTS-ES Matrix 6.1)
[DTS] 6.1 COAXIAL/OPTICAL, HDMI, eARC, ARC

DTS-HD High Resolution Audio
[DTS-HD] (*1)

7.1 HDMI, eARC

DTS-HD Master Audio [DTS-HD] (*1) 7.1 HDMI, eARC

DTS Express [DTS-HD] 5.1 HDMI, eARC

DTS:X Master Audio [DTS:X] (*1) 5.1.2, 7.1 sau 7.1.2 (*3) HDMI, eARC

DTS:X [DTS:X] (*1) 5.1.2, 7.1 sau 7.1.2 (*3) HDMI, eARC

DSD [DSD] (*4)(*5) 5.1 HDMI

Semnalele audio sunt redate într-un alt format dacă dispozitivul de redare nu corespunde formatului real.Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare a
dispozitivului de redare.

*1

Dolby Atmos este decodificat ca Dolby Digital Plus sau Dolby TrueHD dacă modelul difuzorului este setat la 2.0, 2.1, 3.0, 3.1, 4.0, 4.1, 5.0 sau 5.1 și
[Virtualizer] este setat la [Off].

*2

Disponibil numai atunci când [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack] este setat la [Type A] sau [Type B].*3

Acest format nu este redat de căștile wireless.*4

Acest format nu este redat de difuzoarele wireless.*5
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Formate video acceptate de unitate

Această unitate acceptă următoarele formate video.

8K 60/50/30/25/24 Hz
4K 120/100/60/50/30/25/24 Hz
1080p 120/100/60/50/30/24 Hz
1080i 60/50 Hz
720p 60/50/30/24 Hz
576p 50 Hz
480p 60 Hz

Detaliile privind formatele video sunt următoarele.

Tip de format Rezoluție Viteză cadre Spațiu de
culoare

Adâncime de
culoare

Enhanced format (4K120,
8K)

7680 x
4320p

60/59,94/50/30/29,97/25/24/23,98
Hz

RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2
YCbCr 4:2:0

8/10/12 biți

Enhanced format (4K120,
8K)

4096 x
2160p

120/119,88/100 Hz

RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2
YCbCr 4:2:0

8/10/12 biți

Enhanced format (4K120,
8K)

4096 x
2160p

60/59,94/50 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

10/12 biți

Enhanced format (4K120,
8K)

3840 x
2160p

120/119,88/100 Hz

RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2
YCbCr 4:2:0

8/10/12 biți

Enhanced format (4K120,
8K)

3840 x
2160p

60/59,94/50 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

10/12 biți

Enhanced format
4096 x
2160p

60/59,94/50 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

8 biți

Enhanced format
4096 x
2160p

60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:2 8/10/12 biți

Enhanced format
4096 x
2160p

60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:0 10/12 biți

Enhanced format
4096 x
2160p

24/23,98 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

10/12 biți

Enhanced format
3840 x
2160p

60/59,94/50 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

8 biți

Enhanced format
3840 x
2160p

60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:2 8/10/12 biți
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Despre setarea [HDMI Signal Format]
Atunci când [HDMI Signal Format] este setat la [Enhanced format (4K120, 8K)], unitatea poate primi formatul video de
„Enhanced format (4K120, 8K),” „Enhanced format” sau „Standard format” în „Tip de format”.
Atunci când [HDMI Signal Format] este setat la [Enhanced format], unitatea poate primi formatul video „Enhanced format” sau
„Standard format” în „Tip de format”.
Atunci când [HDMI Signal Format] este setat la [Standard format], unitatea poate primi formatul video de „Standard format” în
„Tip de format”.

Tip de format Rezoluție Viteză cadre Spațiu de
culoare

Adâncime de
culoare

Enhanced format
3840 x
2160p

60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:0 10/12 biți

Enhanced format
3840 x
2160p

30/29,97/25/24/23,98 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

10/12 biți

Enhanced format
1920 x
1080p

120/119,88/100 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

10/12 biți

Standard format 4096 x
2160p

60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:0 8 biți

Standard format
4096 x
2160p

24/23,98 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

8 biți

Standard format
4096 x
2160p

24/23,98 Hz YCbCr 4:2:2 8/10/12 biți

Standard format
3840 x
2160p

60/59,94/50 Hz YCbCr 4:2:0 8 biți

Standard format 3840 x
2160p

30/29,97/25/24/23,98 Hz RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

8 biți

Standard format
3840 x
2160p

30/29,97/25/24/23,98 Hz YCbCr 4:2:2 8/10/12 biți

Standard format
1920 x
1080p

120/119,88/100 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4

8 biți

Standard format
1920 x
1080p

120/119,88/100 Hz YCbCr 4:2:2 8/10/12 biți

Standard format
1920 x
1080p

60/59,94/50/30/29,97/24/23,98 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2

8/10/12 biți

Standard format
1920 x
1080p

60/59,94/50 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2

8/10/12 biți

Standard format 1280 x 720p 60/59,94/50/30/29,97/24/23,98 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2

8/10/12 biți

Standard format 720 x 480p 60/59,94 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2

8/10/12 biți

Standard format 720 x 576p 50 Hz
RGB 4:4:4
YCbCr 4:4:4
YCbCr 4:2:2

8/10/12 biți

Standard format 640 x 480p 60/59,94 Hz RGB 4:4:4 8/10/12 biți
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Informații privind cablul HDMI utilizat
Utilizați un cablu HDMI de mare viteză și calitate premium cu Ethernet, care acceptă lățimi de bandă de până la 18 Gbps.
Pentru semnalele video care necesită o lățime de bandă mare, cum ar fi „Enhanced format (4K120, 8K)” în „Tip de format” folosiți
un cablu HDMI de foarte mare viteză care acceptă lățimi de bandă de până la 48 Gbps.

Despre semnalele 3D
Următoarele formate video acceptă semnalele 3D ale metodei de divizare una lângă cealaltă.

Rezoluție 1920 x 1080i, viteză cadre 50/59,94/60 Hz, spațiu de culoare RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4/YCbCr 4:2:2, adâncime de
culoare 8/10/12 biți

Următoarele formate video acceptă semnalele 3D ale comprimării cadrelor și metoda de divizare sus și jos.

Rezoluție 1920 x 1080p, viteză cadre 23,98/24 Hz, spațiu de culoare RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4/YCbCr 4:2:2, adâncime de
culoare 8/10/12 biți
Rezoluție 1280 x 720p, viteză cadre 50/59,94/60 Hz, spațiu de culoare RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4/YCbCr 4:2:2, adâncime de
culoare 8/10/12 biți

Despre semnalele video comprimate
Următoarele formate video acceptă doar semnale video comprimate.

Rezoluție 8K 7680 x 4320p, viteză cadre 50/59,94/60 Hz, spațiu de culoare RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4/YCbCr 4:2:2, adâncime
de culoare 8/10/12 biți
Rezoluție 8K 7680 x 4320p, viteză cadre 50/59,94/60 Hz, spațiu de culoare YCbCr 4:2:0, adâncime de culoare 12 biți
Rezoluție 8K 7680 x 4320p, viteză cadre 23,98/24/25/29,97/30 Hz, spațiu de culoare RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4, adâncime de
culoare 12 biți
Rezoluție 4K 4096 x 2160p/3840 x 2160p, viteză cadre 100/119,88/120 Hz, spațiu de culoare RGB 4:4:4/YCbCr 4:4:4,
adâncime de culoare 12 biți

Despre OPTIONS și afișarea pe ecran (OSD)
În cazul următoarelor semnale, OPTIONS nu funcționează. În plus, afișarea pe ecran (OSD) nu este afișată.

Semnal cu rezoluția de 4096 x 2160p
Semnalele 3D ale metodei de divizare una lângă cealaltă sau sus și jos
Semnale VRR și semnale video comprimate

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

29



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Observații privind conectarea cablurilor

Înainte de conectarea cablurilor, trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.
Nu este necesar să conectați toate cablurile. Conectați cablurile în funcție de disponibilitatea mufelor de pe dispozitivul
conectat.
Pentru cablurile HDMI, utilizați un cablu HDMI de mare viteză și calitate premium cu Ethernet, care acceptă lățimi de bandă
de până la 18 Gbps. Pentru semnalele video care necesită o lățime de bandă mare, cum ar fi 4K/120p, 8K etc., folosiți un
cablu HDMI de foarte mare viteză care acceptă lățimi de bandă de până la 48 Gbps. Pentru detalii despre formatul video cu
lățime de bandă mare, consultați „Formate video acceptate de unitate”.
Nu vă recomandăm să folosiți un cablu de conversie HDMI-DVI. În cazul în care conectați un cablu de conversie HDMI-DVI la
un dispozitiv DVI-D, este posibil ca sunetul și/sau imaginea să se piardă. Conectați cabluri audio separate sau cabluri de
conectare digitale, apoi reasociați mufele de intrare dacă sunetul nu este transmis corect.
Atunci când conectați cabluri digitale optice, introduceți fișele drept, până când se fixează în poziție.
Nu îndoiți și nu legați cablurile digitale optice.

Sugestie
Toate mufele audio digitale sunt compatibile cu frecvențele de eșantionare de 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz și 96 kHz.

Dacă doriți să conectați mai multe dispozitive digitale, dar nu puteți găsi o intrare neutilizată
În acest caz, realocați mufele de intrare.

Subiect asociat
Despre conexiunile HDMI
Utilizarea altor mufe de intrare audio digitală (Atribuire intrare)

Setarea formatelor de semnal HDMI (HDMI Signal Format)
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Despre conexiunile HDMI

High-Definition Multimedia Interface (HDMI) este o interfață care transmite semnale video și audio în format digital. Conectarea
dispozitivelor compatibile Sony „BRAVIA” Sync utilizând cablurile HDMI simplifică operațiunile.

Caracteristici HDMI
Semnalele audio digitale transmise de HDMIpot fi redate de difuzoarele conectate la unitate. Acest semnal acceptă Dolby
Digital, DTS DSD și PCM liniar.
Unitatea poate recepționa PCM liniar multi-canal (până la 8 canale) cu o frecvență de eșantionare de 192 kHz sau mai puțin
prin intermediul unei conexiuni HDMI.
De asemenea, unitatea acceptă și formatele DTS-HD Master Audio, Dolby TureHD și audio bazate pe obiecte (DTS:X și
Dolby Atmos).
Funcția eARC/ARC vă permite să recepționați semnalul audio al televizorului.
Pentru a vă bucura de conținutul 3D, conectați un televizor și un dispozitiv video compatibile 3D (player Blu-ray Disc, Blu-ray
Disc recorder etc.) la unitate utilizând cabluri HDMI de mare viteză prin Ethernet.
Pentru cablurile HDMI, utilizați un cablu HDMI de mare viteză și calitate premium cu Ethernet, care acceptă lățimi de bandă
de până la 18 Gbps. Pentru semnalele video care necesită o lățime de bandă mare, cum ar fi 4K/120p, 8K etc., folosiți un
cablu HDMI de foarte mare viteză care acceptă lățimi de bandă de până la 48 Gbps.
Mufele HDMI de pe unitate acceptă următoarele standarde și funcții:

Toate mufele HDMI ale unității acceptă un sistem de protecție a conținutului digital cu lățime de bandă mare revizia 2.3
(.HDCP 2.3). Conectați aceste mufe HDMI la mufele care acceptă HDCP 2.2 sau HDCP 2.3pe televizor și pe dispozitivul
AV. Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare a dispozitivului conectat.
Toate mufele HDMI acceptă o gamă largă de culori, conform standardului ITU-R BT.2020.
Toate mufele HDMI acceptă transmiterea de semnale video Deep Color (Deep Colour), HDR (High Dynamic Range) și 3D.
Mufa HDMI IN GAME (for AUDIO), mufa HDMI IN MEDIA BOX, mufa HDMI OUT A (TV) și mufa OUT B/ZONE 2 acceptă
transmisia semnalelor video de până la 4K/120p și semnale 8K, video comprimat, VRR și ALLM.
Mufa HDMI IN BD/DVD, mufa HDMI IN SAT/CATV, mufa HDMI IN VIDEO și mufa HDMI IN SA-CD/CD (for AUDIO)
acceptă transmisia de semnale video de până la 4K/60p.

HDCP 2.3 este tehnologia nou îmbunătățită de protejare a dreptului de autor, utilizată pentru a proteja conținut cum ar fi
filmele 4K/8K.
Spațiul de culoare BT.2020 este un standard de culoare mai larg, definit pentru sistemele de televiziune de ultra-înaltă
definiție.
HDR este un format video care poate afișa o gamă mai largă de niveluri de luminozitate. Unitatea acceptă HDR10, HLG
(Hybrid Log-Gamma) și Dolby Vision.
VRR (Rata de reîmprospătare variabilă) este o metodă de transmisie video care elimină sacadarea clipurilor video și permite
afișarea fluidă a imaginilor prin reglarea ratei de reîmprospătare de pe partea afișajului în funcție de rata de cadre a jocurilor
TV etc.
ALLM(Modul latență joasă automată) este o funcție care comută automat la modul de latență joasă, împreună cu redarea
jocurilor TV etc.

Notă
În funcție de televizor sau de dispozitivul video, este posibil ca conținutul 4K sau 3D să nu fie afișat. Verificați formatele video HDMI
acceptate de unitate.

Când conectați două televizoare la unitate, este posibil ca conținutul Dolby Vision să nu fie afișat. Pentru detalii, consultați „Comutarea
televizoarelor care redau semnale video HDMI”.

Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare a fiecărui dispozitiv conectat.

Subiect asociat
Conectarea dispozitivelor cu mufe HDMI
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Formate audio digitale acceptate de unitate

Comutarea televizoarelor care redau semnale video HDMI
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Exemplu de instalare a difuzorului

Puteți conecta până la 7 difuzoare și 2 subwoofere la această unitate. Așezați difuzoarele și subwooferele în funcție de sistemul
de difuzoare preferat.

Sugestie

Deoarece subwooferul (SW) nu emite semnale foarte direcționale, îl puteți plasa oriunde doriți.

Abrevieri
utilizate în
ilustrații

Denumire difuzor Funcții

FL Difuzorul din stânga față Produce sunete de la canalul din stânga față.

FR Difuzorul din dreapta față Produce sunete de la canalul din dreapta față.

CNT Difuzorul din centru Produce sunete vocale din canalul central.

SL
Difuzorul din stânga
surround Produce sunete de la canalul din stânga surround.

SR
Difuzorul din dreapta
surround

Produce sunete de la canalul din dreapta surround.

SBL
Difuzorul din stânga spate
surround

Produce sunete de la canalul din stânga spate surround.

SBR
Difuzorul din dreapta
spate surround

Produce sunete de la canalul din dreapta spate surround.

SW Subwoofer
Produce sunete de canal LFE (efect de frecvență joasă) și amplifică părțile de
bas ale altor canale.

TML
Difuzorul din stânga,
centru, sus

Produce sunete de la canalul din stânga, centru, sus.
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Subiect asociat
Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune la Zona 3
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Abrevieri
utilizate în
ilustrații

Denumire difuzor Funcții

TMR
Difuzorul din dreapta,
centru, sus

Produce sunete de la canalul din dreapta, centru, sus.

FDL
Difuzorul din stânga
activat Dolby Atmos față

Produce sunete de la canalul din stânga centru, sus și reflectă aceste sunete
din tavan. Permite redarea sunetelor filmelor Dolby Atmos 3D fără a fi necesar
să instalați difuzoare în tavan.

FDR
Difuzorul din dreapta
activat Dolby Atmos față

Produce sunete de la canalul din dreapta centru, sus și reflectă aceste sunete
din tavan. Permite redarea sunetelor filmelor Dolby Atmos 3D fără a fi necesar
să instalați difuzoare în tavan.

SDL
Difuzorul din stânga
activat Dolby Atmos
surround

Produce sunete de la canalul din stânga centru, sus și reflectă aceste sunete
din tavan. Permite redarea sunetelor filmelor Dolby Atmos 3D fără a fi necesar
să instalați difuzoare în tavan.

SDR
Difuzorul din dreapta
activat Dolby Atmos
surround

Produce sunete de la canalul din dreapta centru, sus și reflectă aceste sunete
din tavan. Permite redarea sunetelor filmelor Dolby Atmos 3D fără a fi necesar
să instalați difuzoare în tavan.

FHL
Difuzorul din stânga sus,
față

Produce efecte sonore verticale de la canalul stânga de sus, față.

FHR
Difuzorul din dreapta sus,
față

Produce efecte sonore verticale de la canalul dreapta de sus, față.
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Setările pentru configurarea difuzoarelor și modelul difuzoarelor

Această unitate vă permite să conectați un sistem cu 7.1 canale. În tabelul de mai jos sunt prezentate exemple de setări ale
configurațiilor difuzoarelor și ale modelului difuzoarelor.

Sugestie
Această unitate vă permite să conectați difuzoare spate wireless Sony și un subwoofer Sony.

Atunci când televizorul Sony are mufa S-CENTER SPEAKER IN, puteți reda partea centrală a sunetului unității de la difuzorul TV.

Setând [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack] la [Type A] sau [Type B] în meniul [Audio Settings], vă puteți bucura de un efect
surround echivalent cu până la 7.1.2 canale în ceea ce privește audiția. Atunci când setați [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack],
realizați în prealabil Calibrarea automată.

Subiect asociat
Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)

Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale

Conectarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizând difuzoare spate surround
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizând difuzoare centru sus

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizând difuzoare activate Dolby Atmos față

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B

Conectarea la difuzoarele spate/subwooferul wireless Sony
Când televizorul dvs. are mufa S-CENTER SPEAKER IN

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Configurarea difuzorului în fiecare zonă [Surround Back Speaker
Assign]

Setarea [Speaker
Pattern]Zona principală Zona 3

5.1 canale Neutilizat [Off] [5.1]

7.1 canale utilizând difuzoare spate surround Neutilizat Indisponibil [7.1]

5.1.2 canale utilizând difuzoare centru sus Neutilizat Indisponibil [5.1.2 (TM)]

5.1.2 canale utilizând difuzoare activate Dolby
Atmos

Neutilizat Indisponibil [5.1.2 (FD)]

5.1 canale cu conexiune la Zona 3 2 canale [Zone3] [5.1]

5.1 canale cu conexiune bi-amplificator Neutilizat [BI-AMP] [5.1]

5.1 canale cu conexiune la difuzorul frontal B Neutilizat [Front B] [5.1]

Puteți seta [Surround Back Speaker Assign] numai dacă modelul difuzoarelor este setat la o setare care nu are difuzoare spate și la înălțime surround.*

35



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale

Pentru a vă bucura pe deplin de sunetul surround pe mai multe canale de tip cinematograf, aveți nevoie de cinci difuzoare (două
difuzoare față, un difuzor central și două difuzoare surround) și de un subwoofer.

Unghiul la care este așezat fiecare difuzor de pe linia care conectează poziția de ascultare și difuzorul din
centru (0 grade)

 Difuzoare față: 30°
 Difuzoare surround: 100° - 120°

Sugestie
Deoarece subwooferul nu emite semnale foarte direcționale, îl puteți plasa oriunde doriți.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale
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Instalarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizând difuzoare spate surround

Vă puteți bucura de o calitate înaltă a reproducerii sunetului înregistrat cu software Blu-ray Disc în format pe 7.1 canale.

Unghiul la care este așezat fiecare difuzor de pe linia care conectează poziția de ascultare și difuzorul din
centru (0 grade)

 Difuzoare față: 30°
 Difuzoare surround: 100° - 120°
 Distanțe față de difuzor: același unghi

Sugestie
Deoarece subwooferul nu emite semnale foarte direcționale, îl puteți plasa oriunde doriți.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Conectarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizând difuzoare spate surround
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Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizând difuzoare centru sus

Vă puteți bucura de efecte surround pe verticală conectând alte două difuzoare centru sus.

Unghiul la care este așezat fiecare difuzor de pe linia care conectează poziția de ascultare și difuzorul din
centru (0 grade)

 Difuzoare față: 30°
 Difuzoare surround: 100° - 120°

Unghiul vertical la care este poziționat fiecare difuzor față de o linie trasată drept în față, de la înălțimea
urechilor ascultătorului (0 grade)

 Difuzoare centru sus: 70° - 110°

Sugestie
Deoarece subwooferul nu emite semnale foarte direcționale, îl puteți plasa oriunde doriți.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizând difuzoare centru sus
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Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizând difuzoare activate Dolby Atmos
față

Vă puteți bucura de efecte surround pe verticală conectând alte două difuzoare activate Dolby Atmos față.

Unghiul la care este așezat fiecare difuzor de pe linia care conectează poziția de ascultare și difuzorul din
centru (0 grade)

 Difuzoare activate Dolby Atmos față: 30°
 Difuzoare surround: 100° - 120°

Sugestie
Deoarece subwooferul nu emite semnale foarte direcționale, îl puteți plasa oriunde doriți.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizând difuzoare activate Dolby Atmos față
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Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune la Zona 3

Pentru a vă bucura pe deplin de sunetul surround pe mai multe canale de tip cinematograf, aveți nevoie de cinci difuzoare (două
difuzoare față, un difuzor central și două difuzoare surround) și de un subwoofer. Vă puteți bucura de sunet și în alt loc („Zona 3”)
conectând alte difuzoare din Zona 3. De exemplu, puteți să vizionați un DVD în zona principală și să ascultați un CD din Zona 3.

Unghiul la care este așezat fiecare difuzor de pe linia care conectează poziția de ascultare și difuzorul din
centru (0 grade)

 Difuzoare față: 30°
 Difuzoare surround: 100-120°

Sugestie
Deoarece subwooferul nu emite semnale foarte direcționale, îl puteți plasa oriunde doriți.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3
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Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator

Atunci când difuzoarele față sunt difuzoare cu cablu dublu, care sunt prevăzute cu terminale separate pentru sunete de frecvență
înaltă (tweeter) și sunete de frecvență joasă (difuzor woofer), puteți realiza conexiunea bi-amplificator. Vă puteți bucura de o
calitate mai bună a redării sunetului dacă acționați tweeterul și difuzorul woofer utilizând amplificatoare separate.

Unghiul la care este așezat fiecare difuzor de pe linia care conectează poziția de ascultare și difuzorul din
centru (0 grade)

 Difuzoare față: 30°
 Difuzoare surround: 100° - 120°

Sugestie
Deoarece subwooferul nu emite semnale foarte direcționale, îl puteți plasa oriunde doriți.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator
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Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B

Dacă aveți un sistem de difuzor față suplimentar, conectați-l la terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT
B/BI-AMP/ZONE 3).
Puteți reda sunetul fie din difuzoarele frontale A, fie din difuzoarele frontale B, fie din difuzoarele frontale A și din difuzoarele
frontale B.

Unghiul la care este așezat fiecare difuzor de pe linia care conectează poziția de ascultare și difuzorul din
centru (0 grade)

 Difuzoare față: 30°
 Difuzoare surround: 100° - 120°

Sugestie
Deoarece subwooferul nu emite semnale foarte direcționale, îl puteți plasa oriunde doriți.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B
Selectarea difuzoarelor față
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Conectarea cablurilor difuzoarelor

Conectați corect cablurile difuzoarelor la terminalele difuzoarelor și la această unitate.
De asemenea, aveți grijă să răsuciți bine firele cablului difuzorului și să le introduceți bine în terminalele difuzoarelor.

Notă
Nu îndepărtați foarte mult din manșoanele cablurilor difuzoarelor, pentru a împiedica atingerea cablurilor între ele.

Conectați corect cablurile difuzoarelor cu polaritățile (+/–) potrivite între unitate și difuzoare.

O conexiune incorectă poate duce la defectarea iremediabilă a unității.
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Îndepărtați învelișul până la 10 mm la fiecare capăt al cablurilor difuzorului.*
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Utilizarea unui subwoofer activ

Atunci când conectați un subwoofer cu o funcție de standby automat, dezactivați funcția în momentul vizionării filmelor. Dacă
funcția de standby automat este activată, acesta se oprește automat pe baza nivelului semnalului de intrare la subwoofer și
este posibil ca sunetul să nu fie redat.
Dacă aveți două subwoofere, le puteți conecta la ambele mufe SUBWOOFER OUT.
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Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale

Conectați fiecare difuzor la terminalele SPEAKERS din partea din spate a unității.
Înainte de conectarea cablurilor, trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.
Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultați „Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

 Cablu audio mono (neinclus)
 Cablu difuzor (neinclus)

Notă
Conectați difuzoarele cu o impedanță nominală între 6 ohmi și 16 ohmi.

După ce ați instalat și conectat difuzoarele, selectați modelul de difuzor pe care doriți să îl utilizați din [Speaker Pattern] din [Manual
Speaker Settings] din [Speaker Settings].

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului
Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale

Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)
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Observații privind conectarea cablurilor

Conectarea cablurilor difuzoarelor
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizând difuzoare spate surround

Conectați fiecare difuzor la terminalele SPEAKERS din partea din spate a unității.
Înainte de conectarea cablurilor, trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.
Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultați „Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

 Cablu audio mono (neinclus)
 Cablu difuzor (neinclus)

Notă
Conectați difuzoarele cu o impedanță nominală între 6 ohmi și 16 ohmi.

După ce ați instalat și conectat difuzoarele, selectați modelul de difuzor pe care doriți să îl utilizați din [Speaker Pattern] din [Manual
Speaker Settings] din [Speaker Settings].

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Instalarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizând difuzoare spate surround

Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)
Observații privind conectarea cablurilor
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Conectarea cablurilor difuzoarelor
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizând difuzoare centru sus

Conectați fiecare difuzor la terminalele SPEAKERS din partea din spate a unității.
Înainte de conectarea cablurilor, trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.
Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultați „Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

 Cablu audio mono (neinclus)
 Cablu difuzor (neinclus)

După conectarea difuzoarelor centru sus, setați [Speaker Pattern] în [Manual Speaker Settings] din [Speaker Settings] la [5.1.2
(TM)].

Notă
Conectați difuzoarele cu o impedanță nominală între 6 ohmi și 16 ohmi.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului
Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizând difuzoare centru sus

Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)

Observații privind conectarea cablurilor
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Conectarea cablurilor difuzoarelor
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizând difuzoare activate Dolby Atmos
față

Conectați fiecare difuzor la terminalele SPEAKERS din partea din spate a unității.
Înainte de conectarea cablurilor, trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.
Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultați „Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

 Cablu audio mono (neinclus)
 Cablu difuzor (neinclus)

După conectarea difuzoarelor activate Dolby Atmos, setați [Speaker Pattern] în [Manual Speaker Settings] din [Speaker Settings]
la [5.1.2 (FD)].

Notă

Conectați difuzoarele cu o impedanță nominală între 6 ohmi și 16 ohmi.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1.2 canale utilizând difuzoare activate Dolby Atmos față

Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)
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Observații privind conectarea cablurilor

Conectarea cablurilor difuzoarelor
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3

Conectați fiecare difuzor la terminalele SPEAKERS din partea din spate a unității.
Înainte de conectarea cablurilor, trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.
Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultați „Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

 Cablu audio mono (neinclus)
 Cablu difuzor (neinclus)

După ce ați realizat conexiunea cu Zona 3, setați [Surround Back Speaker Assign] în [Manual Speaker Settings] din [Speaker
Settings] la [Zone3].

Notă
Conectați difuzoarele cu o impedanță nominală între 6 ohmi și 16 ohmi.

După ce ați instalat și conectat difuzoarele, selectați modelul de difuzor pe care doriți să îl utilizați din [Speaker Pattern] din [Manual
Speaker Settings] din [Speaker Settings].

Puteți seta [Surround Back Speaker Assign] numai dacă modelul difuzoarelor este setat la o setare care nu are difuzoare spate și la
înălțime/suspendate surround.

Pentru a vă bucura de [USB], [Home Network], [Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify] sau [AirPlay] în Zona 3, selectați
[SOURCE] pentru intrarea zonei 3, apoi comutați intrarea zonei principale.
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Atunci când una dintre intrările externe (SAT/CATV, AUX, TV sau SA-CD/CD) este selectată în Zona 3, este redat semnalul audio al
dispozitivului conectat la mufa AUDIO IN. Pentru a reda intrarea digitală externă a mufei OPTICAL IN TV, a mufei COAXIAL IN SA-CD/CD
sau a mufelor HDMI IN, selectați intrarea țintă pentru zona principală și apoi selectați [SOURCE] pentru Zona 3.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului
Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune la Zona 3

Conectarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizând difuzoare spate surround

Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)
Cum să vă bucurați de sunet utilizând difuzoarele din Zona 3

Observații privind conectarea cablurilor

Conectarea cablurilor difuzoarelor
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator

Puteți îmbunătăți calitatea sunetului difuzoarelor frontale conectând separat amplificatoarele încorporate la difuzoare și
amplificatoare, într-o configurație de amplificator bi-amplificator.

Dacă nu utilizați difuzoare spate surround sau difuzoare de la înălțime/suspendate, puteți conecta difuzoarele frontale la
terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3)printr-o conexiune bi-amplificator.
Înainte de conectarea cablurilor, trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.
Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultați „Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

Conectarea difuzoarelor frontale cu conexiune bi-amplificator
Conectați mufele din partea Lo (sau Hi) a difuzoarelor frontale la terminalele SPEAKERS FRONT A și conectați mufele din partea
Hi (sau Lo) a difuzoarelor frontale la terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3) ale
unității.
Pentru a evita defectarea unității, asigurați-vă că accesoriile metalice ale Hi/Lo fixate la difuzoare au fost scoase din difuzoare.

 Cablu difuzor (neinclus)

Conectarea altor difuzoare decât cele frontale
Conectați difuzoarele surround S și surround D la terminalele SPEAKERS SURROUND ale unității, conectați difuzorul din centru
la terminalele SPEAKERS CENTER ale unității și conectați subwooferul la terminalul SUBWOOFER OUT al unității.
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 Cablu audio mono (neinclus)
 Cablu difuzor (neinclus)

Pentru a evita defectarea unității, asigurați-vă că accesoriile metalice ale Hi/Lo fixate la difuzoare au fost scoase din difuzoare.
După ce ați realizat conexiunea, setați [Surround Back Speaker Assign] în [Manual Speaker Settings] din [Speaker Settings] la
[BI-AMP].

Notă
Conectați difuzoarele cu o impedanță nominală între 6 ohmi și 16 ohmi.

După ce ați instalat și conectat difuzoarele, selectați modelul de difuzor dorit utilizând [Speaker Pattern] în [Manual Speaker Settings] din
[Speaker Settings].

Puteți seta [Surround Back Speaker Assign] numai dacă modelul difuzoarelor este setat la o setare care nu are difuzoare spate și la
înălțime/suspendate surround.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului

Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator
Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)

Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)

Observații privind conectarea cablurilor
Conectarea cablurilor difuzoarelor
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B

Conectați fiecare difuzor la terminalele SPEAKERS din partea din spate a unității.
Dacă nu utilizați difuzoare spate surround sau difuzoare de la înălțime/suspendate, puteți conecta difuzoare frontale B
suplimentare la terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3).
Înainte de conectarea cablurilor, trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.
Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultați „Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

 Cablu audio mono (neinclus)
 Cablu difuzor (neinclus)

După ce ați realizat conexiunea difuzorului frontal B, setați [Speaker Pattern] în [Manual Speaker Settings] din [Speaker Settings]
la [Front B].
Puteți selecta sistemul de difuzoare frontale pe care doriți să îl utilizați apăsând SPEAKERS pe unitate.

Notă

Conectați difuzoarele cu o impedanță nominală între 6 ohmi și 16 ohmi.

După ce ați instalat și conectat difuzoarele, selectați modelul de difuzor pe care doriți să îl utilizați din [Speaker Pattern] din [Manual
Speaker Settings] din [Speaker Settings].

Puteți seta [Surround Back Speaker Assign] numai dacă modelul difuzoarelor este setat la o setare care nu are difuzoare spate și la
înălțime/suspendate surround.
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Subiect asociat
Selectarea difuzoarelor față

Exemplu de instalare a difuzorului

Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B
Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)

Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)

Observații privind conectarea cablurilor
Conectarea cablurilor difuzoarelor
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea la difuzoarele spate/subwooferul wireless Sony

Unitatea este compatibilă cu conexiunea la difuzorul spate wireless/subwooferul wireless Sony (neincluse).

Notă

Actualizați software-ul unității la cea mai recentă versiune înainte de a conecta difuzoarele spate/subwooferul wireless Sony (neincluse).

Atunci când conectați pentru prima dată difuzorul spate wireless/subwooferul wireless la unitate, urmați pașii de mai jos.
Odată ce difuzorul spate wireless/subwooferul wireless Sony este activat, acesta se va conecta automat la unitate.

Sugestie
Pentru cele mai recente informații despre modelele de difuzor spate wireless/subwoofer wireless compatibile, accesați site-ul web Sony.

În cazul în care conectați 2 subwoofere wireless, utilizați același model.

Pentru detalii despre difuzorul spate wireless/subwooferul wireless, consultați instrucțiunile de utilizare furnizate cu fiecare difuzor.

Dacă comunicarea wireless este instabilă
Dacă utilizați mai multe dispozitive wireless, cum ar fi un router LAN wireless, semnalele wireless pot deveni instabile. În acest
caz, comunicația wireless poate fi îmbunătățită prin modificarea următoarelor setări.

Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1.

Selectați [Wireless Speaker Settings].2.

Selectați [Start manual linking].3.

Apăsați LINK pe difuzor (neinclus).
Indicatorul de alimentare al difuzorului se aprinde intermitent de două ori în verde sau alb.
Culoarea indicatorului de alimentare diferă în funcție de model.

4.

Selectați [Start].
Conexiunea manuală începe. Procesul de conectare apare pe ecranul TV. Pentru a anula conexiunea manuală, selectați
[Cancel].

5.

Atunci când se afișează [Connected] pentru difuzoarele țintă, selectați [Finish].6.

Apăsați  (introducere).
Conexiunea manuală este stabilită și indicatoarele de alimentare ale difuzorului se aprind în verde sau alb.
Culoarea indicatorului de alimentare diferă în funcție de model.

7.

Urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a efectua Calibrarea automată.
Atunci când setările de conectare a difuzoarelor wireless sunt finalizate, este afișat un ecran care vă îndrumă spre [Auto
Calibration].
Atunci când conectați un difuzor spate wireless, selectați [Surround] sau [Surround Back] de pe ecranul [ - Wireless Speaker
Assign] din [Auto Calibration] pentru a atribui poziția difuzorului.

8.

Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1.

Selectați [Wireless Speaker Settings].2.

Selectați [RF Channel].3.

Selectați setarea dorită.4.
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Notă
Dacă modificați setarea [RF Channel] din [Off] la [On], reconectarea poate dura 1 minut.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

[On]: în mod normal, selectați această setare. Unitatea selectează automat frecvența optimă cu rezistența la interferențe
wireless pentru o comunicare wireless mai bună.
[Off]: unitatea selectează un canal din banda de frecvențe limitată pentru a preveni interferențele wireless externe. Dacă
întreruperea sunetului apare în timp ce este selectat [On], opțiunea poate fi îmbunătățită prin selectarea [Off].
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Note privind conexiunea TV

Înainte de conectarea cablurilor, trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.
În funcție de starea conexiunii dintre televizor și antenă, imaginea de pe ecranul televizorului poate fi deformată. În acest caz,
așezați antena mai departe de unitate.
Atunci când conectați un cablu digital optic, introduceți fișele drept, până când se fixează în poziție.
Nu îndoiți și nu legați cablurile digitale optice.
Toate mufele audio digitale sunt compatibile cu frecvențele de eșantionare de 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz și 96 kHz.
În momentul conectării ieșirii audio TV la unitate prin intermediul mufelor AUDIO IN TV (L/R) setați nivelul de ieșire audio al
televizorului la „Fix” dacă poate fi comutat între „Fix” sau „Variabil”.
Când conectați televizorul la mufa HDMI OUT B /ZONE 2, setați [HDMI OUT B Mode] la [Main] din meniul [HDMI Settings].
Apăsați HDMI OUT de mai multe ori de pe telecomandă pentru a selecta [HDMI B] sau [HDMI A+B]. Meniul principal nu este
afișat pe ecranul TV dacă [HDMI OUT B Mode] este setat la [Zone2].
Atunci când conectați un televizor compatibil cu funcția eARC sau cu funcția ARC, porniți funcția eARC sau ARC și conectați
mufa de intrare HDMI compatibilă eARC/ARC a televizorului la mufa HDMI OUT A (TV) a unității.
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea unui televizor compatibil cu funcția eARC sau ARC utilizând o mufă HDMI

Conectați un televizor la mufa HDMI OUT A (TV).
Puteți asculta sunetele televizorului din difuzoarele conectate la unitate printr-un singur cablu HDMI. Cablul HDMI redă semnale
audio/video pe televizor și introduce semnale audio de la televizor în același timp.
Înainte de conectarea cablurilor trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.

 Cablu HDMI (neinclus)

Notă
Pentru a utiliza această conexiune trebuie să activați funcția eARC sau ARC. Selectați [Audio Return Channel] - [eARC] sau [ARC] din
meniul [HDMI Settings].

Utilizați un cablu HDMI de mare viteză și calitate premium cu Ethernet, care acceptă lățimi de bandă de până la 18 Gbps. Pentru semnalele
video care necesită o lățime de bandă mare, cum ar fi 8K, 4K/120p etc., folosiți un cablu HDMI de foarte mare viteză care acceptă lățimi de
bandă de până la 48 Gbps.

Selectați formatul semnalului HDMI corespunzător benzii de semnal video a televizorului sau dispozitivului AV conectat cu cablul HDMI din
meniul unității.

Cablul de conversie HDMI-DVI nu este recomandat. În cazul în care conectați un cablu de conversie HDMI-DVI la un dispozitiv DVI-D, este
posibil să pierdeți sunetul și/sau imaginea. Dacă semnalul audio nu este redat corect, conectați cablul audio sau cablul de conectare
digitală și setați din nou mufa de intrare.

Trebuie setată și partea televizorului. Activați funcția eARC sau ARC.

Sugestie
Puteți acționa această unitate folosind meniul televizorului.

Dacă mufa HDMI a televizorului (etichetată „eARC” sau „ARC”) este deja conectată la alt dispozitiv, deconectați dispozitivul și conectați
unitatea.

Subiect asociat
Note privind conexiunea TV
Despre intrarea/ieșirea semnalelor video

Observații privind conectarea cablurilor

Despre conexiunile HDMI
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Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)

Cum să vă bucurați de conținutul unui dispozitiv conectat fără a porni unitatea (Signal Pass Through)
Setarea redării semnalului audio HDMI al dispozitivelor conectate (Audio Out)

Setarea formatelor de semnal HDMI (HDMI Signal Format)
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea unui televizor incompatibil cu funcțiile eARC și ARC utilizând o mufă HDMI

Conectați un televizor la mufa HDMI OUT A (TV).
În momentul conectării unității la un televizor prin intermediul cablului HDMI ( ), unitatea poate reda semnale audio și video pe
televizor. Rețineți, totuși, că trebuie să conectați cablul digital optic ( ) sau cablul audio ( ) la televizor pentru a reda semnalul
audio TV din difuzoarele conectate la unitate.
Înainte de conectarea cablurilor trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.

Conectarea cu un cablu HDMI și un cablu digital optic
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Conectarea cu un cablu HDMI și un cablu audio
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 Cablu digital optic (neinclus)
 Cablu HDMI (neinclus)
 Cablu audio (neinclus)

Notă
Utilizați un cablu HDMI de mare viteză și calitate premium cu Ethernet, care acceptă lățimi de bandă de până la 18 Gbps. Pentru semnalele
video care necesită o lățime de bandă mare, cum ar fi 8K, 4K/120p etc., folosiți un cablu HDMI de foarte mare viteză care acceptă lățimi de
bandă de până la 48 Gbps.

Selectați formatul semnalului HDMI corespunzător benzii de semnal video a televizorului sau dispozitivului AV conectat cu cablul HDMI din
meniul unității.

Cablul de conversie HDMI-DVI nu este recomandat. În cazul în care conectați un cablu de conversie HDMI-DVI la un dispozitiv DVI-D, este
posibil să pierdeți sunetul și/sau imaginea. Dacă semnalul audio nu este redat corect, conectați cablul audio sau cablul de conectare
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digitală și setați din nou mufa de intrare.

Sugestie

Puteți acționa această unitate folosind meniul televizorului.

Subiect asociat
Note privind conexiunea TV

Despre intrarea/ieșirea semnalelor video

Observații privind conectarea cablurilor
Despre conexiunile HDMI

Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)

Cum să vă bucurați de conținutul unui dispozitiv conectat fără a porni unitatea (Signal Pass Through)
Setarea redării semnalului audio HDMI al dispozitivelor conectate (Audio Out)

Setarea formatelor de semnal HDMI (HDMI Signal Format)
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea unui televizor cu alte mufe decât mufele HDMI

Conectați un televizor la mufa MONITOR OUT.
Pe lângă conectarea cu cablul video ( ), este necesară conectarea cu un cablu digital optic ( ) sau cu un cablu audio ( ).
Înainte de conectarea cablurilor trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.

Conectarea cu un cablu video și un cablu digital optic

Conectarea cu un cablu video și un cablu audio
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 Cablu video (neinclus)
 Cablu digital optic (neinclus)
 Cablu audio (neinclus)

Notă
Când conexiunea de mai sus este efectuată, pe ecranul televizorului este afișat numai conținutul video de la dispozitivul conectat la mufele
VIDEO IN.

Atunci când conexiunea de mai sus este efectuată, meniul nu poate fi afișat. Efectuați conectarea cu un cablu HDMI pentru a acționa
unitatea folosind meniul.

În funcție de starea conexiunii dintre televizor și antenă, imaginea de pe ecranul televizorului poate fi deformată. În acest caz, așezați
antena mai departe de unitate.

Sugestie
În momentul conectării unui televizor la unitate prin intermediul mufelor AUDIO IN TV ale unității, setați mufa de ieșire a sunetului
televizorului la „Fix” dacă poate fi comutat între „Fix” sau „Variabil”.

Subiect asociat
Note privind conexiunea TV
Despre intrarea/ieșirea semnalelor video

Observații privind conectarea cablurilor
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea unui televizor și a unui proiector utilizând o mufă HDMI

Conectați un televizor la mufa HDMI OUT A (TV) și conectați un proiector la mufa HDMI OUT B/ZONE 2.
Înainte de conectarea cablurilor trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.

 Cablu HDMI (neinclus)

Notă

Utilizați un cablu HDMI de mare viteză și calitate premium cu Ethernet, care acceptă lățimi de bandă de până la 18 Gbps. Pentru semnalele
video care necesită o lățime de bandă mare, cum ar fi 8K, 4K/120p etc., folosiți un cablu HDMI de foarte mare viteză care acceptă lățimi de
bandă de până la 48 Gbps.

Selectați formatul semnalului HDMI corespunzător benzii de semnal video a televizorului sau dispozitivului AV conectat cu cablul HDMI din
meniul unității.

Cablul de conversie HDMI-DVI nu este recomandat. În cazul în care conectați un cablu de conversie HDMI-DVI la un dispozitiv DVI-D, este
posibil să pierdeți sunetul și/sau imaginea. Dacă semnalul audio nu este redat corect, conectați cablul audio sau cablul de conectare
digitală și setați din nou mufa de intrare.

Pentru a afișa aceeași imagine ca și televizorul, setați [HDMI OUT B Mode] din meniul [HDMI Settings] la [Main], după care apăsați HDMI
OUT pentru a selecta [HDMI A+B]. Dacă doriți să afișați imagini diferite pe televizor și pe proiector, utilizați funcția cu zone multiple și setați
[HDMI OUT B Mode] la [Zone2].

Atunci când [HDMI OUT B Mode] este setat la [Zone2], funcțiile [Control for HDMI] și [Standby Linked to TV] nu funcționează.

Sugestie
Puteți acționa această unitate folosind meniul televizorului.

Subiect asociat
Note privind conexiunea TV
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Despre intrarea/ieșirea semnalelor video

Observații privind conectarea cablurilor
Despre conexiunile HDMI

Setarea ieșirii audio TV (atunci când utilizați funcția eARC/ARC)

Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)
Cum să vă bucurați de conținutul unui dispozitiv conectat fără a porni unitatea (Signal Pass Through)

Setarea redării semnalului audio HDMI al dispozitivelor conectate (Audio Out)

Selectarea metodei de utilizare a mufei HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)
Setarea formatelor de semnal HDMI (HDMI Signal Format)
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Setarea ieșirii audio TV (atunci când utilizați funcția eARC/ARC)

ARC este o funcție care trimite sunetul TV de la mufa HDMI a televizorului la un dispozitiv AV, cum ar fi unitatea printr-un cablu
HDMI.
eARC este o extensie a acestui ARC, care permite transmiterea sunetului bazat pe obiect și a LPCM pe mai multe canale care nu
pot fi transmise de către ARC.
Dacă mufa HDMI OUT A (TV) a unității este conectată la o mufă de intrare HDMI a televizorului compatibilă cu funcția
eARC/ARC, puteți asculta sunetul televizorului de la difuzoarele conectate la unitate fără a conecta un cablu digital optic sau un
cablu audio.
Setați unitatea conform procedurii de mai jos pentru a reda sunetul televizorului din difuzoarele conectate la unitate.

Notă

Asigurați-vă că reduceți la minimum volumul televizorului sau că activați funcția de dezactivare a sunetului televizorului.

Puteți utiliza pașii 4 numai atunci când [Input Mode] pentru intrarea TV este setat la [Auto].

Dacă televizorul are un meniu similar pentru eARC sau ARC, verificați și setările relevante de pe televizor. Pentru detalii, consultați
instrucțiunile de utilizare a televizorului.

Sugestie
Dacă doriți să redați semnalul prin intermediul cablului audio digital optic sau al unui cablu audio, chiar dacă televizorul este compatibil
eARC sau compatibil ARC, consultați „Setarea ieșirii audio TV (atunci când utilizați funcția eARC/ARC)”.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Activați funcția eARC sau ARC a televizorului.

Când utilizați funcția ARC: activați funcția Control pentru HDMI a televizorului. Nu există nicio problemă, chiar dacă
dezactivați funcția Control pentru HDMI a altor dispozitive decât televizorul.
Când utilizați funcția eARC: activați funcția eARC a televizorului.

1

Selectați [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.2

Selectați [Audio Return Channel].3

Selectați [eARC] sau [ARC] în funcție de funcțiile acceptate de televizorul dvs.

Există o diferență între formatul audio care poate fi redat atunci când funcția eARC este activată și când funcția ARC este
activată. Pentru formatele audio care pot fi redate, consultați „Formate audio digitale acceptate de unitate”.

eARC: atunci când conectați un televizor compatibil eARC, funcția eARC este activată. Atunci când conectați un
televizor compatibil cu ARC (dar nu este compatibil cu eARC) funcția ARC este activată.
ARC: atunci când conectați un televizor compatibil cu eARC sau ARC, funcția ARC este activată. Funcția eARC nu este
disponibilă.
Off: funcția eARC/ARC nu este disponibilă.

4
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Setarea ieșirii audio TV (atunci când utilizați funcția eARC/ARC)

Dacă televizorul este conectat la mufa de intrare audio digitală și la mufa de intrare audio analogică a acestei unități, puteți bloca
sau comuta intrarea audio.

Notă

Asigurați-vă că reduceți la minimum volumul televizorului sau că activați funcția de dezactivare a sunetului televizorului.
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Selectați [Setup] - [Input Settings] din meniul principal.1

Selectați [Assignment].2

Setați [Input Mode] în funcție de modul în care conectați televizorul.

Pentru detalii despre setare, consultați „Comutarea între audio digital și analogic (Input Mode)”.

3
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Când televizorul dvs. are mufa S-CENTER SPEAKER IN

Atunci când unitatea este conectată la mufa S-CENTER SPEAKER IN a televizorului, puteți transmite partea centrală a sunetului
unității de la difuzoarele televizorului. Prin utilizarea acestei conexiuni, semnalul audio TV, de exemplu dialogul, poate fi făcut să
sune ca și cum ar ieși din ecranul TV. (Funcția Sincronizare centru acustic)
Pentru a utiliza această funcție, trebuie să conectați televizorul la mufa HDMI OUT A (TV) a unității. De asemenea, setați [TV
Center Speaker Mode] la [Use TV as Center] în Calibrare automată.

 Cablu audio cu miniconector cu 3 poli stereo (neinclus)

Notă
Atunci când [Sound Field] este setat la [2ch Stereo], sunetul nu va fi redat prin difuzorul televizorului.

În funcție de sursa de sunet, este posibil ca sunetul să nu fie redat prin difuzorul televizorului.

Atunci când căștile sunt conectate și [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], sunetul nu va fi redat prin difuzorul televizorului.

Sugestie
Unele televizoare Sony au o mufă S-CENTER SPEAKER IN. Pentru informații suplimentare, consultați instrucțiunile de utilizare ale
televizorului.

În cazul în care conectați televizorul la mufa S-CENTER OUT a unității, apăsați HOME, selectați [Setup] – [Speaker Settings] – [TV/Screen
Center Settings] – [TV Center Speaker Mode] și apoi setați la [Use TV as Center].
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Conectarea dispozitivelor cu mufe HDMI

Înainte de conectarea cablurilor, trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a. Conectați-vă la mufa HDMI compatibilă cu
semnalul video al dispozitivului.

 Cablu HDMI (neinclus)
 Player Super Audio CD, CD player
 Dispozitiv audio opțional
 Receiver prin cablu sau receiver prin satelit
 Player Blu-ray Disc™, DVD player
 Consolă de jocuri, cum ar fi PlayStation 5
 Player media de rețea

Semnale video acceptate de mufele HDMI
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Notă
Semnalele video care pot fi redate în Zona 2 sunt limitate. Pentru semnalele video care pot fi redate în fiecare zonă, consultați „Surse de
intrare disponibile pentru fiecare zonă”.

Sugestie
Calitatea imaginii depinde de tipul de mufă de conectare. Vă recomandăm să conectați dispozitivele printr-o conexiune HDMI dacă acestea
au mufe HDMI.

Dacă doriți să vizionați video 8K sau 4K/120p de pe dispozitivul dvs. chiar dacă mufa de intrare HDMI compatibilă eARC/ARC a
televizorului dvs. este incompatibilă cu intrarea video 8K sau 4K/120p, consultați „Atunci când mufa de intrare HDMI compatibilă
eARC/ARC a televizorului este incompatibilă cu intrarea video 8K”.

Subiect asociat
Despre intrarea/ieșirea semnalelor video
Observații privind conectarea cablurilor

Despre conexiunile HDMI

Schimbarea numelui pentru fiecare intrare (Name)
Conectarea dispozitivelor cu alte mufe decât mufele HDMI
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Mufă HDMI IN Dispozitivele care trebuie conectate

SA-CD/CD (for AUDIO) (*) Conectați un dispozitiv care acceptă semnale video de până la 4K/60p.

VIDEO (*) Conectați un dispozitiv care acceptă semnale video de până la 4K/60p.

SAT/CATV Conectați un dispozitiv care acceptă semnale video de până la 4K/60p.

BD/DVD Conectați un dispozitiv care acceptă semnale video de până la 4K/60p.

MEDIA BOX  Conectați un dispozitiv care acceptă semnale video de 8K sau până la 4K/120p.

GAME (for AUDIO)  Conectați un dispozitiv care acceptă semnale video de 8K sau până la 4K/120p.

Atunci când conectați PC-ul la această mufă, semnalele video acceptate sunt limitate la maximum 4K/30p. Chiar și în acest caz, vă puteți bucura de
conținut video 4K/60p conectând PC-ul la mufa SAT/CATV, BD/DVD, MEDIA BOX sau GAME (for AUDIO).

*
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Atunci când mufa de intrare HDMI compatibilă eARC/ARC a televizorului este incompatibilă
cu intrarea video 8K

Dacă mufa de intrare HDMI compatibilă eARC/ARC a televizorului nu acceptă formatul video 8K, nu puteți transmite conținutul
video la calitate originală prin cablul HDMI, chiar dacă conectați la unitate un dispozitiv AV care acceptă formatul video 8K. În
acest caz, stabiliți o conexiune și o setare în felul următor.

 TV
 Unitatea
 Mufă de intrare HDMI care acceptă intrarea video 8K
 Cablu HDMI (neinclus)
 Dispozitiv audio
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Conectați unitatea la mufa de intrare HDMI compatibilă eARC/ARC a televizorului.1

Conectați dispozitivul AV la mufa de intrare HDMI care acceptă formatul video 8K de pe televizor cu un cablu HDMI
(neinclus).

2

Activați funcția eARC/ARC pe televizor.3
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Conectarea dispozitivelor cu alte mufe decât mufele HDMI

Conectați fiecare dispozitiv la mufa video și la mufa audio de pe panoul din spate al unității.
Înainte de conectarea cablurilor, trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.

Atunci când conectați dispozitive cu cablu video și un cablu digital coaxial (recomandat)
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Atunci când conectați dispozitive cu cablu video și cabluri audio
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 Cablu audio (neinclus)
 Cablu video (neinclus)
 Cablu digital coaxial (neinclus)

Notă
Semnalele video analogice intrate de la mufele VIDEO IN sunt redate numai de la mufa MONITOR OUT.

Pentru a conecta un platan care are numai o mufă de ieșire PHONO, trebuie să conectați un egalizator fonic (neinclus) între platan și această unitate.*
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Pentru a asculta sunetul de la un dispozitiv conectat la una dintre mufele AUDIO IN, nu conectați niciun dispozitiv la mufa COAXIAL IN SA-
CD/CD, mufa OPTICAL IN TV sau la o mufă HDMI IN etichetată cu numele aceluiași dispozitiv (cum ar fi SAT/CATV, TV sau SA-CD/CD (for
AUDIO)).

Sugestie

Puteți conecta alte dispozitive decât cele indicate mai sus la mufele AUDIO IN (SAT/CATV, AUX și SA-CD/CD).

Puteți redenumi fiecare intrare astfel încât denumirea să poată fi afișată pe panoul de afișare al unității. Pentru detalii, consultați
„Schimbarea numelui pentru fiecare intrare (Name)”.

Subiect asociat
Despre intrarea/ieșirea semnalelor video

Observații privind conectarea cablurilor
Utilizarea altor mufe de intrare audio digitală (Atribuire intrare)

Schimbarea numelui pentru fiecare intrare (Name)
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Conectarea unui dispozitiv USB

Conectați un dispozitiv USB la portul  (USB).

 Dispozitiv USB

Notă
Redarea de pe iPhone/iPad/iPod touch prin portul (USB) nu este posibilă.

Subiect asociat
Cum să vă bucurați de muzica stocată pe un dispozitiv USB
Specificații USB și dispozitive USB compatibile

Note despre dispozitivele USB

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

82



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea antenei (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)

Conectați antena cu fir FM inclusă la terminalul FM ANTENNA de pe unitate.
Înainte de conectarea antenei trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.

 Antenă cu fir FM (inclusă)

Notă

Asigurați-vă că extindeți complet antena cu fir FM.

După conectarea antenei cu fir FM, mențineți-o la orizontală cât mai mult posibil.

Subiect asociat
Ascultarea posturilor de radio FM (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific )

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

83



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea unui cablu LAN (numai pentru conexiunile LAN cu fir)

Vă recomandăm să conectați serverul la routerul cu o conexiune prin fir. Conectați unitatea la rețea folosind un cablu LAN (*)
(neinclus).

 Server (computer etc.)
 Cablu LAN (*) (neinclus)
 Router
 Modem
 Internet

Sugestie
Utilizați un router compatibil cu viteze de transmisie de 100 Mbps sau mai mari.

Vă recomandăm să utilizați un router echipat cu un server DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) încorporat, deoarece setarea
implicită a unității este DHCP.
Această funcție atribuie automat adrese IP dispozitivelor din LAN.

Vă recomandăm să folosiți un cablu de tip ecranat obișnuit pentru o rețea LAN cu fir, pentru a evita zgomotul electric.
Unele cabluri LAN de tip plat sunt afectate cu ușurință de zgomot. Vă recomandăm să folosiți un cablu din categoria 7.

Subiect asociat
Observații privind conectarea cablurilor
Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Atribuirea unui nume unității (Device Name Setting)
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Vă recomandăm să folosiți cabluri din categoria 7.*
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Conectarea unității la rețea utilizând antena LAN wireless (numai pentru conexiunile LAN
wireless)

Când utilizați o conexiune wireless, ridicați ambele antene LAN wireless pentru o performanță mai bună.

 Server (computer etc.)
 Router
 Modem
 Internet

Notă
Redarea audio pe un server poate fi întreruptă din când în când dacă utilizați o conexiune wireless.

Subiect asociat
Atribuirea unui nume unității (Device Name Setting)

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

85



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Introducerea bateriilor în telecomandă

Glisați și deschideți capacul compartimentului pentru baterii și introduceți două baterii R03 (mărimea AAA) (incluse) în
telecomandă. Atunci când instalați bateriile, capetele + și- trebuie să fie în poziție corectă.

Notă

Nu lăsați telecomanda într-un loc foarte cald sau umed.

Nu utilizați o baterie nouă împreună cu una veche.

Nu utilizați baterii cu mangan împreună cu alte tipuri de baterii.

Nu expuneți senzorul telecomenzii la lumina directă a soarelui sau la lumină. Acest lucru poate cauza defecțiuni.

Dacă nu intenționați să utilizați telecomanda pe o perioadă îndelungată, scoateți bateriile pentru a evita o eventuală deteriorare cauzată de
scurgerea din baterii și coroziune.

Atunci când unitatea nu mai răspunde la telecomandă, înlocuiți ambele baterii cu unele noi.
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Asamblarea suportului microfonului de calibrare

Asamblați suportul microfonului de calibrare.
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Introduceți piciorul suportului de microfon până la capăt în partea inferioară a suportului de microfon.

Picior suport microfon
Partea inferioară a suportului microfonului

1

Introduceți partea superioară a microfonului până la capăt în suportul microfonului.

Partea superioară a suportului microfonului
Picior suport microfon

2
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Conectarea microfonului de calibrare

Conectați microfonul de calibrare inclus la unitate. În prealabil, asamblați suportul microfonului.

Notă
Introduceți complet fișa microfonului de calibrare în mufa CALIBRATION MIC. Dacă microfonul de calibrare nu este conectat ferm, este
posibil să nu puteți măsura corect.

Instalați microfonul de calibrare orizontal, astfel încât L (stânga) și R (dreapta) să fie la aceeași înălțime.

Subiect asociat
Asamblarea suportului microfonului de calibrare
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Așezați suportul microfonului în poziția de ascultare și așezați microfonul de calibrare pe suportul microfonului.

Reglați poziția suportului microfonului, astfel încât microfonul de calibrare să fie la același nivel cu urechile dvs.

 Microfon de calibrare (inclus)

1

88



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Pornirea unității

Înainte de a conecta cablul de alimentare c.a., asigurați-vă că faceți conexiuni cu difuzoare și alte dispozitive.

Notă

Înainte de a conecta cablul de alimentare c.a., asigurați-vă că firele metalice ale cablurilor difuzorului nu se ating între terminalele
SPEAKERS.
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Conectați cablul de alimentare c.a. la o priză de perete.

[HELLO] apare pe panoul de afișare, după care comută la [PLEASEWAIT].
Nu puteți porni unitatea până când nu dispare afișajul [PLEASEWAIT].

1

Apăsați  (alimentare) pentru a porni unitatea.

Puteți porni unitatea și folosind  (alimentare) de pe telecomandă.

2
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Configurarea unității utilizând [Easy Setup]

La pornirea unității pentru prima dată sau după inițializarea unității, pe ecranul TV apare ecranul Configurare simplă.

Notă

Nu se poate efectua procedura de configurare simplă utilizând indicațiile de pe panoul de afișare față.

Porniți televizorul și comutați intrarea televizorului la unitate.1

Apăsați  (alimentare) pentru a porni unitatea.

Puteți porni unitatea și folosind  (alimentare) de pe telecomandă.

2

Apăsați (sus) / (jos) pentru a selecta limba mesajelor de pe ecran, după care apăsați  (introducere).3

Urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a selecta elemente utilizând (sus) / (jos) / (stânga) / (dreapta) de
pe telecomandă și confirmați cu  (introducere).

Dacă ecranul Configurare simplă nu apare sau doriți să afișați manual ecranul Configurare simplă, îl puteți afișa apăsând
HOME de pe telecomandă, apoi selectați [Setup] - [Easy Setup].

4
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Notă
Atunci când conectați difuzoarele spate/subwooferul wireless Sony (neincluse), altele decât SA-SW3, SA-SW5, SA-RS3S sau SA-RS5 la
această unitate, este necesar să actualizați software-ul unității la cea mai recentă versiune trecând la setările de rețea după finalizarea
selecției limbii pe ecranul Configurare simplă. Pentru detalii, consultați Ghid de asistență pentru difuzoarele spate/subwooferul wireless
Sony (neincluse).

Ce puteți face cu Configurare simplă
Efectuând configurarea simplă, puteți finaliza:

Selectarea limbii
Setați limba care să fie afișată pe ecran.

Auto Calibration
Verificați sistemul de difuzoare și realizați Calibrare automată în funcție de configurația și plasarea sistemului de difuzoare.

Internet Settings
Selectați metoda de conectare la rețea și configurați setările pentru conectarea unității la rețea.

Subiect asociat
Ce puteți face cu Auto Calibration

Înainte de a efectua Calibrarea automată
Conectarea microfonului de calibrare

Selectarea difuzoarelor față

Operațiune de calibrare automată
Verificarea rezultatelor calibrării automate

Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Configurarea unei conexiuni LAN wireless
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Ce puteți face cu Auto Calibration

Auto Calibration vă permite să realizați calibrarea automată după cum urmează.

Verificați conexiunea dintre fiecare difuzor și unitate.
Reglați nivelul difuzorului.
Măsurați distanța dintre fiecare difuzor și poziția în care sunteți așezat. (*1)
Măsurați dimensiunea difuzorului. (*1)
Măsurați caracteristicile frecvenței (EQ). (*1)
Măsurați caracteristicile frecvenței (Fază). (*1)(*2)

Notă
D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto Calibration) este proiectată pentru a atinge un echilibru sonor corespunzător în încăpere. Cu toate
acestea, puteți regla manual nivelurile difuzoarelor în funcție de preferințele dvs. utilizând [Test Tone] din [Manual Speaker Settings] din
[Speaker Settings].

Subiect asociat
Redarea unui ton de test de la fiecare difuzor (Test Tone)
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Rezultatul măsurării nu este utilizat atunci când este selectat [Direct] pentru setarea câmpului sonor și este selectată o intrare analogică.*1

Este posibil ca rezultatul măsurării să nu fie utilizat, în funcție de formatele audio.*2
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Înainte de a efectua Calibrarea automată

Configurați și conectați difuzoarele.
Deconectați căștile.
Îndepărtați orice obstacol dintre microfonul de calibrare și difuzoare.
Nu conectați la mufă alte microfoane decât microfonul de calibrare CALIBRATION MIC inclus.
Atunci când [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], anulați setarea înainte de a efectua Calibrarea automată.
Pentru măsurarea corectă, asigurați-vă că mediul este liniștit și lipsit de zgomot.
Setați ieșirea difuzorului la o altă setare decât [SPK OFF]. Consultați „Selectarea difuzoarelor față”.
Dacă folosiți o conexiune bi-amplificator sau difuzoarele cu conexiune B față, setați corect atribuirea pentru terminalele
SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3). Pentru detalii, consultați „Atribuirea terminalelor
difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)”.

Notă
Difuzoarele emit un sunet foarte puternic în timpul calibrării, iar volumul nu poate fi reglat. Țineți cont de vecini și de copiii care sunt
prezenți.

Dacă funcția de dezactivare a sunetului a fost activată înainte de a efectua Calibrarea automată, funcția de dezactivare a sunetului se va
opri automat.

Este posibil să nu puteți face măsurători corecte sau să realizați calibrarea automată dacă se utilizează difuzoare speciale, de exemplu
difuzoare dipol.

Confirmați configurarea subwooferului
Înainte de a utiliza un subwoofer, porniți subwooferul și măriți volumul. Rotiți LEVEL chiar înainte de punctul de mijloc.

Atunci când este conectat un subwoofer cu o funcție de frecvență de tranziție, setați valoarea la maximum.

Atunci când un subwoofer cu o funcție de standby automat este conectat, setați-l la oprit (dezactivat).

Notă
În funcție de caracteristicile subwooferului utilizat, valoarea distanței de configurare poate fi diferită de poziția reală.

Subiect asociat
Conectarea microfonului de calibrare
Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)

Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)
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93



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Operațiune de calibrare automată

Calibrarea automată este executată de două ori.

Prima calibrare: așezați microfonul în partea de sus a suportului microfonului ( ).
A 2-a calibrare: rotiți microfonul cu 90 de grade și așezați-l în partea de jos a suportului microfonului ( ).

Notă
Difuzoarele emit un sunet foarte puternic în timpul calibrării, iar volumul nu poate fi reglat.

Dacă funcția de dezactivare a sunetului a fost activată înainte de a efectua Calibrarea automată, funcția de dezactivare a sunetului se va
opri automat.

Este posibil să nu puteți face măsurători corecte sau să realizați calibrarea automată dacă se utilizează difuzoare speciale, de exemplu
difuzoare dipol.

Dacă măsurarea nu se poate efectua, urmați mesajul și selectați [Retry]. Pentru informații suplimentare despre codul de eroare și mesajul
de avertizare, consultați „Lista de mesaje după măsurătorile de calibrare automată”.

Pentru a anula Calibrarea automată
Funcția Calibrare automată va fi anulată atunci când efectuați următoarele operațiuni etc. în timpul măsurătorii:

Apăsați  (alimentare).
Apăsați butoanele de intrare de pe telecomandă sau rotiți INPUT SELECTOR de pe unitate.
Apăsați HOME, AMP MENU, HDMI OUT sau  (dezactivare sunet) de pe telecomandă.
Apăsați SPEAKERS pe unitate.
Modificați nivelul volumului.
Conectați căștile.

Subiect asociat
Conectarea microfonului de calibrare
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Selectarea difuzoarelor față

Puteți selecta difuzoarele față pe care doriți să le utilizați.
Pentru a efectua această operațiune, utilizați butoanele unității.

Indicatoarele de pe panoul de afișare arată ce set de terminale sunt selectate.

SPA:
Difuzoare conectate la terminalele SPEAKERS FRONT A.
SPB (*):
Difuzoare conectate la terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3).
SPA+B (*):
Difuzoare conectate la terminalele SPEAKERS FRONT A și SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-
AMP/ZONE 3) (conexiune paralelă).
(Niciunul):
[SPK OFF] apare pe panoul de afișare. Nu sunt redate semnale audio de la niciun terminal pentru difuzor.

Notă
Această setare nu este disponibilă când căștile sunt conectate.
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Apăsați de mai multe ori SPEAKERS pe unitate pentru a selecta sistemul de difuzor față pe care doriți să îl acționați.1

Pentru a selecta [SPB] sau [SPA+B], setați atribuirea pentru terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3) la [Front B]
utilizând [Manual Speaker Settings] - [Surround Back Speaker Assign] din meniul [Speaker Settings].

*
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Verificarea rezultatelor calibrării automate

Pentru a verifica codurile de eroare sau mesajele de avertizare primite în [Auto Calibration], continuați cu următorii pași:

Dacă apare un cod de eroare
Verificați eroarea și executați din nou Calibrare automată.

Dacă apare un mesaj de avertizare
Verificați mesajul de avertizare și selectați [OK]. Pentru detalii despre mesajele de avertizare, consultați „Lista de mesaje după
măsurătorile de calibrare automată”.

Sugestie

Rezultatele măsurării pot varia în funcție de poziția subwooferului. Cu toate acestea, utilizarea în continuare a unității cu această valoare nu
cauzează probleme.

Subiect asociat

Selectați [Retry].1

Urmați instrucțiunile de pe ecranul televizorului pentru a executa Calibrarea automată.

Calibrarea automată este executată de două ori.

2

Atunci când măsurarea este finalizată, selectați elementul dorit.

Save: salvează rezultatele măsurării și închide procesul de setare.
Retry: realizează din nou calibrarea automată.
Discard: închide procesul de setare fără a salva rezultatele măsurării.

3

Salvați rezultatele măsurării.

Selectați [Save] la pasul 3.

4

Dacă este afișat ecranul funcției [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack], selectați setarea dorită consultând
„Calibrarea poziționării difuzorului (SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack).”

Dacă [In-Ceiling Speaker Mode] este setat la [Front & Center] sau la [Front], acest ecran nu va fi afișat, deci continuați cu
pasul 6.

5

Selectați tipul de calibrare dorit, consultând „Selectarea tipului Auto Calibration (Calibration Type)”.6

Atunci când este afișat ecranul de potrivire a funcției de calibrare, selectați [Yes] sau [No].

Yes: prin extinderea punctului optim al poziției de ascultare și reglarea undei sonore din partea stângă și dreaptă a
fiecărui difuzor, vă puteți bucura de un sunet mai natural.
No: rezultatul măsurării Calibrării automate este aplicat și în acest mod.

7

Efectuați demonstrația 360 Spatial Sound Mapping după cum este necesar.8
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Conținut care poate fi redat pe unitate

Acest subiect explică operațiunile pe care le puteți utiliza pentru a vă bucura de filme și muzică cu această unitate.
De exemplu, puteți utiliza mai multe dispozitive cu această unitate, așa cum se arată mai jos.

 Dispozitive de rețea
Cum să vă bucurați de conținut audio de pe un iPhone/iPad/iPod touch sau de pe un alt smartphone / o altă tabletă
Puteți trimite conținut, de exemplu fișiere audio, de pe un iPhone/iPad/iPod touch sau de pe un alt smartphone / o altă tabletă
către unitate prin intermediul rețelei.
Ce puteți face cu caracteristicile rețelei

 Dispozitive BLUETOOTH
Cum să vă bucurați de conținut audio de pe un iPhone/iPod touch sau de pe un alt smartphone / o altă tabletă
Puteți transmite semnale audio de la iPhone/iPod touch sau de la un alt smartphone/o altă tabletă către unitate prin intermediul
BLUETOOTH.
Cum să vă bucurați de conținutul audio utilizând funcția BLUETOOTH (operațiunea de asociere)

Ascultarea cu receptor BLUETOOTH (căști/difuzoare)
Funcția BLUETOOTH TX vă permite să ascultați conținut audio utilizând căști/difuzoare BLUETOOTH. Această funcție nu are
nevoie de cabluri, deci puteți alege unde doriți să ascultați muzică fără să vă îngrijorați în privința cablurilor.
Ascultarea cu căștile/difuzoarele BLUETOOTH (operațiune de asociere)

 FM (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)
Ascultarea posturilor de radio FM
Puteți asculta posturi de radio FM cu sunet de înaltă calitate prin intermediul tunerului încorporat.

98



Funcția Presetare vă permite să stocați până la 30 de posturi radio FM preferate ca presetări.
Ascultarea posturilor de radio FM (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific )

 Dispozitive USB
Cum să vă bucurați de conținut de pe un dispozitiv USB
Vă puteți bucura de muzică de pe un dispozitiv USB cum ar fi o unitate flash USB sau WALKMAN® conectându-l la portul 
(USB) de pe panoul frontal al unității și ascultând la difuzoarele sau căștile conectate la unitate.
Unitatea este compatibilă cu Sunetul de înaltă rezoluție, adică vă puteți bucura de sunet de înaltă rezoluție de la dispozitive
compatibile, fără pierderi de calitate a sunetului.
Cum să vă bucurați de muzica stocată pe un dispozitiv USB

 Dispozitive AV
Cum să vă bucurați de filme sau fișiere audio de pe un dispozitiv AV, cum ar fi un player Blu-ray Disc, CD player, receiver
prin satelit sau o consolă de jocuri
Puteți conecta dispozitive AV la unitate pentru a vă bucura de o gamă largă de conținuturi, cum ar fi filme și sunet.
Deoarece unitatea este echipată cu o mufă HDMI compatibilă HDCP 2.3, vă puteți bucura de conținut 4K/8K și prin intermediul
serviciilor de redare în timp real, al transmisiunilor prin satelit etc.
Redarea dispozitivelor AV

Subiect asociat
Ce puteți face cu caracteristicile rețelei

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Utilizarea meniului unității

Puteți afișa meniul unității pe ecranul televizorului (*).

Elementele meniului principal
Watch: selectați pentru a afișa semnalul video de pe dispozitivul conectat.
Listen: selectați pentru a asculta sunetul de la tunerul FM încorporat (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)
sau de la dispozitivul conectat.
Custom Preset: selectați pentru a salva diverse setări ale unității și a le reapela.
Sound Effects: selectați pentru a vă bucura de efectele sonore.
Zone Controls: selectați pentru a utiliza caracteristicile multi-zonă.
Setup: selectați reglarea diverselor setări ale unității.

Sugestie

Atunci când apare [OPTIONS] în partea stângă jos a meniului de pe ecranul televizorului, puteți afișa lista de funcții apăsând OPTIONS și
selectând o funcție corelată.

Pentru a reveni la ecranul anterior, apăsați BACK.

Pentru a ieși din meniu, apăsați HOME pentru a afișa meniul principal, apoi apăsați HOME din nou.
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Atunci când doriți să afișați meniul de pe ecranul televizorului conectat la mufa HDMI OUT B/ZONE 2, setați [HDMI OUT B Mode] la [Main].*

Comutați intrarea televizorului la intrarea la care este conectată unitatea.1

Apăsați HOME pentru a afișa meniul principal pe ecranul TV.2

Apăsați  (sus) /  (jos) de mai multe ori pentru a selecta meniul dorit, apoi apăsați  (introducere) pentru a intra
în meniu.

3
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Vizualizarea informațiilor pe panoul de afișare

Panoul de afișare oferă diverse informații despre starea unității, cum ar fi câmpul sonor.

Verificarea informațiilor unui dispozitiv BLUETOOTH conectat
Puteți verifica informațiile despre dispozitivul BLUETOOTH apăsând DISPLAY MODEde pe unitate în mod repetat. De fiecare
dată când apăsați DISPLAY MODE, afișajul se va modifica ciclic, după cum urmează:

În timpul modului BLUETOOTH RX: intrarea pe care o selectați - denumirea dispozitivului BLUETOOTH - câmpul sonor
aplicat în momentul de față - nivelul volumului - informații privind redarea în timp real
În timpul modului BLUETOOTH TX: denumirea dispozitivului BLUETOOTH - câmpul sonor aplicat în momentul respectiv -
nivelul volumului - informații privind redarea în timp real - intrarea pe care o selectați

Notă
Este posibil ca în anumite limbi să nu fie afișate caracterele sau marcajele.

Subiect asociat
Indicatorii de pe panoul de afișare
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Selectați intrarea pentru care doriți să verificați informațiile.1

Apăsați DISPLAY MODE de pe unitate de mai multe ori.

De fiecare dată când apăsați DISPLAY MODE, afișajul se va modifica ciclic, după cum urmează:
Denumirea indexului intrării (*1) - Intrarea pe care ați selectat-o - Câmpul sonor aplicat în momentul de față (*2) - Nivelul
volumului - Informații privind redarea în timp real (*3)

Atunci când ascultați posturi de radio FM (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)
Numele postului presetat (*1) - Frecvență - Câmpul sonor aplicat în momentul de față (*2) - Nivelul volumului - Informații
privind redarea în timp real (*3)

La primirea semnalului audio BLUETOOTH
Numele dispozitivului conectat - Câmpul sonor aplicat în momentul de față (*2) - Nivelul volumului - Informații privind redarea
în timp real (*3)

2

Numele indexului apare numai dacă ați atribuit unul intrării sau postului presetat. Numele indexului nu apare dacă au fost introduse numai spații sau dacă
este același cu numele intrării.

*1

[PURE.DIRECT] apare pe panoul de afișare atunci când funcția [Pure Direct] este activată.*2

Este posibil ca informațiile privind redarea în timp real să nu fie afișate.*3
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Redarea dispozitivelor AV

Puteți conecta dispozitive AV la unitate pentru a vă bucura de o gamă largă de conținuturi, cum ar fi filme și sunet.

Notă
Înainte de a opri unitatea, aveți grijă să reduceți nivelul volumului. În caz contrar, la următoarea pornire a unității, este posibil ca sunetul să
fie redat la un volum ridicat și să deteriorați difuzoarele.

Sugestie
Puteți selecta dispozitivul dorit prin rotirea INPUT SELECTOR de pe unitate sau apăsarea butoanelor de intrare de pe telecomandă.

Pentru a mări sau micșora rapid volumul, efectuați următoarele:

Porniți dispozitivul pe care doriți să îl redați.1

Porniți televizorul și comutați intrarea televizorului la intrarea HDMI la care este conectată unitatea.2

Porniți unitatea.3

Apăsați HOME.

Meniul principal este afișat pe ecranul TV.
În funcție de televizor, este posibil ca meniul principal să apară mai mult timp pe ecranul TV.

4

Selectați [Watch] sau [Listen] din meniul principal.

Lista cu opțiunile meniului apare pe ecranul TV.

5

Selectați dispozitivul pe care doriți să îl redați și porniți redarea.6

Apăsați  (volum) +/– pentru a regla volumul.

Puteți utiliza, de asemenea, MASTER VOLUME de pe unitate.

7

Apăsați 2CH/MULTI, MOVIE sau MUSIC pentru a vă bucura de sunet surround.

Puteți utiliza, de asemenea, 2CH/MULTI, MOVIE sau MUSIC de pe unitate.

8
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Rotiți rapid butonul MASTER VOLUME de pe unitate.
Țineți apăsat unul dintre butoanele  (volum) +/–.

Pentru a regla volumul, executați următoarele:
Rotiți lent butonul MASTER VOLUME de pe unitate.
Apăsați unul dintre butoanele  (volum) +/– și eliberați-l imediat.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Cum să vă bucurați de muzica stocată pe un dispozitiv USB

Vă puteți bucura de muzică de pe un dispozitiv USB conectându-l la portul  (USB) de pe unitate.

Efectuarea operațiunilor de redare
Apăsați  (stânga)/  (dreapta) pentru a selecta /  (redare/pauză) sau /  (anterior/următor), apoi apăsați 
(introducere).

Utilizarea dispozitivului USB cu ajutorul telecomenzii
Puteți utiliza dispozitivul USB folosind telecomanda unității.
Apăsați OTHERS de câteva ori pentru a selecta [USB], după care utilizați următoarele butoane:

 : pornește sau întrerupe redarea.
/  : trece la începutul piesei anterioare sau următoare.

Setarea modului de redare
Setare repetare
După pasul 2, apăsați  (stânga)/ (dreapta) pentru a selecta  (repetare) și apăsați  (introducere). Setarea se
modifică de fiecare dată când apăsați  (introducere).

 (toate): redă toate fișierele de pe dispozitivul USB în mod repetat.
 (folder): redă în mod repetat toate fișierele din folderul selectat.
 (piesă): redă numai fișierul selectat în mod repetat.
 (oprit): redă toate fișierele din folderul selectat și oprește redarea cu ultimul fișier.

Setare redare aleatorie
După pasul 2, apăsați  (stânga)/  (dreapta) pentru a selecta  (aleatoriu) și apăsați  (introducere). De fiecare dată
când apăsați  (introducere), redarea aleatorie este activată/dezactivată. Fișierele direcționate pentru redarea aleatorie se
bazează pe setarea pentru Setare repetare.

Notă

Unitatea poate recunoaște următoarele fișiere sau foldere de pe dispozitivele USB:
până la foldere în nivelul 11 (inclusiv folderul rădăcină)
până la 998 de fișiere/foldere într-un singur nivel

Conținutul audio protejat de DRM (Digital Rights Management - Gestionarea drepturilor digitale) nu poate fi redat pe această unitate.

Subiect asociat
Conectarea unui dispozitiv USB
Specificații USB și dispozitive USB compatibile

Selectați [Listen] - [USB] din meniul principal.

Aceeași operațiune poate fi executată și apăsând OTHERS de pe telecomandă de mai multe ori.

1

Selectați piesa dorită din lista de fișiere.

Piesa selectată începe să fie redată și informațiile despre piesă apar pe ecranul televizorului.

2
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Specificații USB și dispozitive USB compatibile

Tipurile de fișiere audio care pot fi redate (*1)

MP3 (MPEG-1 Audio Layer III):
.mp3
MPEG-H:
.mp4
AAC/HE-AAC:
.m4a, .aac, .mp4, .3gp
WMA9 Standard:
.wma
LPCM:
.wav
FLAC:
.flac
DSF:
.dsf
DSDIFF (*2):
.dff
AIFF:
.aiff, .aif
ALAC:
.m4a
Vorbis:
.ogg
Monkey’s Audio:
.ape

Notă
Este posibil ca unele fișiere să nu fie redate, în funcție de formatul fișierului sau de codificarea fișierelor.

Este posibil ca unele fișiere editate pe un computer să nu fie redate.

Este posibil ca funcțiile de derulare rapidă înainte sau înapoi să nu fie disponibile pentru unele fișiere.

Unitatea nu redă fișiere codificate cum ar fi DRM.

Unitatea poate recunoaște următoarele fișiere sau foldere de pe dispozitivele USB:
până la foldere în nivelul 11 (inclusiv folderul rădăcină)
până la 998 de fișiere/foldere într-un singur nivel

Este posibil ca unele dispozitive USB să nu funcționeze cu această unitate.

Unitatea poate recunoaște dispozitivele Mass Storage Class (MSC).

Dispozitiv compatibil USB
Clasă de stocare masivă, tip de mare viteză

Curent maxim
1 A

Compatibilitatea cu toate programele de codificare/scriere, dispozitivele de înregistrare și mediile de înregistrare nu poate fi garantată.*1

Unitatea nu redă fișiere codificate DST.*2
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Notă

Unitatea nu poate citi alte date decât cele salvate în prima partiție a unui dispozitiv USB.

În momentul formatării unui dispozitiv USB, trebuie să formatați utilizând modelul sau software-ul special de formatare pentru modelul
respectiv.

În momentul conectării unui dispozitiv USB la unitate, trebuie să îl conectați după dispariția afișării „Creare bibliotecă” sau „Creare bază de
date” de pe dispozitivul USB.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Note despre dispozitivele USB

Nu scoateți un dispozitiv USB în timpul funcționării. Pentru a evita coruperea datelor și deteriorarea dispozitivului USB, opriți
unitatea atunci când scoateți un dispozitiv USB.
Nu conectați un dispozitiv USB la unitate printr-un hub USB.
Unitatea poate recunoaște următoarele fișiere sau foldere de pe dispozitivele USB:

până la foldere în nivelul 11 (inclusiv folderul rădăcină)
până la 998 de fișiere/foldere într-un singur nivel

Numărul maxim de fișiere și foldere poate diferi în funcție de structura fișierelor și a folderelor. Nu salvați pe un dispozitiv USB
alte tipuri de fișiere sau foldere inutile.
Compatibilitatea cu toate programele de codificare/scriere, dispozitivele de înregistrare și mediile de înregistrare nu poate fi
garantată. Dispozitivele USB incompatibile pot produce zgomot sau întreruperea sunetului sau este posibil să nu redea deloc.
Este posibil să fie nevoie de o perioadă de timp pentru a porni redarea atunci când:

structura folderelor este complexă.
capacitatea memoriei este excesivă.

Această unitate nu acceptă întotdeauna toate funcțiile unui dispozitiv USB conectat.
Ordinea de redare a unității poate fi diferită de ordinea de redare a dispozitivului USB conectat.
Dacă un folder care nu are niciun fișier este selectat, apare [There is no playable file.].
Atunci când redați o melodie foarte lungă sau o melodie cu o dimensiune mare a fișierului, unele operații pot duce la întârzieri
de redare.
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STR-AN1000/TA-AN1000

Ascultarea posturilor de radio FM (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific )

Puteți asculta posturi de radio FM prin tunerul încorporat. Asigurați-vă că antena TV și FM sunt conectate la unitate înainte de a
efectua această operațiune.

Ecran FM
Puteți selecta și acționa fiecare element de pe ecran apăsând  (sus)/  (jos)/  (stânga)/  (dreapta) și  (introducere).

A: indicarea frecvenței
Arată frecvența postului pe care îl recepționează tunerul.
B: lista posturilor presetate
Puteți selecta un post de radio selectând numărul presetat din listă.

Sugestie
Puteți afișa ecranul FM și apăsând OTHERS pentru a selecta FM.

Dacă aveți deja posturi de radio presetate, puteți selecta postul dorit prin următoarea operațiune:

Apăsați  (sus) /  (jos) (sau PRESET +/–) de mai multe ori pentru a selecta postul.

Puteți efectua selectarea automată prin următoarele operațiuni:

Puteți efectua selectarea directă prin următoarele operațiuni:

Puteți efectua următoarele operații din meniul de opțiuni afișat când apăsați OPTIONS:
Memorie presetată
Introducerea numelui presetării (când este evidențiat în lista de presetare)
Comutarea [FM Mode]

Subiect asociat
Conectarea antenei (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)
Selectarea unui post radio în mod direct (Direct Tuning) (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)

Selectați [Listen] - [FM TUNER] din meniul principal.

Apare ecranul FM.

1

Apăsați  (stânga) pentru a muta evidențierea la indicația curentă de frecvență.1.
Apăsați  (sus) /  (jos).2.

Apăsați  (stânga) pentru a muta evidențierea la indicația curentă de frecvență, apoi  (introducere).1.
Apăsați  (stânga)/  (dreapta) pentru a selecta o cifră, apoi  (sus)/  (jos) pentru a modifica cifrele.2.
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Presetarea posturilor de radio FM (Preset Memory) (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)

Denumirea posturilor de radio presetate (Preset Name Input) (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)
Recepția stereo FM este slabă (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific).

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

110



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Presetarea posturilor de radio FM (Preset Memory) (numai pentru modelele din SUA,
Canada și Asia-Pacific)

Puteți stoca până la 30 de posturi FM ca posturi preferate.

Selectați [Listen] - [FM TUNER] din meniul principal.

Apare ecranul FM.

1

Apăsați  (stânga) pentru a muta evidențierea la indicația curentă de frecvență, apoi  (introducere).2

Selectați postul pe care doriți să îl presetați.

Apăsați  (stânga)/  (dreapta) pentru a selecta o cifră și  (sus) /  (jos) pentru a modifica cifra.

3

Apăsați  (dreapta) pentru a muta evidențierea la lista presetată, apoi apăsați  (sus) /  (jos) pentru a selecta
numărul presetat în care doriți să salvați postul.

4

Apăsați OPTIONS.5

Selectați [Preset Memory] din meniul de opțiuni.

Postul este stocat ca număr presetat selectat.

6

Repetați pașii de la 2 la 6 pentru a stoca alt post.

Puteți stoca posturile FM de la FM 1 la FM 30.

7
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Ascultarea postului de radio presetat
Din ecranul FM, apăsați  (dreapta) pentru a muta evidențierea la lista presetată și selectați postul pe care doriți să-l ascultați.

Subiect asociat
Denumirea posturilor de radio presetate (Preset Name Input) (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Denumirea posturilor de radio presetate (Preset Name Input) (numai pentru modelele din
SUA, Canada și Asia-Pacific)

Puteți schimba denumirea postului de radio FM înregistrat.

Anularea intrării de denumire
Apăsați BACK înainte de pasul 6.

Notă
Unele litere care pot fi afișate pe ecranul televizorului nu pot fi afișate pe panoul de afișare.

Subiect asociat
Presetarea posturilor de radio FM (Preset Memory) (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Selectați [Listen] - [FM TUNER] din meniul principal.1

Apăsați  (sus)/  (jos) pentru a selecta numărul presetat la care doriți să asociați un nume.2

Apăsați OPTIONS.

Apare meniul cu opțiuni.

3

Selectați [Preset Name Input].

Pe ecranul televizorului apare o tastatură pe ecran.

4

Apăsați  (sus)/  (jos)/  (stânga)/  (dreapta) și  (introducere) pentru a selecta caracterele unul câte unul
pentru a introduce numele.

5

Selectați [Enter].

Numele pe care l-ați introdus este înregistrat.

6
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Selectarea unui post radio în mod direct (Direct Tuning) (numai pentru modelele din SUA,
Canada și Asia-Pacific)

Puteți introduce frecvența unui post direct.

Notă
Dacă frecvența selectată este incorectă sau în afara intervalului, apare [---.-- MHz] și apoi ecranul revine la frecvența curentă.
Asigurați-vă că ați introdus frecvența corectă. Dacă nu, repetați pașii 3 și 4. Dacă tot nu puteți selecta un post de radio, este posibil ca
frecvența să nu fie utilizată în zona dvs.

Sugestie
Scara de selectare pentru selectarea directă este prezentată mai jos:

Modele din SUA și Canada:
100 kHz

Modele din alte țări și regiuni:
50 kHz
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Selectați [Listen] - [FM TUNER] din meniul principal.1

Apăsați  (stânga) pentru a muta evidențierea la indicația curentă de frecvență, apoi  (introducere).2

Apăsați  (sus) /  (jos)/  (stânga) /  (dreapta) pentru a introduce frecvența.3

Apăsați  (stânga)/  (dreapta) pentru a selecta o cifră.1.
Apăsați  (sus) /  ( jos) pentru a modifica cifrele.2.

Apăsați  (introducere).4
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Recepționarea de transmisii RDS (numai pentru modelele din Asia-Pacific)

Această unitate vă permite să utilizați Sistemul de date radio (RDS), care permite posturilor de radio FM (*) să trimită informații
suplimentare împreună cu semnalul programelor obișnuite. Această unitate oferă caracteristici RDS convenabile, cum ar fi
afișarea numelui serviciului de program.

Notă

Este posibil ca RDS să nu funcționeze corect dacă postul pe care l-ați selectat nu transmite semnalul RDS sau dacă puterea semnalului
este slabă.

Unele litere care pot fi afișate pe ecranul televizorului nu pot fi afișate pe panoul de afișare.

Sugestie
Puteți verifica frecvența în timp ce denumirea unui serviciu de program este afișată apăsând DISPLAY MODE în mod repetat pe unitate.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Nu toate posturile FM furnizează serviciul RDS și nici nu furnizează același tip de servicii. Dacă nu sunteți familiarizat cu serviciile RDS din zona dvs.,
consultați posturile de radio locale pentru detalii.

*

Selectați [Listen] - [FM TUNER] din meniul principal.1

Selectați un post de radio.

Atunci când selectați un post care oferă servicii RDS, numele serviciului programului apare pe panoul de afișare.

2
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Ce puteți face cu caracteristicile BLUETOOTH®

RX (mod receptor)

Ascultarea conținutului audio/muzical de pe un dispozitiv BLUETOOTH trimițându-l la unitate
Vă puteți bucura de conținutul audio/muzical stocat pe iPhone/iPod touch, smartphone sau tableta care acceptă funcția
BLUETOOTH, trimițându-l la unitate.
Cum să vă bucurați de conținutul audio utilizând funcția BLUETOOTH (operațiunea de asociere)

TX (mod emițător)

Ascultarea sunetului transmis de la un dispozitiv AV conectat la unitate prin intermediul receptorului BLUETOOTH
(căști/difuzoare)
Vă puteți bucura de sunetul unui dispozitiv AV conectat la unitate cu căști BLUETOOTH sau difuzoare BLUETOOTH. Dacă
sunetul este întrerupt, apropiați receptorul BLUETOOTH de această unitate.
Ascultarea cu căștile/difuzoarele BLUETOOTH (operațiune de asociere)

Pentru detalii despre versiunea și profilurile BLUETOOTH compatibile ale acestei unități, consultați „Versiune și profiluri
BLUETOOTH compatibile”.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Versiune și profiluri BLUETOOTH compatibile

„Profilul” se referă la un set standard de capacități pentru diverse capacități ale produsului BLUETOOTH. Această unitate acceptă
următoarele versiuni și profiluri BLUETOOTH:

Versiune BLUETOOTH compatibilă: Specificație BLUETOOTH versiunea 5.0
Profiluri BLUETOOTH compatibile:

A2DP (Pofil de distribuție audio avansată): transmite și primește conținut audio/muzical de înaltă calitate.
AVRCP(Profil control audio-video la distanță): controlează dispozitivele audio/video (întreruperea, oprirea, începerea
redării, controlul volumului etc.)

Pentru cele mai recente informații despre dispozitivele BLUETOOTH compatibile, consultați site-urile web enumerate în „Site-uri
web de asistență clienți”.

Notă
Funcțiile pot diferi în funcție de specificațiile dispozitivului BLUETOOTH.

În conexiunea wireless BLUETOOTH, datele audio și semnalele de funcționare sunt transmise și primite pentru procesare între dispozitivul
BLUETOOTH și această unitate. Prin urmare, răspunsul la operațiune poate fi întârziat sau poate exista o întârziere înainte de a începe
redarea, spre deosebire de cazul de redare de pe dispozitivul BLUETOOTH.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Cum să vă bucurați de conținutul audio utilizând funcția BLUETOOTH (operațiunea de
asociere)

Asocierea este o operațiune în care dispozitivele BLUETOOTH sunt înregistrate între ele înainte de conectare. După efectuarea
unei operațiuni de asociere, aceasta nu trebuie executată din nou. Setați [Bluetooth Mode] la [Receiver] înainte de a asocia un
dispozitiv cu această unitate.

Anularea operațiunii de asociere
Operațiunea de asociere va fi anulată când comutați intrarea.

Notă
Unele aplicații ale dispozitivului BLUETOOTH nu pot fi controlate din unitate.

Dacă este necesară o cheie de acces pe afișajul dispozitivului BLUETOOTH la pasul 4, introduceți [0000]. Cheia de acces poate fi
denumită „Cod de acces”, „Cod PIN”, „Număr PIN” sau „Parolă”.

Puteți asocia până la 10 dispozitive BLUETOOTH. Dacă este înregistrat un al 11-lea dispozitiv BLUETOOTH, cel mai recent conectat
dispozitiv va fi înlocuit de cel nou.

BLUETOOTH de pe unitate nu funcționează atunci când [Bluetooth Mode] este setat la [Off].

Sugestie
Puteți schimba denumirea unității care apare pe dispozitivul dvs. în [Device Name Setting] din meniul [System Settings].

Poziționați dispozitivul BLUETOOTH la o distanță de 1 metru de unitate.1

Țineți apăsat BLUETOOTH pe unitate pentru a selecta funcția BLUETOOTH.

[PAIRING] se aprinde intermitent pe panoul de afișare.

2

Efectuați asocierea pe dispozitivul BLUETOOTH pentru a detecta această unitate.

Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare a dispozitivului BLUETOOTH.
Este posibil ca o listă de dispozitive detectate să apară pe afișajul dispozitivului BLUETOOTH, în funcție de tipul de
dispozitiv BLUETOOTH. Această unitate este afișată ca [STR-AN1000]/[TA-AN1000].

3

Selectați [STR-AN1000]/[TA-AN1000] de pe afișajul dispozitivului BLUETOOTH.

Dacă [STR-AN1000]/[TA-AN1000] nu este afișat, repetați acest proces de la pasul 1.
După ce conexiunea BLUETOOTH este stabilită, apare numele dispozitivului asociat și [BT] se aprinde pe panoul de afișare.

4

Porniți redarea pe dispozitivul BLUETOOTH.5

Reglați volumul.

Reglați mai întâi volumul dispozitivului BLUETOOTH. Dacă nivelul volumului este încă prea scăzut, reglați nivelul volumului
unității.

6
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Subiect asociat
Controlul unui dispozitiv BLUETOOTH cu ajutorul telecomenzii

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

119



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Controlul unui dispozitiv BLUETOOTH cu ajutorul telecomenzii

Puteți utiliza dispozitivul BLUETOOTH cu următoarele butoane de pe telecomandă.

 (redare/pauză) (*) : pornește sau întrerupe redarea.
/  (anterior/următor): trece la începutul melodiei anterioare sau a melodiei următoare.

Notă
Este posibil ca aceste operațiuni să nu funcționeze cu anumite dispozitive BLUETOOTH. De asemenea, funcționarea efectivă poate să
difere în funcție de dispozitivul BLUETOOTH utilizat.

BLUETOOTH TX/RX de pe telecomandă nu funcționează atunci când funcția BLUETOOTH este deja activată sau atunci când [Bluetooth
Mode] este setat la [Off].
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Atunci când apăsați butonul  (redare/pauză) în timp ce nu este conectat niciun dispozitiv BLUETOOTH, unitatea se va conecta automat la ultimul
dispozitiv BLUETOOTH conectat.

*
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Ascultarea cu căștile/difuzoarele BLUETOOTH (operațiune de asociere)

Puteți asculta prin această unitate surse audio utilizând căști/difuzoare BLUETOOTH.

Notă
Dispozitivul BLUETOOTH va fi reconectat atunci când [Bluetooth Mode] este schimbat de la [Receiver] la [Transmitter]. Apăsați
BLUETOOTH TX/RX pe telecomandă pentru a vă reconecta rapid.

De asemenea, puteți apăsa BLUETOOTH TX/RX pe telecomandă pentru a comuta [Bluetooth Mode]. Cu toate acestea, nu puteți comuta
[Bluetooth Mode] atunci când pe panoul de afișare apare [NOT USE]. Verificați dacă utilizați deja funcția Bluetooth.

Atunci când o cască este conectată la mufa PHONES, căștile/difuzoarele BLUETOOTH nu pot fi conectate.

Este posibil să nu puteți regla nivelul volumului, în funcție de receptorul BLUETOOTH.

Atunci când [Bluetooth Audio] este selectat ca intrare, nu puteți seta [Bluetooth Mode] la [Transmitter].

Puteți înregistra până la 10 seturi de dispozitive BLUETOOTH. Dacă este înregistrat un al 11-lea set de dispozitive BLUETOOTH, cel mai
recent conectat dispozitiv BLUETOOTH va fi înlocuit de cele noi.

Această unitate poate afișa până la 15 dispozitive BLUETOOTH detectate în [Device List].

Nu puteți modifica setările [Sound Field] și [360 Spatial Sound Mapping] din meniul de opțiuni atunci când transmiteți sunet.

Anumit conținut nu poate fi redat din cauza protecției drepturilor de autor.

Selectați [Setup] - [Bluetooth Settings] din meniul principal.1

Setați [Bluetooth Mode] la [Transmitter].2

Porniți căștile/difuzoarele BLUETOOTH și setați-le la modul de asociere.3

Selectați numele căștilor sau al difuzoarelor din [Device List] în meniul [Bluetooth Settings].

Dacă nu găsiți numele dispozitivului în listă, selectați [Scan].
După ce [CONNECTING] se aprinde intermitent și numele căștilor sau al difuzorului este afișat pe panoul de afișare,
asocierea este finalizată.

4

„XXXXXX” reprezintă numele unui dispozitiv BLUETOOTH detectat.*

Apăsați pe unul dintre butoanele de intrare pentru a selecta intrarea dorită.

Sunetul este redat din căștile/difuzoarele BLUETOOTH. Unitatea nu redă niciun sunet.

5

Reglați volumul căștilor/difuzoarelor BLUETOOTH.

Controlul volumului de pe unitate și de la telecomandă funcționează numai pentru căștile/difuzoarele BLUETOOTH.

6

121



Ieșirea audio a receptorului BLUETOOTH poate fi decalată față de cea din această unitate din cauza caracteristicilor tehnologiei wireless
BLUETOOTH.

Semnalul audio nu poate fi redat de dispozitive BLUETOOTH care nu acceptă SCMS-T.

Difuzoarele sau mufele HDMI OUT nu redau niciun sunet atunci când receptorul BLUETOOTH este conectat cu succes la această unitate.

Funcțiile [Bluetooth Audio] și Home Theatre Control trebuie să fie dezactivate atunci când funcția [Bluetooth Mode] este setată la
[Transmitter].

În cazul în care conectați un dispozitiv BLUETOOTH în timpul redării în timp real, redarea se va opri. Dacă conectați un dispozitiv
BLUETOOTH în timp ce redați muzică de pe un dispozitiv USB, redarea va fi întreruptă.

Sugestie

Dacă dispozitivul BLUETOOTH de la pasul 3 este dispozitivul conectat cel mai recent, îl puteți conecta automat la această unitate apăsând
BLUETOOTH TX/RX pe telecomandă. În acest caz, nu este necesar să efectuați pasul 4.

Subiect asociat
Selectarea modului BLUETOOTH (Bluetooth Mode)

Verificarea listei de dispozitive BLUETOOTH (Device List)

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ce puteți face cu caracteristicile rețelei

Vă puteți bucura de redarea conținutului audio cu sunet de înaltă calitate de la un computer sau de la un HDD de rețea sau de pe
iPhone/iPad/iPod touch sau de pe un alt smartphone sau o altă tabletă conectată la rețeaua de acasă prin fir sau wireless.
Puteți reda muzică în timp real pe unitate, utilizând smartphone-ul cu o aplicație compatibilă cu serviciul de redare în timp real.

Chromecast built-inTM

Puteți să selectați muzica din aplicația compatibilă Chromecast și să o redați pe unitate. De asemenea, puteți reda conținut 360
Reality Audio pe unitate.
Condiție prealabilă: crearea setărilor inițiale pentru Chromecast built-in

Spotify Connect

Puteți să selectați muzica din aplicația Spotify și să o redați pe unitate.
Folosiți-vă telefonul, tableta sau computerul drept telecomandă pentru Spotify. Accesați spotify.com/connect pentru a afla cum.
Utilizarea Spotify

Sony | Music Center

Puteți controla unitatea în mod wireless utilizând aplicația „Sony | Music Center”.
Utilizarea Sony | Music Center

AirPlay

Această unitate acceptă AirPlay. Vă puteți bucura de conținut audio de pe un iPhone/iPad/iPod touch sau Biblioteca dvs. iTunes.
Cum să vă bucurați de conținut de pe iTunes sau un iPhone/iPad/iPod touch prin intermediul rețelei (AirPlay)

Rețea de domiciliu

Puteți reda conținut pe dispozitivul server din rețeaua de acasă.
Cum să ascultați muzică pe PC-ul dvs. printr-o rețea de domiciliu

Works with Sonos

Puteți reda conținut muzical/sursă de sunet Sonos pe unitate utilizând aplicația Sonos.
Redarea muzicii pe dispozitive Sonos
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Subiect asociat
Cum să vă bucurați de conținut de pe iTunes sau un iPhone/iPad/iPod touch prin intermediul rețelei (AirPlay)

Utilizarea Spotify
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Note privind conectarea la internet

Atenție la utilizarea internetului fără router
Atunci când conectați unitatea la internet, asigurați-vă că vă conectați printr-un router (*1) cu setările de securitate
corespunzătoare.
Odată ce apare o problemă de securitate, acest produs poate provoca daune provocate de malware (software rău intenționat)
etc. pe internet și poate fi expus la măsuri de securitate, cum ar fi furt sau folosirea de informații personale sau conținuturi.
De asemenea, acest produs poate provoca deteriorarea serviciilor de rețea fără ca dvs. să aveți cunoștință.

Router prin fir
Router modem ADSL
Unitate de rețea optică (ONU) cu funcția de router
Punct de acces Wi-Fi care poate funcționa ca router
Routerul punctului de acces în perete (*2)

Port LAN pe perete
Cablu LAN
Router
LAN wireless
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Un router este un dispozitiv care redirecționează internetul și o conexiune de rețea locală la alte dispozitive. Există următoarele tipuri de routere:*1

Dacă nu sunteți sigur dacă un punct de acces în perete poate fi utilizat ca router, consultați managerul apartamentului sau furnizorul de servicii internet etc.*2
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Conectarea unui cablu LAN (numai pentru conexiunile LAN cu fir)

Vă recomandăm să conectați serverul la routerul cu o conexiune prin fir. Conectați unitatea la rețea folosind un cablu LAN (*)
(neinclus).

 Server (computer etc.)
 Cablu LAN (*) (neinclus)
 Router
 Modem
 Internet

Sugestie
Utilizați un router compatibil cu viteze de transmisie de 100 Mbps sau mai mari.

Vă recomandăm să utilizați un router echipat cu un server DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) încorporat, deoarece setarea
implicită a unității este DHCP.
Această funcție atribuie automat adrese IP dispozitivelor din LAN.

Vă recomandăm să folosiți un cablu de tip ecranat obișnuit pentru o rețea LAN cu fir, pentru a evita zgomotul electric.
Unele cabluri LAN de tip plat sunt afectate cu ușurință de zgomot. Vă recomandăm să folosiți un cablu din categoria 7.

Subiect asociat
Observații privind conectarea cablurilor
Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Atribuirea unui nume unității (Device Name Setting)
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Vă recomandăm să folosiți cabluri din categoria 7.*
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Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Puteți configura o conexiune LAN cu fir prin următoarea procedură. Conectați, mai întâi, unitatea și routerul cu un cablu LAN.

Sugestie
Consultați [Network Connection Status] din meniul [Network Settings] atunci când verificați setările de rețea.

Subiect asociat
Conectarea unui cablu LAN (numai pentru conexiunile LAN cu fir)
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Selectați [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.1

Selectați [Internet Settings].2

Selectați [Next] atunci când apare [LAN cable connection was detected. Perform Wired LAN setup.].3

Selectați [Auto] din ecranul televizorului pentru metoda de aflare a adresei IP.

Pentru a seta manual adresa IP, selectați [Manual] și urmați instrucțiunile de pe ecran.
Setările de rețea sunt afișate pe ecranul televizorului.

4

Apăsați  (dreapta).5

Selectați [Save & Connect].

Unitatea începe să se conecteze la rețea.
Atunci când unitatea este conectată cu succes la rețea, [NETWORK] se aprinde pe panoul de afișare a unității.

6
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Conectarea unității la rețea utilizând antena LAN wireless (numai pentru conexiunile LAN
wireless)

Când utilizați o conexiune wireless, ridicați ambele antene LAN wireless pentru o performanță mai bună.

 Server (computer etc.)
 Router
 Modem
 Internet

Notă
Redarea audio pe un server poate fi întreruptă din când în când dacă utilizați o conexiune wireless.

Subiect asociat
Atribuirea unui nume unității (Device Name Setting)
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Configurarea unei conexiuni LAN wireless

Confirmați următoarele informații înainte de a porni setările pentru rețea.

Denumirea rețelei (SSID) (*1) a routerului LAN/punctului de acces wireless
Cheia de securitate (cheia de acces) (*2) pentru rețea

Sugestie
Consultați [Network Connection Status] din meniul [Network Settings] atunci când verificați setările de rețea.

Subiect asociat
Conectarea unității la rețea utilizând antena LAN wireless (numai pentru conexiunile LAN wireless)
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SSID (Identificator setat de serviciu) este un nume care identifică un anumit punct de acces.*1

Aceste informații trebuie să fie disponibile pe o etichetă de pe routerul LAN/punctul de acces wireless, din instrucțiunile de utilizare, de la persoana care a
configurat rețeaua wireless sau din informațiile furnizate de furnizorul de servicii internet.

*2

Selectați [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.1

Selectați [Internet Settings].2

Selectați [Next] atunci când [Perform Wi-Fi setup.] este afișat pe ecranul televizorului.

Pe ecranul televizorului este afișată o listă cu numele rețelelor (SSID).

3

Selectați un nume de rețea (SSID).

Unitatea începe să se conecteze la rețea.
Pentru a vă conecta la o rețea care nu este listată, selectați [New connection registration] și urmați instrucțiunile de pe ecran.

4

Confirmați rezultatul conexiunii afișat pe ecranul televizorului.

Atunci când unitatea este conectată cu succes la rețea, [NETWORK] se aprinde pe panoul de afișare a unității.
Dacă conexiunea la rețea nu a reușit, selectați [Advanced Settings], apoi urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a seta
numele rețelei (SSID), metoda de securitate a routerului LAN wireless și adresa IP.

5
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Configurarea unei conexiuni de rețea wireless utilizând Sony | Music Center

Aplicația Sony | Music Center vă permite să conectați unitatea la aceeași rețea cu dispozitivul mobil. Pentru detalii, consultați
ajutorul aplicației Sony | Music Center sau vizitați următorul URL.
https://www.sony.net/smcqa/
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Condiție prealabilă: crearea setărilor inițiale pentru Chromecast built-in

Unitatea este compatibilă cu Chromecast built-in, care poate reda muzică în timp real pe unitate de la dispozitivul mobil.

Redarea și controlul muzicii cu Asistent Google
Această unitate este compatibilă cu un dispozitiv activat Asistent Google, cu Chromecast built-in astfel încât puteți să controlați
muzica prin voce. Nu trebuie decât să conectați unitatea la aplicația Google Home de pe dispozitivul mobil. Pentru detalii,
consultați aplicația Google Home.
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Selectați [Listen] - [Chromecast built-in] din meniul principal.

Urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a efectua setările pentru a utiliza Chromecast built-in cu unitatea. După efectuarea
setărilor, [Network/Bluetooth Standby] este setat automat la [On] și puteți reda muzica rapid chiar dacă unitatea este oprită.

1

131



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Redarea muzicii cu aplicații compatibile cu servicii de redare în timp real

Utilizând un smartphone/iPhone pe care este instalată o aplicație compatibilă cu un serviciu de redare în timp real, puteți reda
audio pe 2 canale sau muzică compatibilă cu 360 Reality Audio.
În funcție de serviciul de redare în timp real, trebuie să aveți un abonament premium pentru a reda muzică compatibilă 360
Reality Audio.

Notă
Cu Sony | Music Center, verificați serviciile de redare în timp real 360 Reality Audio acceptate de unitate. Pe Sony | Music Center, selectați
unitatea și apoi selectați [Settings] - [About 360 Reality Audio] - [Next].

Pentru a descărca aplicația și a utiliza servicii de rețea, este posibil să fie necesare înregistrări suplimentare și plata taxelor de comunicație
și a altor taxe.

Specificațiile și designul aplicației se pot modifica fără notificare prealabilă.
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Descărcați și instalați pe smartphone/iPhone o aplicație compatibilă cu un serviciu de redare în timp real la alegerea
dvs.

1

Conectați dispozitivul mobil prin Wi-Fi la aceeași rețea ca și unitatea.2

Porniți aplicația pe care ați descărcat-o la pasul 1 și selectați muzica preferată pentru redare.3

Atingeți pictograma de difuzare.

Pictograma de difuzare variază în funcție de aplicație.

4

Selectați unitatea ca destinație pentru redarea muzicii.

Apăsați numele unității ([STR-AN1000]/[TA-AN1000] sau numele dispozitivului specificat în setările inițiale pentru Google
Home).

5
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Utilizarea Spotify

Puteți să selectați muzica din aplicația Spotify și să o redați pe unitate.

Redarea muzicii pe unitate utilizând funcția „Spotify Connect”
Use your phone, tablet or computer as a remote control for Spotify. Go to spotify.com/connect to learn how.

Sugestie

Dacă [Network/Bluetooth Standby] este setat la [On], puteți reda muzica rapid chiar dacă unitatea este oprită.

Dacă conținutul redat acceptă această funcție, pe ecranul de redare apare o imagine cum ar fi o copertă de album.
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Utilizarea Sony | Music Center

Sony | Music Center este o aplicație pentru controlarea dispozitivelor audio compatibile Sony utilizând dispozitivul mobil, cum ar fi
smartphone-ul sau tableta.
Pentru detalii despre Sony | Music Center, consultați URL-ul următor.
https://www.sony.net/smcqa/

Notă
Utilizați cea mai recentă versiune a Sony | Music Center. Dacă nu puteți conecta unitatea și un dispozitiv BLUETOOTH prin intermediul
funcției BLUETOOTH, dezinstalați Sony | Music Center și încercați din nou să vă conectați prin intermediul funcției BLUETOOTH.

Sugestie
Conectați dispozitivul mobil la aceeași rețea ca și unitatea.
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Instalați aplicația Sony | Music Center gratuită pe dispozitivul mobil.1

Conectați dispozitivul mobil prin Wi-Fi la aceeași rețea ca și unitatea.2

Porniți Sony | Music Center.3

Acționați urmând ecranul Sony | Music Center.4
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Cum să vă bucurați de conținut de pe iTunes sau un iPhone/iPad/iPod touch prin
intermediul rețelei (AirPlay)

Unitatea este compatibilă cu AirPlay 2. Puteți să selectați conținutul muzical de pe un dispozitiv iOS precum iPhone, iPad și iPod
touch și să îl redați în timp real pe unitate.

Sugestie

De asemenea, puteți selecta simultan alte difuzoare precum unitatea și puteți reda muzică în timp real prin mai multe difuzoare.

Redarea în timp real a muzicii pe unitate vorbind cu Siri
Dacă adăugați unitatea la aplicația Acasă pe dispozitivul iOS, puteți reda muzică în timp real pe unitate, vorbind cu Siri.

Notă

Deoarece unitatea nu are microfon, nu puteți vorbi cu unitatea pentru a o utiliza.

Pe unitate nu sunt disponibile toate caracteristicile Siri.
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Conectați dispozitivul iOS prin Wi-Fi la aceeași rețea ca și unitatea.1

Redați muzica pe care doriți să o redați în timp real pe dispozitivul iOS.2

Afișați pictograma AirPlay ( ) pe dispozitivul iOSși atingeți-o.3

Selectați unitatea ca difuzorul pe care să redați în timp real de pe dispozitivul iOS.

Muzica este redată pe unitate.

4
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Cum să ascultați muzică pe PC-ul dvs. printr-o rețea de domiciliu

Puteți reda fișiere muzicale stocate pe PC prin intermediul rețelei de domiciliu.
Fișierele muzicale pot fi redate utilizând Sony | Music Center pe un dispozitiv mobil, cum ar fi un smartphone sau o tabletă.

 PC
 Router LAN wireless
 Smartphone sau tabletă

Sugestie
Consultați [Setup] - [Network Settings] - [Network Connection Status] atunci când verificați starea conexiunii la rețea.

Subiect asociat
Configurarea unei conexiuni LAN wireless

Configurarea unei conexiuni de rețea wireless utilizând Sony | Music Center

Conectați unitatea la o rețea.1

Conectați PC-ul la o rețea.

Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare a PC-ului.

2

Setați PC-ul.

Pentru a utiliza PC-ul în rețeaua de domiciliu, trebuie să setați PC-ul ca server. Pentru detalii, consultați instrucțiunile de
utilizare a PC-ului.

3

Ascultați muzică de pe un PC utilizând Sony | Music Center.

Puteți reda fișiere de muzică stocate pe PC utilizând Sony | Music Center instalat pe un dispozitiv mobil, cum ar fi un
smartphone sau o tabletă. Pentru detalii despre Sony | Music Center, consultați URL-ul următor.
https://www.sony.net/smcqa/

4
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Formate compatibile cu rețelele de domiciliu

Formate muzicale acceptate (*1)
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
.mp3
AAC/HE-AAC (*2):
.m4a, .aac, .mp4 (*3), .3gp (*3)
WMA9 Standard (*2):
.wma
LPCM:
.wav
FLAC (*2):
.flac
DSF (*2):
.dsf
DSDIFF (*2) (*4):
.dff
AIFF (*2):
.aiff, .aif
ALAC (*2):
.m4a
Vorbis
.ogg
Monkey’s Audio
.ape

Notă

Este posibil ca unele fișiere să nu fie redate, în funcție de formatul fișierului, de codificarea fișierelor, de condițiile de înregistrare sau starea
serverului rețelei de domiciliu.

Este posibil ca unele fișiere editate pe un computer să nu fie redate.

Este posibil ca funcțiile de derulare rapidă înainte sau înapoi să nu fie disponibile pentru unele fișiere.

Unitatea nu redă fișiere codificate cum ar fi DRM și Lossless.

Unitatea poate recunoaște următoarele fișiere sau foldere stocate pe serverul rețelei de domiciliu:
până la foldere în al 19-lea nivel
până la 999 de fișiere/foldere într-un singur nivel
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Compatibilitatea cu toate programele de codificare/scriere, dispozitivele de înregistrare și mediile de înregistrare nu poate fi garantată.*1

Este posibil ca unitatea să nu redea acest format de fișier pe un server din rețeaua de domiciliu.*2

Unitatea nu redă acest format de fișier pe un server din rețeaua de domiciliu.*3

Unitatea nu redă fișiere codificate DST.*4
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Redarea muzicii pe dispozitive Sonos

Prin configurarea unității și a dispozitivelor Sonos pentru a fi utilizate în combinație, puteți reda conținut audio pe dispozitivele
Sonos cu această unitate.
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Selectați [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.1

Selectați [Works with Sonos].

Dispozitivul Sonos din aceeași rețea este descoperit.

2

Setați o sursă de intrare, o zonă unde este instalat dispozitivul Sonos și nivelul volumului dispozitivului.3

Porniți redarea conținutului audio pe dispozitivul Sonos.

Sursa de intrare se schimbă la cea selectată la pasul 3, iar conținutul audio al dispozitivului Sonos este redat la nivelul de
volum setat și în zona selectată.
Pentru informații despre funcționarea dispozitivelor Sonos și a aplicației Sonos, vizitați site-ul web Sonos.

4
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Ce puteți face cu caracteristicile multi-zonă

Cum să vă bucurați de conținut video și sunet în două locații – Zona 2

Vă puteți bucura de conținut video și audio în altă încăpere conectând un televizor sau un alt receptor AV echipat cu o mufă de
intrare HDMI și aflat în altă cameră la mufa HDMI OUT B/ZONE 2. De exemplu, filmele sau muzica de pe un dispozitiv AV aflat în
camera de zi pot fi redate la calitate înaltă într-un dormitor.

Ascultarea sunetului în două locații – Zona 3

În același timp, vă puteți bucura de muzică în altă încăpere conectând difuzoarele aflate în cealaltă încăpere la terminalele
SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3). De exemplu, puteți să ascultați simultan aceeași muzică
de pe dispozitivele AV aflate în camera de zi și în bucătărie sau să ascultați muzică diferită în bucătărie în timp ce vizionați un film
în camera de zi.
Volumul poate fi reglat separat, pentru fiecare cameră.
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În plus, puteți instala și utiliza încă o unitate sau un amplificator în Zona 3. În acest caz, conectați amplificatorul instalat în Zona 3
la mufele AUDIO ZONE 3 OUT ale unității instalate în zona principală.

Notă

Activarea Zonei 2 sau Zonei 3 va crește consumul de energie.

Există restricții privind sursele audio care pot fi utilizate în Zona 2 sau Zona 3. Pentru detalii, consultați „Surse de intrare disponibile pentru
fiecare zonă”.

Subiect asociat
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3

Conectarea unui alt amplificator în Zona 3

Cum să vă bucurați de sunet utilizând difuzoarele din Zona 3
Cum să vă bucurați de sunet utilizând un alt amplificator în Zona 3

Conectarea unui alt amplificator sau televizor în Zona 2
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Selectarea metodei de utilizare a mufei HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)

Cum să vă bucurați de clipuri video și de sunet pe amplificator și televizor în Zona 2

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Surse de intrare disponibile pentru fiecare zonă

Sursele de intrare disponibile diferă în funcție de zona selectată.

Surse de intrare disponibile pentru zona principală

Puteți selecta toate sursele de intrare de pe toate dispozitivele conectate la unitatea din zona principală.

Denumire intrare Semnale audio/video disponibile

GAME Semnale de la mufa HDMI IN GAME (for AUDIO)

MEDIA BOX Semnale de la mufa HDMI IN MEDIA BOX

BD/DVD Semnale de la mufa HDMI IN BD/DVD

SAT/CATV
Semnale de la mufa HDMI IN SAT/CATV
Semnale de la mufele VIDEO/AUDIO IN SAT/CATV (*1)

VIDEO Semnale de la mufa HDMI IN VIDEO

AUX Semnale de la mufa VIDEO/AUDIO IN AUX (*2)

TV

Semnale eARC/ARC de la mufa HDMI OUT A (TV)
Semnale de la mufa DIGITAL OPTICAL IN TV
Semnale de la mufele AUDIO IN TV

SA-CD/CD

Semnale de la mufa HDMI IN SA-CD/CD
Semnale de la mufa COAXIAL IN SA-CD/CD
Semnale de la mufele AUDIO IN SA-CD/CD

Bluetooth Audio Semnale primite prin BLUETOOTH

FM TUNER (numai pentru modelele din SUA,
Canada și Asia-Pacific)

Posturile de radio FM primite prin tunerul încorporat

USB Semnale de la portul  (USB) de pe panoul frontal

Home Network Semnale de la dispozitivele din rețeaua de domiciliu

Chromecast built-in/Spotify/360 Reality
Audio/AirPlay

Semnale primite prin intermediul serviciilor de muzică pe internet și
prin intermediul dispozitivelor mobile etc.
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*1 Semnalele video intrate de la mufa VIDEO IN SAT/CATV vor fi redate de la mufa MONITOR OUT.
*2 Semnalele video intrate de la mufa VIDEO IN AUX vor fi redate de la mufa MONITOR OUT.

Surse de intrare disponibile pentru Zona 2

Următoarele surse de intrare sunt disponibile pentru Zona 2. Puteți doar să vizionați clipuri video sau să ascultați intrarea audio
de la mufele HDMI IN.

*1 Nu puteți selecta intrarea atunci când [Input Mode] de sub [Assignment] este setat la altceva decât [Auto] în [Input Settings].
*2 Atunci când [HDMI OUT B Mode] din [HDMI Settings] este setat la [Zone2], semnalele video care pot fi redate sunt limitate,
după cum urmează:

GAME, MEDIA BOX:
până la 4K/60p 4:4:4
VIDEO, SACD/CD:
până la 4K/60p 4:2:0

Notă

Puteți reda numai intrările de la mufele HDMI IN din Zona 2. Când este selectată opțiunea [SOURCE], sunt redate intrările video și audio de
la mufa HDMI IN selectată în zona principală.

Surse de intrare disponibile pentru Zona 3

Următoarele surse de intrare sunt disponibile pentru Zona 3. Puteți asculta semnalul audio de la mufele AUDIO IN, semnalul
audio redat în zona principală sau semnalul audio radio FM (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific). Nu puteți
viziona clipuri video în Zona 3.

Denumire intrare Semnale audio/video disponibile

GAME (*1), (*2) Semnale de la mufa HDMI IN GAME (for AUDIO)

MEDIA BOX (*1), (*2) Semnale de la mufa HDMI IN MEDIA BOX

BD/DVD (*1) Semnale de la mufa HDMI IN BD/DVD

SAT/CATV (*1) Semnale de la mufele HDMI IN SAT/CATV

VIDEO (*1), (*2) Semnale de la mufele HDMI IN VIDEO

SA-CD/CD (*1), (*2) Semnale de la mufele HDMI IN SA-CD/CD (for AUDIO)

SOURCE (*2) Semnale de la intrarea curentă în zona principală (intrări de surse numai de la mufele HDMI IN)

Denumire intrare Semnale audio/video disponibile

SAT/CATV Semnale de la mufa AUDIO IN SAT/CATV

AUX Semnale de la mufa AUDIO IN AUX
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Notă

Pentru a vă bucura de [USB], [Home Network], [Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify] sau [AirPlay] în Zona 3, selectați
[SOURCE] pentru intrarea Zonei 3, apoi comutați intrarea zonei principale.

Când o intrare externă (SAT/CATV, AUX, TV sau SA-CD/CD) este selectată în Zona 3, este redat semnalul audio al dispozitivului conectat
la mufa AUDIO IN. Pentru a reda intrarea digitală externă a mufei OPTICAL IN TV, a mufei COAXIAL IN SA-CD/CD sau a mufelor HDMI IN,
selectați intrarea țintă pentru zona principală și apoi selectați [SOURCE] pentru Zona 3.

Dacă setați [DSD Native] din [Audio Settings] la [On], niciun semnal audio pentru conținutul DSD din [USB] sau [Home Network] nu sunt
redate în difuzoarele Zonei 3.

Subiect asociat
Selectarea metodei de utilizare a mufei HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)
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Denumire intrare Semnale audio/video disponibile

TV Semnale de la mufa AUDIO IN TV

SA-CD/CD Semnale de la mufa AUDIO IN SA-CD/CD

SOURCE
Semnale de la intrarea curentă în zona principală (numai
sunetul)

FM TUNER (numai pentru modelele din SUA, Canada și
Asia-Pacific)

Posturile de radio FM primite prin tunerul încorporat

145



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conectarea unui alt amplificator sau televizor în Zona 2

Semnalele video/audio de intrare HDMI sunt redate în Zona 2 folosind mufa HDMI OUT B/ZONE 2 a unității.
Înainte de conectarea cablurilor, trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.

Atunci când se conectează doar la un televizor în Zona 2

Atunci când se conectează la un amplificator/receptor în Zona 2

 TV
 Cablu HDMI (neinclus)
 Semnale audio/video
 Difuzoare
 Amplificator/receptor

Notă
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Pentru a utiliza această conexiune, setați [HDMI OUT B Mode] din meniul [HDMI Settings] la [Zone2].

Puteți reda numai intrările de la mufele HDMI IN din Zona 2. Când este selectată opțiunea [SOURCE], sunt redate intrările video și audio de
la mufa HDMI IN selectată în zona principală.

Deoarece semnalele audio ale intrării care pot fi selectate în Zona 2 sunt trimise către amplificatorul/receptorul conectat la mufa HDMI OUT
B/ZONE 2 ca atare, nu puteți regla nivelul volumului de pe unitate. Reglați volumul de pe amplificatorul/receptorul conectat la mufa HDMI
OUT B/ZONE 2.

Pentru informații suplimentare despre selectarea intrării în Zona 2, consultați „Cum să vă bucurați de clipuri video și de sunet pe
amplificator și televizor în Zona 2”.

Subiect asociat
Observații privind conectarea cablurilor

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Configurarea Zonei 2 (Zone2 Settings)
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Conectați un televizor sau amplificator/receptor și difuzoare.1

Porniți amplificatorul/receptorul și televizorul din Zona 2.2

Porniți televizorul și unitatea în zona principală.3

Selectați [Setup] - [Zone Settings] din meniul principal.4

Selectați [Zone2 Settings].

Urmați instrucțiunile de pe ecranul televizorului pentru a efectua conexiuni și setări.

5

Selectați [Confirm changes].6
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Cum să vă bucurați de clipuri video și de sunet pe amplificator și televizor în Zona 2

Vă puteți bucura de video și sunet de la unitate din Zona 2 prin următoarea procedură.

Sugestie

De asemenea, puteți activa Zona 2 utilizând ZONE SELECT și ZONE POWER pe unitate.

De asemenea, puteți selecta semnalele-sursă pe care doriți să le redați utilizând INPUT SELECTOR de pe unitate în timp ce [2. xxxx
(denumire intrare)] apare pe panoul de afișare apăsând în mod repetat ZONE SELECT pe unitate.

Atunci când [HDMI OUT B Mode] din [HDMI Settings] este setat la [Zone2], semnalele video care pot fi redate sunt limitate în funcție de
intrare, după cum urmează:

GAME, MEDIA BOX:
până la 4K/60p 4:4:4
VIDEO, SACD/CD:
până la 4K/60p 4:2:0

Singurele intrări de la mufele HDMI IN pot fi redate în Zona 2. Atunci când este selectată [SOURCE] pentru intrare, semnalele video și
audio de la mufa HDMI IN selectată în prezent în zona principală va fi redată.

Pentru a ieși din funcția Zona 2
Apăsați ZONE 2  (alimentare) de pe telecomandă pentru a opri alimentarea Zonei 2.

Pentru a ieși din operarea Zonei 2
Selectați [Zone Controls] - [Zone2] - [Power] din meniul principal și selectați [Off].

Intrările disponibile și restricțiile funcționale în Zona 2
Consultați „Surse de intrare disponibile pentru fiecare zonă”.

Sugestie
O aplicație dedicată Sony | Music Center permite o funcționare mai ușoară a zonei, cum ar fi schimbarea setărilor sau comutarea intrărilor
de zonă de pe smartphone sau tabletă.

Subiect asociat
Conectarea unui alt amplificator sau televizor în Zona 2

Apăsați ZONE 2  (alimentare) pe telecomandă.1

Apăsați ZONE 2 pe telecomandă.2

În timp ce ZONE 2 de pe telecomandă este aprinsă în roșu, apăsați butonul de intrare și selectați semnalul sursă pe
care doriți să îl redați.

3

Începeți redarea pe dispozitivul de intrare pe care l-ați selectat.4

Reglați volumul de la dispozitivul conectat (televizor sau amplificator).5
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
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Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3

Conectați fiecare difuzor la terminalele SPEAKERS din partea din spate a unității.
Înainte de conectarea cablurilor, trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.
Pentru detalii despre conectarea cablurilor difuzorului la unitate, consultați „Conectarea cablurilor difuzoarelor”.

 Cablu audio mono (neinclus)
 Cablu difuzor (neinclus)

După ce ați realizat conexiunea cu Zona 3, setați [Surround Back Speaker Assign] în [Manual Speaker Settings] din [Speaker
Settings] la [Zone3].

Notă
Conectați difuzoarele cu o impedanță nominală între 6 ohmi și 16 ohmi.

După ce ați instalat și conectat difuzoarele, selectați modelul de difuzor pe care doriți să îl utilizați din [Speaker Pattern] din [Manual
Speaker Settings] din [Speaker Settings].

Puteți seta [Surround Back Speaker Assign] numai dacă modelul difuzoarelor este setat la o setare care nu are difuzoare spate și la
înălțime/suspendate surround.

Pentru a vă bucura de [USB], [Home Network], [Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify] sau [AirPlay] în Zona 3, selectați
[SOURCE] pentru intrarea zonei 3, apoi comutați intrarea zonei principale.
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Atunci când una dintre intrările externe (SAT/CATV, AUX, TV sau SA-CD/CD) este selectată în Zona 3, este redat semnalul audio al
dispozitivului conectat la mufa AUDIO IN. Pentru a reda intrarea digitală externă a mufei OPTICAL IN TV, a mufei COAXIAL IN SA-CD/CD
sau a mufelor HDMI IN, selectați intrarea țintă pentru zona principală și apoi selectați [SOURCE] pentru Zona 3.

Subiect asociat
Exemplu de instalare a difuzorului
Instalarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune la Zona 3

Conectarea sistemului de difuzoare cu 7.1 canale utilizând difuzoare spate surround

Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)
Cum să vă bucurați de sunet utilizând difuzoarele din Zona 3

Observații privind conectarea cablurilor

Conectarea cablurilor difuzoarelor
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Configurarea Zonei 3 (Zone3 Settings)
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Conectați un televizor sau amplificator/receptor și difuzoare.1

Porniți amplificatorul/receptorul din Zona 3.2

Porniți televizorul și unitatea în zona principală.3

Selectați [Setup] - [Zone Settings] din meniul principal.4

Selectați [Zone3 Settings].

Urmați instrucțiunile de pe ecranul televizorului pentru a efectua conexiuni și setări.

5

Selectați [Confirm changes].6
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Cum să vă bucurați de sunet utilizând difuzoarele din Zona 3

Vă puteți bucura de sunetul unității din Zona 3 prin următoarea procedură.

Sugestie
Mai puteți activa zona pe care doriți să o utilizați ZONE SELECT și ZONE POWER de pe unitate.

De asemenea, puteți selecta semnalele-sursă pe care doriți să le redați utilizând INPUT SELECTOR de pe unitate în timp ce [3. xxxx
(denumire intrare)] apare pe panoul de afișare apăsând în mod repetat ZONE SELECT pe unitate.

Puteți regla volumul și cu ajutorul MASTER VOLUME de pe unitate, în timp ce [3. xxxx (denumire intrare)] apare pe panoul de afișare
apăsând în mod repetat ZONE SELECT pe unitate.

Dacă doriți să ascultați același sunet ca și zona principală din Zona 3, selectați [SOURCE].

Pentru a ieși din funcția Zona 3
Apăsați ZONE 3  (alimentare) de pe telecomandă pentru a opri alimentarea Zonei 3.

Pentru a ieși din operarea Zonei 3
Selectați [Zone Controls] - [Zone3] - [Power] din meniul principal și selectați [Off].

Intrările disponibile și restricțiile funcționale în Zona 3
Consultați „Surse de intrare disponibile pentru fiecare zonă”.

Sugestie
O aplicație dedicată Sony | Music Center permite o funcționare mai ușoară a zonei, cum ar fi schimbarea setărilor sau comutarea intrărilor
de zonă de pe smartphone sau tabletă.

Subiect asociat
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3

Apăsați ZONE 3  (alimentare) pe telecomandă.1

Apăsați ZONE 3 pe telecomandă.2

În timp ce ZONE 3 de pe telecomandă este aprinsă în roșu, apăsați butonul de intrare pentru a selecta semnalul
sursă pe care doriți să îl redați.

3

Începeți redarea pe dispozitivul de intrare pe care l-ați selectat la pasul 3.4

Reglați volumul.

Apăsați ZONE 3 pe telecomandă și apăsați  (volum) +/– pentru a regla volumul în timp ce ZONE 3 de pe telecomandă
este aprinsă în roșu.

5
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
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Conectarea unui alt amplificator în Zona 3

Vă puteți bucura de sunetul de la un dispozitiv conectat la unitate într-o altă zonă decât cea principală. De exemplu, puteți să
vizionați un DVD în zona principală și să ascultați un CD din Zona 3.

 Difuzoare
 Amplificator/receptor
 Cablu audio (neinclus)
 Semnale audio

Notă

Pentru a vă bucura de [USB], [Home Network], [Bluetooth Audio], [Chromecast built-in], [Spotify] sau [AirPlay] în Zona 3, selectați
[SOURCE] pentru intrarea zonei 3, apoi comutați intrarea zonei principale.

Puteți selecta o intrare dintre cele patru intrări externe (SAT/CATV, AUX TV sau SA-CD/CD), radio FM (numai pentru modelele din SUA,
Canada și Asia-Pacific) și [SOURCE] în Zona 3. Atunci când una dintre intrările externe este selectată, este redat semnalul audio al
dispozitivului conectat la mufa AUDIO IN. Pentru a reda alte intrări, cum ar fi Bluetooth Audio sau intrarea digitală externă a mufei OPTICAL
IN TV, a mufei COAXIAL IN SA-CD/CD sau a mufelor HDMI IN, selectați intrarea țintă pentru zona principală și apoi selectați [SOURCE]
pentru Zona 3.

Dacă setați [DSD Native] din [Audio Settings] la [On], niciun semnal audio pentru conținutul DSD din [USB] sau [Home Network] nu sunt
redate în difuzoarele Zonei 3.

Subiect asociat
Observații privind conectarea cablurilor
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Ghid de asistenţă
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Configurarea Zonei 3 (Zone3 Settings)
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Conectați un televizor sau amplificator/receptor și difuzoare.1

Porniți amplificatorul/receptorul din Zona 3.2

Porniți televizorul și unitatea în zona principală.3

Selectați [Setup] - [Zone Settings] din meniul principal.4

Selectați [Zone3 Settings].

Urmați instrucțiunile de pe ecranul televizorului pentru a efectua conexiuni și setări.

5

Selectați [Confirm changes].6
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Cum să vă bucurați de sunet utilizând un alt amplificator în Zona 3

Vă puteți bucura de sunetul amplificatorului din Zona 3 prin următoarea procedură.

Sugestie
De asemenea, puteți activa Zona 3 utilizând ZONE SELECT și ZONE POWER pe unitate.

De asemenea, puteți selecta semnalele-sursă pe care doriți să le redați utilizând INPUT SELECTOR de pe unitate în timp ce [3. xxxx
(denumire intrare)] apare pe panoul de afișare apăsând în mod repetat ZONE SELECT pe unitate.

Puteți regla volumul și cu ajutorul MASTER VOLUME de pe unitate, în timp ce [3. xxxx (denumire intrare)] apare pe panoul de afișare
apăsând în mod repetat ZONE SELECT pe unitate.

Pentru a ieși din funcția Zona 3
Apăsați ZONE 3  (alimentare) de pe telecomandă pentru a opri alimentarea Zonei 3.

Pentru a ieși din operarea Zonei 3
Selectați [Zone Controls] - [Zone3] - [Power] din meniul principal și selectați [Off].

Intrările disponibile și restricțiile funcționale în Zona 3
Consultați „Surse de intrare disponibile pentru fiecare zonă”.

Sugestie
O aplicație dedicată Sony | Music Center permite o funcționare mai ușoară a zonei, cum ar fi schimbarea setărilor sau comutarea intrărilor
de zonă de pe smartphone sau tabletă.

Subiect asociat
Conectarea unui alt amplificator în Zona 3

Selectați [Zone Controls] - [Zone3] - [Power] - [On] din meniul principal.

Zona 3 este activată.

1

Porniți amplificatorul din Zona 3.2

Selectați intrarea semnalului sursă pe care doriți să îl redați la [Input] din [Zone3].

Dacă doriți să ascultați același sunet ca și zona principală din Zona 3, selectați [SOURCE].

3

Începeți redarea pe dispozitivul de intrare pe care l-ați selectat la pasul 3.4

Reglați la un nivel de volum corespunzător.

Reglați nivelul volumului amplificatorului în Zona 3. Dacă setați [Zone3 Line Out] din meniul [Zone Settings] la [Variable],
puteți regla și nivelul volumului din Zona 3 utilizând [Zone Controls] - [Zone3] - [Volume] din meniul principal.

5
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Setarea controlului volumului pentru Zona 3 (Zone3 Line Out)
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Cum să vă bucurați de sunetul spațial 360 (360 Spatial Sound Mapping)

Funcția 360 Spatial Sound Mapping vă permite să vă bucurați de o experiență uimitoare de sunet spațial 360, care face ca
sunetul să pară mai spațios, ca și cum ar exista mai multe difuzoare în cameră. Pentru a reproduce un câmp sonor precis, este
necesar să efectuați în prealabil Auto Calibration.

Notă

[360SSM] nu poate fi setată la [On] decât dacă se efectuează Auto Calibration.

Difuzoarele trebuie conectate în configurația de 4.0.0 canale sau mai mult.

Efectuați mai întâi calibrarea automată.

Atunci când un dispozitiv BLUETOOTH este conectat și [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], setarea [360SSM] nu poate fi utilizată.

Această setare nu poate fi modificată atunci când căștile sunt conectate.

Alegeți un model de difuzor care se potrivește cu configurația difuzorului selectând [Manual Speaker Settings] - [Speaker Pattern] din
meniul [Speaker Settings].

Această setare este disponibilă atunci când este selectat unul dintre următoarele câmpuri de sunet:

[Multi Stereo] (cu excepția conținutului pe 2 canale)
[A.F.D.]
[A.F.D. Movie]
[Audio Enhancer] (cu excepția conținutului pe 2 canale)

Sugestie
De asemenea, puteți să apăsați 360SSM pe telecomandă pentru a activa sau dezactiva funcția [360 Spatial Sound Mapping].

De asemenea, puteți selecta [360 Spatial Sound Mapping] din [Audio Settings] din meniul [Setup].
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Selectați [Sound Effects] - [360SSM] din meniul principal.1

Selectați [On].2
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Selectarea unui câmp sonor (Sound Field)

Puteți selecta dintr-o varietate de moduri ale câmpului sonor, în funcție de conexiunile difuzorului sau de sursele de intrare.

Notă

Câmpul sonor va comuta automat la [Headphone (2ch)] atunci când:
căștile sunt conectate la mufa PHONES.
căștile BLUETOOTH sau difuzoarele BLUETOOTH sunt conectate la unitate.

Câmpurile sonore pentru film sau muzică ar putea să nu funcționeze, în funcție de intrare sau de modelul de difuzoare selectat sau cu
formate audio.

Unitatea poate reda semnale cu o frecvență de eșantionare mai mică decât frecvența reală de eșantionare a semnalelor de intrare, în
funcție de formatul audio.

Este posibil ca unele difuzoare sau subwooferul să nu redea sunetul, în funcție de setarea câmpului sonor.

Sugestie
Mai puteți utiliza 2CH/MULTI, MOVIE sau MUSIC de pe telecomandă sau unitate pentru a selecta un câmp sonor.

De asemenea, puteți selecta [Sound Field] din [Audio Settings] din meniul principal.

Subiect asociat
Resetarea câmpurilor sonore la setările implicite
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Selectați [Sound Effects] - [Sound Field] din meniul principal.1

Selectați câmpul sonor dorit.

Sony recomandă selectarea unui câmp sonor etichetat [MOVIE] pentru filme și un câmp sonor etichetat [MUSIC] pentru
muzică.
Pentru detalii despre fiecare câmp sonor, consultați „Câmpurile sonore selectabile și efectele acestora”.

2
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Câmpurile sonore selectabile și efectele acestora

Câmp sonor Panoul de
afișare Efectele câmpului sonor

2CH/MULTI

2ch Stereo 2CH STEREO

Redă semnalele audio pe 2 canale fără a adăuga efecte surround. Semnalele
audio mono și multicanal sunt redate după ce sunt convertite într-un semnal
pe 2 canale.
Acest câmp sonor este cel mai potrivit pentru redarea semnalelor audio,
deoarece acestea sunt doar de la două difuzoare frontale, fără a adăuga
efecte surround virtuale.
Sunetul este redat numai din difuzoarele din stânga/dreapta față. Nu există
sunet de la subwoofer.

Multi Stereo MULTI ST.

Redă sunetul din toate difuzoarele conectate.
La intrarea semnalelor audio pe 2 canale sau mono, unitatea redă sunetul din
toate difuzoarele fără a adăuga efecte surround.
Atunci când introduceți semnale audio multicanal, este posibil ca sunetul să
nu fie redat din anumite difuzoare, în funcție de setările difuzoarelor sau de
conținutul de redare.

Direct DIRECT Redă toate semnalele audio fără a adăuga efecte surround.

A.F.D. (Auto
Format
Decoding)

A.F.D. Decodifică și redă semnale audio utilizând metoda de procesare optimă în
funcție de intrarea semnalului audio.

MOVIE

A.F.D. Movie A.F.D. MOVIE
Produce sunet optimizat (recomandat) conform fluxului. Sunetul este upmixat
pentru a vă bucura de surround în același timp.

Dolby Mode DOLBY MODE
Redă conținutul utilizând tehnologia virtuală sau upmixer Dolby, în funcție de
modelul setat al difuzoarelor.

DTS:X Mode DTS:X MODE
Redă conținutul utilizând tehnologia virtuală sau upmixer DTS, în funcție de
modelul setat al difuzoarelor.

MUSIC Audio
Enhancer

A.ENHANCER

Această ierarhie reclasează sursele de sunet existente, pentru a se apropia
de calitatea sonoră de înaltă rezoluție cu DSEE Ultimate (Digital Sound
Enhancement Engine Ultimate). Acest câmp sonor vă face să vă simțiți ca și
cum ați fi cu adevărat în studioul de înregistrare sau la concert.
DSEE Ultimate funcționează numai cu surse de sunet pe 2 canale cu o
frecvență de eșantionare de 44,1 kHz sau 48 kHz a intrării de la următoarele
mufe:

mufele HDMI IN
mufa HDMI OUT A (TV)*
mufa OPTICAL IN TV
mufa COAXIAL IN SA-CD/CD
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Notă

În funcție de formatul audio, dacă selectați [Direct] și redați o sursă de 5.1 canale când sunt conectate difuzoare surround și două difuzoare
surround spate, același sunet ca și cel din difuzoarele surround va fi redat din difuzoarele surround din spate, similar cu cel al unui sistem
surround de 7.1 canale. Nivelul de sunet al difuzoarelor surround și surround spate este reglat automat pentru a asigura echilibrul optim.

Atmos este decodificat ca Dolby TrueHD sau Dolby Digital Plus când este selectat un alt câmp sonor decât [Multi Stereo], [A.F.D.] sau
[Dolby Mode].
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Câmp sonor Panoul de
afișare Efectele câmpului sonor

Căști
Headphone
(2ch)

HP 2CH

Acest mod este selectat automat atunci când căștile sunt conectate la mufa
PHONES sau căștile BLUETOOTH/difuzoarele BLUETOOTH sunt conectate
la unitate. (În acest caz, nu pot fi selectate alte câmpuri sonore). Redă
semnalele audio pe 2 canale fără a adăuga efecte surround. Sunetul din
semnalele audio mono și multicanal este redat după ce a fost convertit într-un
semnal pe 2 canale.

Intrare semnal eARC sau ARC*
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Legăturile dintre câmpurile sonore și ieșirile difuzoarelor

Lista de mai jos arată ce difuzor redă sunetul atunci când este selectat un anumit câmp sonor.

Conținut pe 2 canale

Semnificația simbolurilor din tabel
-: Nu este redat niciun sunet.
◎: Redă sunetul.
○: Redă sunetul în funcție de setarea modelului de difuzoare și de conținutul care va fi redat.
●: Pentru fluxurile audio Dolby și DTS, redă sunetul în funcție de setarea modelului difuzoarelor. Nu este redat sunet pentru PCM
liniar, DSD sau AAC.

Este conectat un subwoofer.
Este setat modelul de difuzoare cu un subwoofer ([x.1]).

Este conectat un subwoofer.
Este setat modelul de difuzoare cu un subwoofer ([x.1]).
[Manual Speaker Settings] - [Size] din meniul [Speaker Settings] este setat la [Small].

Câmp sonor Panoul de
afișare

Difuzoare
față

Difuzorul
din

centru

Difuzorul
central

TV

Difuzoare
surround

Difuzoare
spate

surround
Subwoofer Difuzoare

de sus

2CH/MULTI

2ch
Stereo

2CH
STEREO

◎ - - - - - -

Multi
Stereo

MULTI ST. ◎ ○ ○ ○ ○ ○ (*1) ○

Direct
(Intrare
analogică)

DIRECT ◎ - - - - - -

Direct
(Altele)

DIRECT ◎ - - - - ○ (*2) -

A.F.D.
(Auto
Format
Decoding)

A.F.D. ◎ ● ● ● ● ○ (*2) ●

MOVIE

A.F.D.
Movie

A.F.D.
MOVIE

◎ ○ ○ ○ ○ ○ (*1) ○

Dolby
Mode

DOLBY
MODE

◎ ○ ○ ○ ○ ○ (*1) ○

DTS:X
Mode

DTS:X
MODE

◎ ○ ○ ○ ○ ○ (*1) ○

MUSIC
Audio
Enhancer

A.
ENHANCER

◎ - - - - ○ (*2) -

Sunetul este redat atunci când următoarele condiții sunt îndeplinite:*1

Sunetul este redat atunci când următoarele condiții sunt îndeplinite:*2
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Conținut multicanal

Semnificația simbolurilor din tabel
-: Nu este redat niciun sunet.
◎: Redă sunetul.
○: Redă sunetul în funcție de setarea modelului de difuzoare și de conținutul care va fi redat.

Notă
Dacă nu se aude niciun sunet, verificați dacă toate difuzoarele sunt conectate corect la terminalele corespunzătoare ale difuzorului și este
selectat modelul corect de difuzoare.
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Câmp sonor Panoul de
afișare

Difuzoare
față

Difuzorul
din

centru

Difuzorul
central

TV

Difuzoare
surround

Difuzoare
spate

surround
Subwoofer Difuzoare

de sus

2CH/MULTI

2ch
Stereo

2CH
STEREO ◎ - - - - - -

Multi
Stereo

MULTI ST. ◎ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Direct DIRECT ◎ ○ ○ ○ ○ ○ ○

A.F.D.
(Auto
Format
Decoding)

A.F.D. ◎ ○ ○ ○ ○ ○ ○

MOVIE

A.F.D.
Movie

A.F.D.
MOVIE

◎ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Dolby
Mode

DOLBY
MODE

◎ ○ ○ ○ ○ ○ ○

DTS:X
Mode

DTS:X
MODE

◎ ○ ○ ○ ○ ○ ○

MUSIC
Audio
Enhancer

A.
ENHANCER

◎ ○ ○ ○ ○ ○ ○
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Resetarea câmpurilor sonore la setările implicite

Pentru a efectua această operațiune, utilizați butoanele unității.
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Țineți apăsat MUSIC și apăsați  (alimentare) de pe unitate.

[S.F.INITIALIZED!] apare pe panoul de afișare, iar toate câmpurile sonore sunt resetate la setarea implicită.

1
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Reglarea egalizorului (Equalizer)

Puteți utiliza următorii parametri pentru a regla calitatea tonală (nivelul de bas/înalte) a fiecărui difuzor.

 Nivel (dB)
 Frecvență (Hz)
 Bas
 Înalte

Notă

Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:
[Pure Direct] este setat la [On].
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[DSD Native] este setat la [On], iar unitatea redă semnale audio în format DSD.

Frecvențele pentru [Bass] și [Treble] sunt fixe.

În funcție de formatul audio, unitatea poate reda semnalele cu o frecvență de eșantionare mai mică decât frecvența inițială de eșantionare a
semnalelor de intrare.

Numai amplificarea [Bass] și amplificarea [Treble] sunt disponibile pentru [Front] atunci când căștile sunt conectate.

Sugestie
De asemenea, puteți selecta [Equalizer] în [Setup] - [Speaker Settings] - [Manual Speaker Settings] din meniul principal.
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Selectați [Sound Effects] - [Equalizer] din meniul principal.1

Selectați [Front], [Center], [Surround] sau [Height].2

Selectați [Bass] sau [Treble].3

Reglați amplificarea.4
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Cum să vă bucurați de un sunet mai natural, cu difuzoare instalate în tavan (In-Ceiling
Speaker Mode)

Setați dacă utilizați sau nu [In-Ceiling Speaker Mode] cu intrarea curentă.
Într-o configurare în care difuzoarele din față și din centru sunt instalate în tavan, coborârea poziției de redare audio la înălțimea
ecranului vă oferă posibilitatea de a vă bucura de o experiență mai naturală.

Notă
Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:

Căștile sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[Pure Direct] este setat la [On].
[DSD Native] este setat la [On] și semnalele DSD sunt în curs de redare.

Această funcție nu funcționează dacă selectați un alt câmp sonor decât următoarele:
2ch Stereo
Multi Stereo

Această funcție poate să nu funcționeze, în funcție de formatul audio.

Unitatea poate reda semnale cu o frecvență de eșantionare mai mică decât frecvența reală de eșantionare a semnalelor de intrare în
funcție de formatul audio.

Sugestie
De asemenea, puteți selecta [In-Ceiling Speaker Mode] din [Speaker Settings] - [TV/Screen Center Settings] din meniul [Setup].

Pentru a obține efecte optime în mediul de ascultare, setați [Manual Speaker Settings] - [Height] - [Ceiling] din meniul [Speaker Settings] și
efectuați Auto Calibration.
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Selectați [Sound Effects] - [In-Ceiling Speaker Mode] din meniul principal.1

Selectați setarea dorită.

Front & Center: coboară poziția de redare audio atât pentru difuzoarele din față, cât și pentru cele din centru, instalate
în tavan la înălțimea ecranului.
Front: coboară poziția de redare audio pentru difuzoarele din față instalate în tavan la înălțimea ecranului.
Off: nu activează această funcție.

2
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Cum să vă bucurați de un sunet de înaltă fidelitate (Pure Direct)

Vă puteți bucura de un sunet de înaltă fidelitate de la toate intrările utilizând funcția [Pure Direct]. Atunci când funcția [Pure Direct]
este activată, panoul de afișare se aprinde pentru a suprima zgomotul care afectează calitatea sunetului.

Anularea [Pure Direct]
Funcția [Pure Direct] va fi anulată atunci când efectuați următoarele:

Selectați [Off] la pasul 2.
Apăsați PURE DIRECT.
Schimbați câmpul sonor.
Modificați setările următoare din meniul [Speaker Settings]:

[Auto Calibration Settings] - [Automatic Phase Matching]
[Auto Calibration Settings] - [Calibration Type]
[Manual Speaker Settings] - [Equalizer]
[TV/Screen Center Settings] - [In-Ceiling Speaker Mode]

Notă
[Automatic Phase Matching], [Calibration Type], [Equalizer], [In-Ceiling Speaker Mode] și [360 Spatial Sound Mapping] nu funcționează
atunci când funcția [Pure Direct] este selectată.

Sugestie

Puteți utiliza, de asemenea, PURE DIRECT de pe telecomandă sau unitate pentru activarea sau dezactivarea funcției [Pure Direct].

De asemenea, puteți selecta [Pure Direct] din [Audio Settings] din meniul [Setup].
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Selectați [Sound Effects] - [Pure Direct] din meniul principal.1

Selectați [On].2
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Utilizarea funcției DTS:X Dialog Control

Funcția Control dialog DTS:X este o funcție care reglează nivelurile de dialog în timpul redării fluxului DTS:X. Această funcție vă
permite să măriți nivelurile de dialog în contrast cu sunetul din fundal și să auziți dialogul cu ușurință, chiar și în condiții de
zgomot.

Notă
Această funcție poate să nu funcționeze, în funcție de semnalele audio.

Atunci când selectați [TV] pentru sursa de intrare, apăsați AMP MENU pe telecomandă pentru a seta această funcție utilizând meniul de pe
panoul de afișare.

Subiect asociat
Folosirea unității cu meniul de pe panoul de afișare
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Apăsați OPTIONS.

Apare meniul cu opțiuni.

1

Selectați [DTS Dialog Control].2

Apăsați  (sus) /  (jos) pentru a regla nivelul dialogului.3
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Operarea unității prin interblocare cu un televizor (funcția Control pentru HDMI)

Conectarea unui televizor compatibil cu funcția Control pentru HDMI la mufa HDMI OUT A (TV) prin intermediul unui cablu HDMI
vă oferă posibilitatea de a interbloca unitatea, de exemplu pornirea/oprirea sau reglarea volumului cu ajutorul unui televizor.

Despre controlul funcției HDMI
Funcția Control pentru HDMI este o funcție care permite funcționarea dispozitivelor conectate cu un cablu HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) prin interblocarea acestora.
Deși această funcție este compatibilă cu dispozitivele compatibile cu funcția Control pentru HDMI, este posibil ca aceasta să nu
funcționeze dacă se conectează alte dispozitive decât cele produse de Sony.

Pregătirea pentru funcționare prin interblocare cu un televizor

Activați setările funcției Control pentru HDMI ale televizorului și ale dispozitivului conectat la unitate printr-un cablu HDMI.
Setați [Control for HDMI] din meniul [HDMI Settings] la [On].

Sugestie
În momentul conectării unui dispozitiv precum un player Blu-ray Disc la un televizor prin cablu HDMI, activați funcția Control pentru HDMI.

Pentru a activa funcția Control pentru HDMI a unui televizor sau a unui player Blu-ray Disc, consultați instrucțiunile de utilizare a acestora.

În cazul în care activați funcția Control pentru HDMI (sincronizare „BRAVIA”) atunci când utilizați un televizor produs de Sony, funcția
Control pentru HDMI a unității este activată automat. Atunci când setarea este finalizată, pe panoul de afișare apare [DONE].

Efectuarea alimentării cu energie electrică sau reglarea volumului cu o telecomandă TV

La pornirea/oprirea televizorului sau reglarea volumului cu ajutorul telecomenzii televizorului, comutarea alimentării sau reglarea
volumului unității sunt interblocate.

 TV

 Telecomandă TV

Interblocare pornire/oprire
Atunci când porniți sau opriți televizorul, unitatea va porni sau se va opri automat.

Notă
Dacă opriți unitatea înainte de a opri televizorul, este posibil ca unitatea să nu mai pornească automat, deși porniți televizorul data
următoare. În acest caz, executați următoarea operațiune.

Selectați din meniul televizorului unitatea pentru dispozitivul de ieșire a sunetului.
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Atunci când utilizați un televizor Sony, porniți unitatea în timp ce televizorul este pornit.

Reglarea volumului
Sunetul televizorului la care vă uitați este redat automat din difuzorul conectat la unitate. Puteți regla volumul unității cu
telecomanda televizorului.

Alte funcții de interblocare

Operarea meniului cu telecomanda televizorului
Puteți utiliza meniul unității selectând numele unității atunci când modificați intrarea sau utilizați Meniul de sincronizare pe
televizor.

Notă
În Meniul de sincronizare al televizorului, unitatea este recunoscută ca „Tuner” de către televizor.

Unele televizoare Sony acceptă Meniul de sincronizare. Consultați instrucțiunile de utilizare a televizorului pentru a vedea dacă televizorul
acceptă Meniul de sincronizare.

Urmărirea limbii
Dacă schimbați limba de afișare pe ecran a televizorului, limba de afișare pe ecran a unității este de asemenea modificată.

Notă
Dacă selectați o limbă care nu este acceptată de unitate ca limbă de afișare pe ecran a televizorului, limba de afișare a unității nu se va
schimba.

Funcția de redare cu o singură atingere

Atunci când redați conținut pe un player Blu-ray Disc sau „PlayStation®5” etc. conectat la unitate, unitatea și televizorul sunt
pornite automat.

Sugestie
Puteți modifica setările Control pentru HDMI selectând [Setup] - [HDMI Settings] - [Control for HDMI] din meniul principal.

Subiect asociat
Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Operarea unității prin interblocare cu un televizor compatibil cu funcția „BRAVIA” Sync

„BRAVIA” Sync este o funcție extinsă dezvoltată de Sony pe baza funcției Control pentru HDMI. Conectând dispozitivele
compatibile „BRAVIA” Sync, cum ar fi un televizor sau un player Blu-ray Disc utilizând un cablu HDMI, puteți controla dispozitivele
prin interblocarea acestora.

Pentru a utiliza „BRAVIA” Sync
„BRAVIA” Sync este activată activând funcția Control pentru HDMI a dispozitivului Sony.

Ce puteți face cu „BRAVIA” Sync

Controlul pentru funcția HDMI
Interblocare pornire/oprire
Reglarea volumului
Operarea meniului cu telecomanda televizorului
Urmărirea limbii
Funcția de redare cu o singură atingere

Funcția Home Theater Control
Setarea unității, setările pentru câmpul sonor, comutarea intrărilor etc. se pot efectua fără a schimba intrarea televizorului.

Subiect asociat
Operarea unității prin interblocare cu un televizor (funcția Control pentru HDMI)
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Comutarea televizoarelor care redau semnale video HDMI

Dacă [HDMI OUT B Mode] este setat la [Main] și ați conectat două televizoare la mufele HDMI OUT A (TV) și HDMI OUT B/ZONE
2, puteți comuta redarea acestor două televizoare folosind butonul HDMI OUT de pe telecomandă.

Notă

[HDMI A+B] este posibil să nu funcționeze dacă formatele video compatibile ale televizoarelor conectate la mufa HDMI OUT A (TV) și mufa
HDMI OUT B/ZONE 2 ale unității sunt diferite.

Este posibil ca [HDMI A+B] să nu funcționeze în funcție de dispozitivul de redare pe care îl conectați.

Atunci când conectați două televizoare compatibile Dolby Vision la unitate și selectați [HDMI A+B], conținutul Dolby Vision este redat în
format HDR10 sau SDR (Interval dinamic standard). Pentru a vă bucura de conținut Dolby Vision pe deplin, conectați un singur televizor
compatibil Dolby Vision la unitate sau selectați [HDMI A] sau [HDMI B].

Dacă [HDMI OUT B Mode] este setat la [Zone2], nu puteți selecta [HDMI B] și [HDMI A+B].

Atunci când [HDMI OUT B Mode] este setat la [Zone2], semnalele HDMI sunt redate în Zona 2, chiar dacă [HDMI OFF] este selectată.

Subiect asociat
Selectarea metodei de utilizare a mufei HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Conectați două televizoare la unitate și porniți unitatea și cele două televizoare.1

Apăsați HDMI OUT.

De fiecare dată când apăsați butonul, redarea va fi comutată după cum urmează:
HDMI A - HDMI B - HDMI A+B - HDMI OFF

2
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Comutarea între audio digital și analogic (Input Mode)

Atunci când conectați dispozitivele la mufele de intrare audio digitală și analogică ale unității, puteți fixa modul de intrare audio la
unul din dispozitive sau puteți comuta de la unul la altul, în funcție de tipul de material pe care intenționați să îl vizionați.

Notă

În funcție de intrare, este posibil ca [Optical], [Coaxial] sau [Analog] să nu fie afișate.
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Selectați [Setup] - [Input Settings] din meniul principal.1

Selectați [Assignment].2

Selectați [Input Mode].

Auto: acordă prioritate semnalelor audio digitale. Dacă există mai multe conexiuni digitale, semnalele audio HDMI au
prioritate. Dacă nu există semnale audio digitale, sunt selectate semnale audio analogice.
Atunci când este selectată intrarea TV, prioritatea este acordată semnalelor eARC sau ARC. Dacă televizorul dvs. nu
acceptă funcția eARC sau ARC, sunt selectate semnale audio optice digitale.
Optical: specifică intrarea semnalelor audio digitale la mufa OPTICAL IN TV.
Coaxial: specifică intrarea semnalelor audio digitale la mufa COAXIAL IN SA-CD/CD.
Analog: specifică intrarea semnalelor audio analogice la mufele AUDIO IN (S/D).

3
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Utilizarea altor mufe de intrare audio digitală (Atribuire intrare)

Puteți realoca mufele OPTICAL IN TV/COAXIAL IN SA-CD/CD la altă intrare dacă setările implicite ale mufelor nu corespund
dispozitivului conectat.
De exemplu, atunci când conectați un DVD player la mufa OPTICAL IN TV a unității, alocați mufa OPTICAL IN TV la [BD/DVD].

Mufe de intrare audio digitale alocabile
OPT:
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV (*), SA-CD/CD
COAX：
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV, SA-CD/CD (*)
None：
GAME (*), MEDIA BOX (*), BD/DVD (*), SAT/CATV (*), VIDEO (*), AUX (*), TV, SA-CD/CD

Notă

Atunci când atribuiți intrarea audio digitală, setarea Input Mode se poate modifica automat.

Este permisă o reasociere pentru fiecare intrare.

Dacă nu se redă niciun sunet de la mufele atribuite, verificați și setările Input Mode.
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Selectați [Setup] - [Input Settings] din meniul principal.1

Selectați [Assignment].2

Selectați numele de intrare pe care doriți să îl alocați.3

Apăsați  (stânga)/  (dreapta) de mai multe ori pentru a selecta [OPTICAL/COAXIAL].4

Apăsați  (sus) /  (jos) de mai multe ori pentru a selecta mufa pe care doriți să o alocați.5

Setarea implicită*
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Despre Custom Preset

Puteți salva diverse setări cu playerul, televizorul etc., în funcție de stilul de ascultare și vizualizare. Puteți înregistra aceste setări
pentru operațiunea „o singură atingere”, după care să reapelați ușor mediul creat cu setările.
De exemplu, salvând setările în presetarea [Movie] după cum urmează, puteți comuta setările unității o dată, fără a comuta
individual fiecare setare pentru [Input], [Sound Field] și [Calibration Type] în mod individual.

Input: BD/DVD
Sound Field: Multi Stereo (MULTI ST.)
Calibration Type: Engineer

Subiect asociat
Salvarea setărilor într-o presetare
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Salvarea setărilor într-o presetare

Notă
Setările pentru care caseta nu este bifată nu sunt modificate din setările actuale chiar dacă reapelați setările predefinite. Selectați [Edit],
apoi bifați caseta pentru un element de setare din ecranul de editare.

Sugestie
Puteți suprascrie [Movie] cu setările actuale ținând apăsat CUSTOM1 timp de 3 secunde, la fel ca atunci când selectați [Import] din meniu.

Subiect asociat
Reapelarea setărilor presetate

Elementele pentru care puteți salva setările și valorile implicite pentru fiecare element
Surse de intrare disponibile pentru fiecare zonă
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Selectați [Custom Preset] din meniul principal.1

Apăsați OPTIONS cu o presetare pentru care doriți să editați setările dintre [Movie] sau [Music] selectate.2

Selectați meniul dorit din meniul cu opțiuni.

Edit: vă permite să personalizați și să salvați setările pentru a se potrivi preferințelor dvs.
Import: încarcă setările actuale ale unității și salvează aceste setări cu presetarea. [Input] și [Volume] nu sunt stocate.
Dacă selectați [Import], pașii 4 și 5 nu sunt necesari.

3

Dacă ați selectat [Edit] la pasul 3, apăsați  (în sus) /  (în jos) și  (introducere) în ecranul de editare pentru a
selecta elementul pe care doriți să îl setați, apoi modificați setarea în funcție de preferințe.

4

Dacă nu s-a bifat caseta de selectare din partea stângă a opțiunii de setare, apăsați  (stânga)/  (sus)/  (jos)
pentru a selecta caseta de validare și apăsați  (introducere) pentru a o bifa.

Setarea va fi aplicată.

5
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Reapelarea setărilor presetate

Sugestie
Puteți reapela setările salvate pentru [Movie] direct apăsând CUSTOM1 pe telecomandă.

Subiect asociat
Elementele pentru care puteți salva setările și valorile implicite pentru fiecare element
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Selectați [Custom Preset] din meniul principal.1

Selectați o presetare dorită.2
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Elementele pentru care puteți salva setările și valorile implicite pentru fiecare element

„–” pentru următoarele elemente indică faptul că nu s-a bifat caseta de selectare din partea stângă a fiecărui element în ecranul
de editare.
Elementele de setare cu casete debifate este incorectă chiar dacă sunt afișate valorile pentru elemente.

Movie
Input: BD/DVD
Tuner Preset: –
Volume: –
HDMI Output: –
Party Mode: –
Sound Field: Multi Stereo
360 Spatial Sound Mapping: –
In-Ceiling Speaker Mode: –
Pure Direct: –
Calibration Type: –
Front Bass: –
Front Treble: –
Center Bass: –
Center Treble: –
Surround Bass: –
Surround Treble: –
Height Bass: –
Height Treble: –

Music
Input: SA-CD/CD
Tuner Preset: –
Volume: –
HDMI Output: –
Party Mode: –
Sound Field: Multi Stereo
360 Spatial Sound Mapping: –
In-Ceiling Speaker Mode: –
Pure Direct: –
Calibration Type: –
Front Bass: –
Front Treble: –
Center Bass: –
Center Treble: –
Surround Bass: –
Surround Treble: –
Height Bass: –
Height Treble: –

Subiect asociat
Salvarea setărilor într-o presetare

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Economisirea energiei în modul standby

Puteți economisi energia prin configurarea unității după cum urmează:

Setați [Audio Return Channel], [Control for HDMI] și [Signal Pass Through] din meniul [HDMI Settings] la [Off].
Setați [Network/Bluetooth Standby] din meniul [System Settings] la [Off].
Setați [Power] din [Zone2] sau [Zone3] din meniul [Zone Controls] la [Off].

Notă
Dacă sunteți de acord să utilizați funcția Chromecast built-in, [Network/Bluetooth Standby] comută automat la [On].

Subiect asociat
Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)

Cum să vă bucurați de conținutul unui dispozitiv conectat fără a porni unitatea (Signal Pass Through)
Cum să vă bucurați de sunet utilizând difuzoarele din Zona 3
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Efectuarea configurării simple

Puteți efectua setările de bază pentru utilizarea unității.
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Selectați [Setup] - [Easy Setup] din meniul principal.1

Urmați instrucțiunile de pe ecranul televizorului pentru a efectua setări.

Puteți seta [Language], [Auto Calibration], [Internet Settings] etc. Apăsați  (sus)/  (jos)/  (stânga)/  (dreapta) pentru a
selecta un element, apoi apăsați  (introducere).

2
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Schimbarea numelui pentru fiecare intrare (Name)

Puteți introduce până la 10 caractere pentru fiecare nume de intrare.
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Selectați [Setup] - [Input Settings] din meniul principal.1

Selectați [Icon, Name].2

Selectați numele de intrare pe care doriți să îl schimbați în [Name].

Pe ecranul televizorului apare o tastatură pe ecran.

3

Apăsați  (sus)/  (jos)/  (stânga)/  (dreapta) și  (introducere) pentru a selecta caracterele unul câte unul
pentru a introduce numele.

4

Selectați [Enter].

Numele pe care l-ați introdus este înregistrat.

5
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Schimbarea atribuirii și afișării pentru mufele de intrare

Puteți personaliza setările pentru fiecare intrare în funcție de preferințele și utilizarea dvs.
Selectați [Setup] - [Input Settings] din meniul principal, după care setați fiecare element prezentat mai jos.

Input
Puteți modifica setările [Icon], [Name], [Watch / Listen], [Show / Hide], [OPTICAL/COAXIAL] și [Input Mode] pentru intrarea dorită.

Notă
Setările [HDMI], [VIDEO IN] și [AUDIO IN] din [Assignment] din [Input Settings] sunt fixe și nu pot fi schimbate.

Setarea [OPTICAL/COAXIAL] din [Assignment] pentru [TV] este fixă și nu poate fi schimbată.

Sugestie

Puteți afișa ecranul [Input Settings] selectând [Edit] din meniul [Watch] sau [Listen].

Icon, Name
Icon
Puteți seta pictograma afișată în meniul Watch / Listen.

Name
Puteți modifica numele afișat în meniul Watch / Listen.

Watch / Listen
Puteți seta dacă o intrare este afișată în meniul Watch sau în meniul Listen.

Watch: afișează o intrare în meniul Watch.
Listen: afișează o intrare în meniul Listen.
Watch / Listen: afișează o intrare atât în meniul Watch, cât și Listen.

Show / Hide
Puteți seta dacă este afișată sau nu o intrare.

Show: afișează intrarea.
Hide: ascunde intrarea.

Assignment
OPTICAL/COAXIAL
Puteți seta mufele digitale de intrare audio atribuite la fiecare intrare.

OPT1
COAX
None

Input Mode
Puteți seta modul de intrare pentru fiecare intrare.

Auto
Optical
Coaxial

184



Analog

Subiect asociat
Schimbarea numelui pentru fiecare intrare (Name)
Utilizarea altor mufe de intrare audio digitală (Atribuire intrare)
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Comutarea între audio digital și analogic (Input Mode)

Atunci când conectați dispozitivele la mufele de intrare audio digitală și analogică ale unității, puteți fixa modul de intrare audio la
unul din dispozitive sau puteți comuta de la unul la altul, în funcție de tipul de material pe care intenționați să îl vizionați.

Notă

În funcție de intrare, este posibil ca [Optical], [Coaxial] sau [Analog] să nu fie afișate.
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Selectați [Setup] - [Input Settings] din meniul principal.1

Selectați [Assignment].2

Selectați [Input Mode].

Auto: acordă prioritate semnalelor audio digitale. Dacă există mai multe conexiuni digitale, semnalele audio HDMI au
prioritate. Dacă nu există semnale audio digitale, sunt selectate semnale audio analogice.
Atunci când este selectată intrarea TV, prioritatea este acordată semnalelor eARC sau ARC. Dacă televizorul dvs. nu
acceptă funcția eARC sau ARC, sunt selectate semnale audio optice digitale.
Optical: specifică intrarea semnalelor audio digitale la mufa OPTICAL IN TV.
Coaxial: specifică intrarea semnalelor audio digitale la mufa COAXIAL IN SA-CD/CD.
Analog: specifică intrarea semnalelor audio analogice la mufele AUDIO IN (S/D).

3
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Utilizarea altor mufe de intrare audio digitală (Atribuire intrare)

Puteți realoca mufele OPTICAL IN TV/COAXIAL IN SA-CD/CD la altă intrare dacă setările implicite ale mufelor nu corespund
dispozitivului conectat.
De exemplu, atunci când conectați un DVD player la mufa OPTICAL IN TV a unității, alocați mufa OPTICAL IN TV la [BD/DVD].

Mufe de intrare audio digitale alocabile
OPT:
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV (*), SA-CD/CD
COAX：
GAME, MEDIA BOX, BD/DVD, SAT/CATV, VIDEO, AUX, TV, SA-CD/CD (*)
None：
GAME (*), MEDIA BOX (*), BD/DVD (*), SAT/CATV (*), VIDEO (*), AUX (*), TV, SA-CD/CD

Notă

Atunci când atribuiți intrarea audio digitală, setarea Input Mode se poate modifica automat.

Este permisă o reasociere pentru fiecare intrare.

Dacă nu se redă niciun sunet de la mufele atribuite, verificați și setările Input Mode.
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Selectați [Setup] - [Input Settings] din meniul principal.1

Selectați [Assignment].2

Selectați numele de intrare pe care doriți să îl alocați.3

Apăsați  (stânga)/  (dreapta) de mai multe ori pentru a selecta [OPTICAL/COAXIAL].4

Apăsați  (sus) /  (jos) de mai multe ori pentru a selecta mufa pe care doriți să o alocați.5

Setarea implicită*
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Schimbarea configurației difuzoarelor (Speaker Configuration Selection)

Puteți salva două configurații ale difuzoarelor ca [Preset1] și [Preset2] și să le comutați. Când modificați setările din [Manual
Speaker Settings] sau [Auto Calibration Settings] din [Speaker Settings], modificările sunt reflectate în configurația curentă a
difuzorului ([Preset1] sau [Preset2]) și salvate.
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Speaker Configuration Selection].2

Selectați o configurație salvată a difuzorului cu setările preferate.

Preset1
Preset2

3
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Verificarea informațiilor de configurare a difuzorului salvate (Speaker Configuration
Information)

Puteți verifica informațiile salvate în presetarea selectată în [Speaker Configuration Selection].
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Speaker Configuration Information].2

Selectați configurația difuzorului pe care doriți să o verificați.

Preset1
Preset2

3
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Executarea calibrării automate (Auto Calibration Settings)

Puteți executa Calibrare automată din poziția de ascultare.

Notă
Dacă măsurarea nu se poate efectua, urmați mesajul și selectați [Retry]. Pentru informații suplimentare despre codul de eroare și mesajul
de avertizare, consultați „Lista de mesaje după măsurătorile de calibrare automată”.

Această setare nu este disponibilă când căștile sunt conectate.

Sugestie
Măsurarea Calibrare automată va fi anulată atunci când efectuați următoarele în timpul procesului de măsurare:

Apăsați  (alimentare).
Apăsați butoanele de intrare de pe telecomandă sau rotiți INPUT SELECTOR de pe unitate.
Apăsați HOME, AMP MENU, HDMI OUT sau  (dezactivare sunet) de pe telecomandă.
Apăsați SPEAKERS pe unitate.
Modificați nivelul volumului.
Conectați căștile.
Apăsați MUSIC de pe telecomandă sau de pe unitate.
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Auto Calibration Settings].2

Selectați [Auto Calibration], apoi selectați [Start].3

Urmați instrucțiunile de pe ecranul televizorului pentru a verifica conexiunea dispozitivelor externe, pentru a seta
configurația difuzorului și pentru a efectua măsurarea automată cu ajutorul microfonului de măsurare și al
suportului microfonului.

Calibrarea automată este executată de două ori.

4

Atunci când măsurarea este finalizată, selectați elementul dorit.

Save: salvează rezultatele măsurării și închide procesul de setare.
Retry: realizează din nou calibrarea automată.
Discard: închide procesul de setare fără a salva rezultatele măsurării.

5

Salvați rezultatele măsurării.

Selectați [Save] la pasul 5.

6
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Calibrarea caracteristicilor de fază ale difuzoarelor (Automatic Phase Matching)

Puteți seta funcția A.P.M. (Automatic Phase Matching) în D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto Calibration). Astfel, se calibrează
caracteristicile de fază ale difuzoarelor pentru un sunet surround bine coordonat.

Notă
Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:

Căștile sunt conectate.
[Auto Calibration] nu a fost executată.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[DSD Native] este setat la [On] și semnalele DSD sunt în curs de redare.
[Pure Direct] este setat la [On].

Unitatea poate reda semnale cu o frecvență de eșantionare mai mică decât frecvența reală de eșantionare a semnalelor de intrare, în
funcție de formatul audio.
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Selectați [Setup ] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Auto Calibration Settings].2

Selectați [Automatic Phase Matching].3

Selectați setarea dorită.

Auto: activează sau dezactivează automat funcția [Automatic Phase Matching].
Off

4
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Selectarea tipului Auto Calibration (Calibration Type)

Puteți selecta un tip de calibrare după ce ați executat Auto Calibration și salvat setările.

Notă
Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:

Căștile sunt conectate.
[Auto Calibration] nu a fost executată.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[DSD Native] este setat la [On] și semnalele DSD sunt în curs de redare.
[Pure Direct] este setat la [On].

Unitatea poate reda semnale cu o frecvență de eșantionare mai mică decât frecvența reală de eșantionare a semnalelor de intrare, în
funcție de formatul audio.
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Auto Calibration Settings].2

Selectați [Calibration Type].3

Selectați setarea dorită.

Full Flat: face ca măsurarea frecvenței de la fiecare difuzor să fie plană.
Engineer: setează la caracteristicile de frecvență „standard încăpere de ascultare Sony”.
Front Reference: reglează caracteristicile tuturor difuzoarelor, pentru a se potrivi cu caracteristicile difuzorului frontal.
Off

4
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Selectarea unui mod de conectare a difuzorului wireless (Link mode)

Această unitate acceptă conectarea cu un difuzor spate wireless/subwoofer wireless Sony opțional.
Puteți seta metoda de conectare pentru difuzorul spate wireless/subwooferul wireless.
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Wireless Speaker Settings].2

Selectați [Link mode].3

Selectați metoda de conectare.

Auto: conectează automat difuzorul spate wireless/subwooferul wireless.
Manual: conectează manual difuzorul spate wireless/subwooferul wireless.

4
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Conectarea manuală a difuzoarelor wireless (Start manual linking)

Unitatea este compatibilă cu conexiunea la difuzorul spate wireless/subwooferul wireless Sony (neincluse).
Atunci când conectați pentru prima dată difuzorul spate wireless/subwooferul wireless Sony la unitate, urmați pașii de mai jos.
Odată ce este conectat, difuzorul spate wireless/subwooferul wireless Sony va fi conectat automat la unitate data următoare când
porniți alimentarea.

Notă
Actualizați software-ul unității la cea mai recentă versiune înainte de a conecta difuzoarele spate/subwooferul wireless Sony (neincluse).

Sugestie
Pentru modelele de difuzor spate wireless/subwoofer wireless compatibile cu unitatea, accesați site-ul web Sony.

În cazul în care conectați 2 subwoofere wireless, utilizați același model.

Pentru detalii despre difuzorul spate wireless/subwooferul wireless, consultați instrucțiunile de utilizare furnizate cu fiecare difuzor.

Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Wireless Speaker Settings].2

Selectați [Start manual linking].3

Apăsați LINK pe difuzor (neinclus).

Indicatorul de alimentare al difuzorului (neinclus) care a avut LINK apăsat se aprinde intermitent de două ori în verde sau
alb.
Culoarea indicatorului de alimentare diferă în funcție de model.

4

Selectați [Start].

Conexiunea manuală începe. Procesul de conectare apare pe ecranul TV. Pentru a anula conexiunea manuală, selectați
[Cancel].

5

Atunci când se afișează [Connected] pentru difuzoarele țintă, selectați [Finish].6

Apăsați  (introducere).

Conexiunea manuală este stabilită și indicatorul de alimentare al difuzorului (neinclus) se aprinde în verde sau alb.
Culoarea indicatorului de alimentare diferă în funcție de model.

7

Urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a efectua Calibrarea automată.

Atunci când setările de conectare a difuzoarelor wireless sunt finalizate, este afișat un ecran care vă îndrumă spre [Auto
Calibration].
Atunci când conectați un difuzor spate wireless, selectați [Surround] sau [Surround Back] de pe ecranul [ - Wireless Speaker
Assign] din Calibrare automată pentru a atribui poziția difuzorului.

8

194



5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

195



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Verificarea stării conexiunii difuzoarelor wireless (Check wireless connection)

Puteți verifica starea conexiunii difuzorului spate wireless/subwooferului wireless.
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Wireless Speaker Settings].2

Selectați [Check wireless connection].3
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Setarea frecvenței optime pentru conectarea difuzorului wireless (RF Channel)

Setând frecvența să fie optimă pentru conectarea unui difuzor wireless, puteți suprima întreruperile sunetului.

Sugestie
Dacă doriți să optimizați frecvența imediat, comutați această funcție la [Off], apoi [On].
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Wireless Speaker Settings].2

Selectați [RF Channel].3

Selectați setarea.

On: frecvența optimă este selectată automat. Acesta este modul mai puternic pentru interferența wireless.
Off: banda de frecvențe este fixată pentru a evita interferențele în timpul conexiunii wireless. Dacă întreruperea sunetului
apare în timp ce este selectat [On], opțiunea poate fi îmbunătățită prin selectarea [Off].

4
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Selectarea calității de redare a difuzorului wireless (Wireless Playback Quality)

Puteți selecta calitatea de redare a difuzorului wireless.
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Wireless Speaker Settings].2

Selectați [Wireless Playback Quality].3

Selectați [Sound Quality] sau [Connection].4

198



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Verificarea versiunii software-ului difuzoarelor wireless (Software Version)

Puteți verifica versiunea software-ului difuzoarelor wireless.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Wireless Speaker Settings].2

Selectați [Software Version].3
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Redarea părții difuzorului din centru a sunetului de la difuzoarele televizorului (TV Center
Speaker Mode)

Dacă televizorul are o mufă de intrare difuzor S-center, puteți utiliza ecranul TV ca difuzor din centru conectând televizorul la mufa
S-CENTER OUT a acestei unități.

Notă
Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:

Căștile sunt conectate.
[Speaker Pattern] este setat la o setare fără difuzorul din centru.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [TV/Screen Center Settings].2

Selectați [TV Center Speaker Mode].3

Selectați [On].4
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Creșterea volumului sunetului difuzorului din centru (Center Speaker Lift Up)

Cu ajutorul difuzoarelor de la înălțime din față, puteți crește volumul sunetului difuzorului din centru la o înălțime corespunzătoare
pe ecran, permițându-vă să vă bucurați de sunetul natural fără disconfort.

Sugestie
Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:

Căștile sunt conectate.
Nu există difuzor în centru.
[Height/Overhead Speakers] este setată la altceva decât [FH] (Difuzor frontal sus) în setarea [Speaker Pattern].
Câmpul sonor [2ch Stereo] sau [Multi Stereo] este utilizat.
Se utilizează un câmp sonor pentru muzică.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[In-Ceiling Speaker Mode] este setat la [Front & Center] sau [Front].
[DSD Native] este setat la [On] și semnalele DSD sunt în curs de redare.
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [TV/Screen Center Settings].2

Selectați [Center Speaker Lift Up].3

Selectați setarea dorită.

1 - 10
Off

4
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Cum să vă bucurați de un sunet mai natural, cu difuzoare instalate în tavan (In-Ceiling
Speaker Mode)

Setați dacă utilizați sau nu [In-Ceiling Speaker Mode] cu intrarea curentă.
Într-o configurare în care difuzoarele din față și din centru sunt instalate în tavan, coborârea poziției de redare audio la înălțimea
ecranului vă oferă posibilitatea de a vă bucura de o experiență mai naturală.

Notă
Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:

Căștile sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[Pure Direct] este setat la [On].
[DSD Native] este setat la [On] și semnalele DSD sunt în curs de redare.

Această funcție nu funcționează dacă selectați un alt câmp sonor decât următoarele:
2ch Stereo
Multi Stereo

Această funcție poate să nu funcționeze, în funcție de formatul audio.

Unitatea poate reda semnale cu o frecvență de eșantionare mai mică decât frecvența reală de eșantionare a semnalelor de intrare în
funcție de formatul audio.

Sugestie
De asemenea, puteți selecta [In-Ceiling Speaker Mode] din [Speaker Settings] - [TV/Screen Center Settings] din meniul [Setup].

Pentru a obține efecte optime în mediul de ascultare, setați [Manual Speaker Settings] - [Height] - [Ceiling] din meniul [Speaker Settings] și
efectuați Auto Calibration.
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Selectați [Sound Effects] - [In-Ceiling Speaker Mode] din meniul principal.1

Selectați setarea dorită.

Front & Center: coboară poziția de redare audio atât pentru difuzoarele din față, cât și pentru cele din centru, instalate
în tavan la înălțimea ecranului.
Front: coboară poziția de redare audio pentru difuzoarele din față instalate în tavan la înălțimea ecranului.
Off: nu activează această funcție.

2
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Redarea unui ton de test de la fiecare difuzor (Test Tone)

Puteți reda în ordine un ton de test de la fiecare difuzor.

Notă

Când [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], această funcție nu funcționează.

Sugestie

Pentru a regla nivelul tuturor difuzoarelor în același timp, apăsați  (volum) +/–. Puteți utiliza, de asemenea, MASTER VOLUME de pe
unitate.

Valoarea reglată este afișată pe ecranul televizorului în timpul reglajului.
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Manual Speaker Settings].2

Selectați [Test Tone].

Aceeași operațiune poate fi executată și apăsând TEST de pe telecomandă.

3

Selectați setarea dorită.

Off
Auto: tonul de test este redat din fiecare difuzor în ordine.
Front (L), Center, TV Center, Front (R), Surround (L), Surround (R), Surround Back (L), Surround Back (R), Height
(L), Height (R), Subwoofer: puteți selecta difuzoarele care redau tonul de test.

4

Reglați nivelul difuzorului.5
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Reglarea nivelului difuzorului (Level)

Puteți regla nivelul de ieșire al fiecărui difuzor.

Notă
Atunci când [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], [Level] nu poate fi setat.

În cazul în care căștile sunt conectate, puteți regla numai nivelul [Front (L)] și [Front (R)].
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Manual Speaker Settings].2

Selectați [Level].3

Selectați difuzorul al cărui nivel doriți să îl reglați dintre următoarele.

Front (L), Center, TV Center (*), Front (R), Surround (L), Surround (R), Surround Back (L), Surround Back (R),
Subwoofer

4

[TV Center] este afișat când configurația care include TV Center (S-Center) este selectată în setarea [Speaker Pattern].*

Reglați nivelul.5
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Reglarea egalizorului (Equalizer)

Puteți utiliza următorii parametri pentru a regla calitatea tonală (nivelul de bas/înalte) a fiecărui difuzor.

 Nivel (dB)
 Frecvență (Hz)
 Bas
 Înalte

Notă

Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:
[Pure Direct] este setat la [On].
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[DSD Native] este setat la [On], iar unitatea redă semnale audio în format DSD.

Frecvențele pentru [Bass] și [Treble] sunt fixe.

În funcție de formatul audio, unitatea poate reda semnalele cu o frecvență de eșantionare mai mică decât frecvența inițială de eșantionare a
semnalelor de intrare.

Numai amplificarea [Bass] și amplificarea [Treble] sunt disponibile pentru [Front] atunci când căștile sunt conectate.

Sugestie
De asemenea, puteți selecta [Equalizer] în [Setup] - [Speaker Settings] - [Manual Speaker Settings] din meniul principal.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Selectați [Sound Effects] - [Equalizer] din meniul principal.1

Selectați [Front], [Center], [Surround] sau [Height].2

Selectați [Bass] sau [Treble].3

Reglați amplificarea.4

205



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Setarea distanței de la poziția de ascultare la ecran și la fiecare difuzor (Distance from
Listening Position)

Puteți regla distanța de la poziția de ascultare la ecran și la fiecare difuzor.

Notă
Este posibil ca unii parametri să nu fie disponibili, în funcție de setarea modelului difuzorului.

Această funcție nu poate fi setată în următoarele cazuri:
Căștile sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Manual Speaker Settings].2

Selectați [Distance from Listening Position].3

Selectați ecranul și difuzoarele pe care doriți să le reglați.

Screen, Front (L), Center, Front (R), Surround (R), Surround (L), Surround Back (L), Surround Back (R), Subwoofer

4

Reglați distanța.5
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Setarea distanței între ecran și fiecare difuzor (Distance from the Screen)

Puteți regla distanța dintre ecran și fiecare difuzor.

Notă
Este posibil ca unii parametri să nu fie disponibili, în funcție de setarea modelului difuzorului.

Această funcție nu poate fi setată în următoarele cazuri:

Căștile sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Manual Speaker Settings].2

Selectați [Distance from the Screen].3

Selectați difuzoarele pe care doriți să le reglați.

Front (L), Center, Front (R), Surround (R), Surround (L), Surround Back (L), Surround Back (R), Height (L), Height (R)

4

Reglați distanța.5
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Setarea înălțimii ecranului, a poziției de ascultare și a fiecărui difuzor (Height)

Setați înălțimea de la podea la ecran, poziția de ascultare și fiecare difuzor. Puteți face ca funcția [In-Ceiling Speaker Mode] și
difuzoarele activate Dolby Atmos să funcționeze mai bine configurând această setare și efectuând Calibrare automată.

Notă
Această funcție nu poate fi setată în următoarele cazuri:

Căștile sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Manual Speaker Settings].2

Selectați [Height].3

Selectați elementele pe care doriți să le reglați.

Screen, Listening position, Ceiling, Front (L), Center, Front (R), Surround (R), Surround (L), Surround Back (L), Surround
Back (R), Height (L), Height (R), Subwoofer

4

Reglați înălțimea.5
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Reglarea dimensiunii difuzorului (Size)

Puteți regla dimensiunea fiecărui difuzor.

Notă

[Size] nu poate fi setată în următoarele cazuri:
Căștile sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[Speaker Pattern] este setat la [2.0].

Sugestie

Difuzoarele surround spate vor fi setate la aceeași setare ca și cele ale difuzoarelor surround.

Când difuzoarele frontale sunt setate la [Small], difuzoarele din mijloc, surround și de la înălțime sunt, de asemenea, setate automat la
[Small].

Dacă nu utilizați subwooferul, difuzoarele frontale sunt setate automat la [Large].
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Manual Speaker Settings].2

Selectați [Size].3

Selectați difuzorul a cărui dimensiune doriți să o reglați dintre următoarele.

Front, Center, Surround, Height

4

Selectați dimensiunea dorită.

Large: în cazul în care conectați difuzoare mari, care vor reproduce efectiv frecvențele basului, selectați [Large].
Selectați [Large] de obicei.
Small: Dacă sunetul este distorsionat sau auziți o lipsă de efecte surround când utilizați sunetul surround pe mai multe
canale, selectați [Small]. Puteți activa circuitul de redirecționare a basului și reda frecvențele bas ale fiecărui canal din
subwoofer sau de la alte difuzoare [Large].

5
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Setarea frecvenței de crossover a difuzoarelor (Crossover Frequency)

Puteți seta frecvența de crossover a basului difuzoarelor pentru care [Manual Speaker Settings] - [Size] a fost setat la [Small] în
meniul [Speaker Settings]. Pentru fiecare difuzor este setată o frecvență de crossover a difuzorului măsurată după ce este
efectuată Auto Calibration.

Notă

Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:
Căștile sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[Size] pentru că niciunul dintre difuzoare nu este setat la [Small].

Difuzoarele surround spate vor fi setate la aceeași setare ca și cele ale difuzoarelor surround.
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Manual Speaker Settings].2

Selectați [Crossover Frequency].3

Selectați difuzorul pentru care doriți să reglați frecvența de crossover de pe ecran.4

Setați frecvența de crossover a difuzorului selectat.5
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Atribuirea difuzoarelor wireless (Wireless Speaker Assign)

Dacă utilizați difuzoare wireless, puteți seta atribuirea difuzoarelor wireless.

Notă

Puteți seta [Wireless Speaker Assign] doar în următoarele condiții:
[Speaker Pattern] este setat la o setare, inclusiv difuzorul surround sau difuzorul spate surround.
Subwooferul este setat în [Speaker Pattern].
Căștile nu sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la altceva decât [Transmitter].

Subiect asociat
Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Manual Speaker Settings].2

Selectați [Wireless Speaker Assign].3

Selectați elementul pe care doriți să îl atribuiți.

Surround Back, Surround Back + SW, Surround, Surround + SW, SW (Subwoofer)

4
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Atribuirea terminalelor difuzorului spate surround (Surround Back Speaker Assign)

Puteți seta atribuirea pentru terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3).

Notă
Puteți seta [Surround Back Speaker Assign] doar în următoarele condiții:

Modelul difuzorului este setat la o setare fără difuzoare spate și la înălțime surround.
Căștile nu sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la altceva decât [Transmitter].

Subiect asociat
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune bi-amplificator

Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune a difuzorului frontal B
Conectarea sistemului de difuzoare cu 5.1 canale cu conexiune Zona 3

Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)

Selectarea difuzoarelor față
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Manual Speaker Settings].2

Selectați [Surround Back Speaker Assign].3

Selectați setarea dorită.

Zone3: atunci când utilizați conexiunea Zonei 3.
BI-AMP: atunci când utilizați conexiunea difuzorului bi-amplificator.
Front B: atunci când utilizați conexiunea difuzorului B frontal.
Off: atunci când nu se utilizează nicio conexiune de mai sus.

4
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Selectarea modelului difuzoarelor (Speaker Pattern)

Puteți selecta modelul difuzoarelor în funcție de sistemul de difuzoare utilizat.

Notă
Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:

Căștile sunt conectate.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].

Dacă este selectat un model de difuzor cu difuzoare spate surround, nu puteți seta [Height/Overhead Speakers].

Subiect asociat
Setările pentru configurarea difuzoarelor și modelul difuzoarelor
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Manual Speaker Settings].2

Selectați [Speaker Pattern].3

Selectați modelul de difuzor corespunzător configurației difuzorului din [Listener-level Speakers] consultând
exemplul de instalare a difuzorului afișat pe ecranul televizorului.

4

Selectați difuzorul de la înălțime/suspendat potrivit configurației difuzorului dvs. din [Height/Overhead Speakers]
consultând exemplul de instalare a difuzorului afișat pe ecranul televizorului.

5

Selectați [Save].6
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Verificarea poziției difuzorului și a terminalelor corespunzătoare ale difuzorului (Speaker
Connection Guide)

Această funcție vă permite să aflați poziția difuzorului pe care îl selectați și a terminalelor corespunzătoare ale difuzorului de pe
unitatea la care trebuie conectat difuzorul.

Notă
În momentul conectării cablurilor difuzoarelor etc., trebuie să deconectați cablul de alimentare c.a.
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Manual Speaker Settings].2

Selectați [Speaker Connection Guide].3

Selectați difuzorul dorit din lista din partea dreaptă a ecranului

Poziția difuzorului și a terminalelor corespunzătoare de pe unitatea la care trebuie conectat difuzorul sunt afișate pe ecran.

4
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Selectarea unității de măsură (Distance Unit)

Puteți selecta unitatea de măsură pentru setarea distanțelor.
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Selectați [Setup] - [Speaker Settings] din meniul principal.1

Selectați [Manual Speaker Settings].2

Selectați [Distance Unit].3

Selectați setarea dorită.

meter: distanța este afișată în metri.
feet: distanța este afișată în picioare.

4
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Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Puteți configura o conexiune LAN cu fir prin următoarea procedură. Conectați, mai întâi, unitatea și routerul cu un cablu LAN.

Sugestie
Consultați [Network Connection Status] din meniul [Network Settings] atunci când verificați setările de rețea.

Subiect asociat
Conectarea unui cablu LAN (numai pentru conexiunile LAN cu fir)
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Selectați [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.1

Selectați [Internet Settings].2

Selectați [Next] atunci când apare [LAN cable connection was detected. Perform Wired LAN setup.].3

Selectați [Auto] din ecranul televizorului pentru metoda de aflare a adresei IP.

Pentru a seta manual adresa IP, selectați [Manual] și urmați instrucțiunile de pe ecran.
Setările de rețea sunt afișate pe ecranul televizorului.

4

Apăsați  (dreapta).5

Selectați [Save & Connect].

Unitatea începe să se conecteze la rețea.
Atunci când unitatea este conectată cu succes la rețea, [NETWORK] se aprinde pe panoul de afișare a unității.

6
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Configurarea unei conexiuni LAN wireless

Confirmați următoarele informații înainte de a porni setările pentru rețea.

Denumirea rețelei (SSID) (*1) a routerului LAN/punctului de acces wireless
Cheia de securitate (cheia de acces) (*2) pentru rețea

Sugestie
Consultați [Network Connection Status] din meniul [Network Settings] atunci când verificați setările de rețea.

Subiect asociat
Conectarea unității la rețea utilizând antena LAN wireless (numai pentru conexiunile LAN wireless)
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SSID (Identificator setat de serviciu) este un nume care identifică un anumit punct de acces.*1

Aceste informații trebuie să fie disponibile pe o etichetă de pe routerul LAN/punctul de acces wireless, din instrucțiunile de utilizare, de la persoana care a
configurat rețeaua wireless sau din informațiile furnizate de furnizorul de servicii internet.

*2

Selectați [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.1

Selectați [Internet Settings].2

Selectați [Next] atunci când [Perform Wi-Fi setup.] este afișat pe ecranul televizorului.

Pe ecranul televizorului este afișată o listă cu numele rețelelor (SSID).

3

Selectați un nume de rețea (SSID).

Unitatea începe să se conecteze la rețea.
Pentru a vă conecta la o rețea care nu este listată, selectați [New connection registration] și urmați instrucțiunile de pe ecran.

4

Confirmați rezultatul conexiunii afișat pe ecranul televizorului.

Atunci când unitatea este conectată cu succes la rețea, [NETWORK] se aprinde pe panoul de afișare a unității.
Dacă conexiunea la rețea nu a reușit, selectați [Advanced Settings], apoi urmați instrucțiunile de pe ecran pentru a seta
numele rețelei (SSID), metoda de securitate a routerului LAN wireless și adresa IP.

5
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Verificarea stării conexiunii de rețea (Network Connection Status)

Puteți verifica diversele setări ale rețelei.
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Selectați [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.1

Selectați [Network Connection Status].2
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Primirea informațiilor despre un software mai nou (Software Update Notification)

Puteți seta să primiți sau nu informații despre versiunea de software mai nouă a unității pe ecranul televizorului.

Notă
Informațiile despre versiunea de software nouă nu apar în următoarele cazuri:

Cea mai recentă versiune este deja utilizată.
Unitatea nu poate obține date printr-o rețea.
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Selectați [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.1

Selectați [Software Update Notification].2

Selectați [On] sau [Off].3
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Actualizarea automată a software-ului (Auto Update Settings)

Puteți seta actualizarea automată a software-ului. Dacă setați [Auto Update] la [On], actualizarea automată este efectuată între
02:00 și 05:00 în fusul orar selectat.

Notă

Pentru a actualiza software-ul la miezul nopții, atunci când unitatea nu este utilizată, setați [Auto Update] și [Network/Bluetooth Standby] la
[On].

Dacă [Auto Update] este setat la [On] în timp ce [Network/Bluetooth Standby] este setat la [Off], actualizarea începe automat atunci când
unitatea este oprită.

În funcție de tipul de actualizare furnizat, actualizarea poate porni automat chiar dacă [Auto Update] este setată la [Off], sau actualizarea
poate porni automat atunci când unitatea este oprită.
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Selectați [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.1

Selectați [Auto Update Settings].2

Selectați [Auto Update] și setați la [On].3

Confirmați că [Time Zone] este selectat și apăsați .4

Selectați zona, apoi selectați cea mai apropiată localitate de locuința dvs.5
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Setarea acceptării sau respingerii colectării de informații (Privacy Setting)

Această unitate este echipată cu funcția de colectare a condițiilor de utilizare a dispozitivului. Verificați politica de confidențialitate
afișată în momentul setării și setați dacă acceptați sau respingeți colectarea informațiilor.

Sugestie
Chiar dacă selectați [Agree], puteți opri colectarea de informații selectând din nou [Do not agree] sau resetând [Network Settings] la setările
implicite din [Resetting].
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Selectați [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.1

Selectați [Privacy Setting].2

Selectați setarea.

Agree: selectați această opțiune dacă sunteți de acord cu colectarea de informații despre condiția de utilizare a
dispozitivului.
Do not agree: selectați această opțiune dacă nu sunteți de acord cu colectarea de informații despre condiția de utilizare
a dispozitivului.

3

Selectați [Complete].4
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Verificarea informațiilor pentru funcția Chromecast built-in (Chromecast built-in)

Puteți să modificați setările sau să verificați informațiile despre funcția Chromecast built-in.
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Selectați [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.1

Selectați [Chromecast built-in].2

Verificați următoarele elemente.

Share usage data: când este setată la [On], datele privind condițiile de utilizare sunt colectate.
About Chromecast built-in: prezintă referiri la funcția Chromecast built-in.

3
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Setarea utilizării unității prin conectarea la un dispozitiv Sonos (Works with Sonos)

Pentru a deconecta un dispozitiv Sonos conectat
Selectați [Remove Connected Device].

Pentru a seta un dispozitiv Sonos conectat
După pasul 2, puteți efectua următoarele setări pentru fiecare dispozitiv conectat.

Input: selectează o intrare care funcționează cu dispozitivul dvs. Sonos.
Preset Volume: setează volumul atunci când selectați o intrare a dispozitivului Sonos.
Output Zone: setează zona în care este redat sunetul dispozitivului Sonos.
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Selectați [Setup] - [Network Settings] din meniul principal.1

Selectați [Works with Sonos].2

Selectați dispozitivul Sonos pe care doriți să îl conectați din lista din partea dreaptă a ecranului televizorului.

Dacă nu există niciun dispozitiv conectat în listă, selectați [Refresh].

3
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Optimizarea semnalelor video la 4K/8K (4K/8K Upscaling)

Puteți amplifica semnalele video la 4K/8K și le puteți reda prin mufa HDMI OUT a unității.

Notă
Această funcție funcționează numai atunci când semnalele video de la mufele HDMI IN sunt recepționate. Semnalele de intrare video HDMI
trebuie să fie 1920x1080p 24/50/60 Hz 2D sau 3840x2160p 24/50/60 Hz.

Atunci când [HDMI OUT B Mode] este setat la [Zone2], mufa HDMI OUT B/ZONE 2 nu acceptă [4K/8K Upscaling].

Această funcție nu funcționează atunci când semnalul de intrare este un semnal video comprimat, semnal VRR sau semnal Dolby Vision.
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Selectați [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.1

Selectați [4K/8K Upscaling].2

Selectați setarea dorită.

Auto: activează automat controlul scalării video al redării 4K/8K HDMI dacă conectați un televizor compatibil 4K/8K.
Off

3
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Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)

Puteți activa sau dezactiva funcția Control pentru HDMI.

Notă
Atunci când unitatea este oprită, indicatorul  (alimentare) de pe panoul frontal se aprinde în galben dacă [Control for HDMI] este setat la
[On].

Această funcție este activată numai atunci când [HDMI OUT B Mode] este setat la [Main].

Subiect asociat
Operarea unității prin interblocare cu un televizor (funcția Control pentru HDMI)
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Selectați [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.1

Selectați [Control for HDMI].2

Selectați setarea dorită.

On: poate fi utilizat împreună cu dispozitive conectate printr-un cablu HDMI.
Off

3
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Oprirea unității și conectarea simultană a dispozitivelor la televizor (funcția Oprire sistem)
(Standby Linked to TV)

Puteți închide unitatea și dispozitivul conectat automat atunci când opriți televizorul.

Notă

Puteți seta această funcție numai atunci când [HDMI OUT B Mode] este setat la [Main] și [Control for HDMI] este setat la [On].

Este posibil ca dispozitivul conectat să nu se deconecteze, în funcție de starea dispozitivului.

Funcția Oprire sistem poate funcționa cu alte dispozitive decât cele produse de Sony, dar funcționarea nu este garantată.
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Selectați [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.1

Selectați [Standby Linked to TV].2

Selectați setarea dorită.

Auto: Atunci când intrarea acestei unități este [GAME], [MEDIA BOX], [BD/DVD], [SAT/CATV], [VIDEO], [TV] sau [SA-
CD/CD], unitatea se va opri când televizorul este oprit.
On: unitatea se va opri atunci când televizorul este oprit, indiferent de intrarea unității.
Off: alimentarea unității nu se oprește atunci când televizorul este oprit, indiferent de intrarea unității.
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Cum să vă bucurați de conținutul unui dispozitiv conectat fără a porni unitatea (Signal Pass
Through)

Această funcție vă permite să vă bucurați de sunetul și imaginea unui dispozitiv conectat fără a porni unitatea.

Notă

Setarea acestei funcții la [On] sau [Auto] va crește consumul de energie.

Atunci când unitatea este oprită, indicatorul  (alimentare) de pe panoul frontal se aprinde în galben dacă [Signal Pass Through] este
setat la [On] sau [Auto].

Atunci când este selectată opțiunea [Auto], este posibil să fie nevoie de mai mult timp pentru ca imaginea și sunetul să fie redate pe
televizor decât atunci când este selectat [On].

Această funcție nu funcționează pentru mufa HDMI OUT B/ZONE 2.

[Auto] poate funcționa pe alte dispozitive decât cele produse de Sony. Cu toate acestea, funcționarea nu este garantată.
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Selectați [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.1

Selectați [Signal Pass Through].

[Signal Pass Through] poate fi afișat ca [Standby Through] în funcție de versiunea software a unității.

2

Selectați setarea dorită.

Auto: unitatea trimite semnale HDMI televizorului de la mufa HDMI OUT A (TV) atunci când televizorul este pornit în timp
ce unitatea este oprită.
Sony recomandă această setare dacă utilizați un televizor compatibil „BRAVIA” Sync fabricat de Sony. Această setare
economisește energia atunci când unitatea este oprită comparativ cu setarea [On].
On: unitatea redă în mod continuu semnale HDMI de la mufa HDMI OUT A (TV) atunci când unitatea este oprită. Sony
recomandă această setare dacă utilizați un televizor care nu este fabricat de Sony.
Off: unitatea nu emite semnale HDMI atunci când unitatea este oprită. Această setare economisește energia atunci când
unitatea este oprită comparativ cu setarea [On].
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Activarea funcției eARC/ARC (Audio Return Channel)

Setați această funcție atunci când un televizor care acceptă funcția eARC/ARC este conectat la unitate.

Notă
Această funcție poate fi setată numai atunci când [Input Mode] al intrării TV este setat la [Auto].

În funcție de televizorul dvs., este posibil ca elementele de setare eARC să fie disponibile. Dacă setați [Audio Return Channel] la [eARC] de
pe unitate, verificați și setările televizorului. Pentru detalii, consultați manualul de instrucțiuni al televizorului.

Subiect asociat
Setarea ieșirii audio TV (atunci când utilizați funcția eARC/ARC)

Formate audio digitale acceptate de unitate
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Selectați [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.1

Selectați [Audio Return Channel].2

Selectați setarea dorită.

eARC: atunci când unitatea este conectată la un televizor care acceptă funcția eARC, funcția eARC este activă. Atunci
când unitatea este conectată la un televizor care acceptă funcția ARC (incompatibilă cu funcția eARC), funcția ARC este
activă.
ARC: atunci când unitatea este conectată la un televizor care acceptă funcția eARC/ARC, funcția ARC este activă.
Funcția eARC este dezactivată.
Off: funcția eARC/ARC este dezactivată.
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Setarea redării semnalului audio HDMI al dispozitivelor conectate (Audio Out)

Puteți seta ieșirea semnalului audio HDMI al dispozitivelor de redare conectate la unitate prin intermediul unei conexiuni HDMI.

Notă
Această funcție nu poate fi setată în următoarele cazuri:

[Control for HDMI] este setat la [On].
[Audio Return Channel] este setat la [eARC] sau [ARC].

Semnalele audio nu sunt redate de difuzorul televizorului atunci când [Audio Out] este setată la [AMP].

Când opțiunea [TV + AMP] este selectată, calitatea sunetului dispozitivului de redare depinde de calitatea sunetului televizorului, cum ar fi
numărul de canale și frecvența de eșantionare etc. Dacă televizorul are difuzoare stereo, ieșirea audio a unității este în același stereo ca și
televizorul, chiar dacă redă o sursă multicanal.

Când conectați unitatea la un dispozitiv video (proiector etc.), este posibil ca sunetul să nu fie redat de la unitate. În acest caz, selectați
[AMP].

Atunci când selectați [TV + AMP], numai sunetul de la mufele HDMI IN este redat din difuzorul televizorului.
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Selectați [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.1

Selectați [Audio Out].2

Selectați setarea dorită.

AMP: semnalele audio HDMI de la dispozitivele de redare sunt redate numai la difuzoarele conectate la unitate. Sunetul
pe mai multe canale poate fi redat ca atare.
TV + AMP: Sunetul este redat din difuzorul televizorului și difuzoarele conectate la unitate.
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Setarea nivelului subwooferului (Subwoofer Level)

Puteți regla nivelul subwoofer-ului cu 0 dB sau +10 dB în ceea ce privește semnalul de intrare atunci când semnalele PCM
multicanal sunt introduse printr-o conexiune HDMI. Nivelul pentru fiecare intrare la care este alocată o mufă HDMI poate fi setat
independent.

Notă
Atunci când [GAME], [MEDIA BOX], [BD/DVD], [SAT/CATV], [VIDEO] sau [SA-CD/CD] este selectată ca intrare, fiecare intrare poate fi
setată independent.
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Selectați [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.1

Selectați [Subwoofer Level].2

Selectați setarea dorită.

Auto: setează automat reglarea nivelului la 0 dB sau +10 dB, în funcție de redarea audio în timp real.
+10 dB: reglează nivelul cu +10 dB în ceea ce privește semnalul de intrare.
0 dB: nu reglează nivelul în raport cu semnalul de intrare.
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Selectarea metodei de utilizare a mufei HDMI OUT B (HDMI OUT B Mode)

Puteți utiliza mufa HDMI OUT B/ZONE 2 pentru redarea în Zona 2.

Notă
Atunci când [Zone2] este selectată, funcțiile [Control for HDMI] și [Standby Linked to TV] nu funcționează. Pentru informații suplimentare
despre selectarea intrării în Zona 2, consultați „Cum să vă bucurați de clipuri video și de sunet pe amplificator și televizor în Zona 2”.

Atunci când [HDMI OUT B Mode] din [HDMI Settings] este setat la [Zone2], semnalele video care pot fi redate sunt limitate în funcție de
intrare, după cum urmează:

GAME, MEDIA BOX:
până la 4K/60p 4:4:4
VIDEO, SACD/CD:
până la 4K/60p 4:2:0
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Selectați [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.1

Selectați [HDMI OUT B Mode].2

Selectați setarea dorită.

Main: utilizează mufa pentru ieșirea HDMI OUT B. Se recomandă când vă bucurați de conținut de la televizor sau
proiector într-o singură cameră (zona principală).
Zone2: utilizează mufa pentru ieșirea Zonei 2. Se recomandă când vă bucurați de conținut video și audio de la un
dispozitiv conectat la o unitate din altă încăpere (Zona 2).
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Verificați informațiile despre monitorul conectat prin HDMI (Monitor Information)

Puteți afișa informații despre monitorul conectat la mufele HDMI OUT A (TV) și HDMI OUT B/ZONE 2 ale unității.
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Selectați [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.1

Selectați [Monitor Information].2
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Setarea formatelor de semnal HDMI (HDMI Signal Format)

Puteți selecta formatul semnalului, astfel încât unitatea să recepționeze semnale 4K sau 8K de înaltă rezoluție.

Notă
Mufele HDMI care pot fi setate la [Enhanced format (4K120, 8K)] sunt numai mufa GAME (for AUDIO) și mufa MEDIA BOX.

Atunci când selectați [Enhanced format (4K120, 8K)], utilizați un Cablu HDMI de foarte mare viteză (compatibil Ethernet) care acceptă 48
Gbps.

Atunci când selectați [Enhanced format], vă recomandăm să utilizați un Cablu HDMI de mare viteză și calitate premium cu Ethernet care
acceptă 18 Gbps.

Dacă selectați [Enhanced format] sau [Enhanced format (4K120, 8K)], este posibil ca unele dispozitive (receiver prin cablu sau receiver prin
satelit, player Blu-ray Disc și DVD player) să nu funcționeze corect. În acest caz, selectați [Standard format].

Dacă televizorul are un meniu similar cu cel al formatului video cu lățime de bandă mare, verificați setarea din meniul televizorului atunci
când selectați [Enhanced format] sau [Enhanced format (4K120, 8K)] pe această unitate. Pentru detalii despre setarea meniului
televizorului, consultați instrucțiunile de utilizare a televizorului.

Pentru detalii despre formatul video cu lățime de bandă mare, consultați „Formate video acceptate de unitate”.

Subiect asociat
Despre conexiunile HDMI
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Selectați [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.1

Selectați [HDMI Signal Format].2

Selectați intrarea HDMI pe care doriți să o aplicați dintre mufele HDMI IN.3

Selectați setarea dorită.

Standard format: selectează această setare dacă nu utilizați formatul îmbunătățit.
Enhanced format: selectează această setare atunci când redă semnale în format 4K până la 4K/60p.
Enhanced format (4K120, 8K): selectează această setare atunci când redă semnale în formate de înaltă definiție, cum
ar fi 4K/120p sau 8K.
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Afișarea conținutului video de la intrarea externă în timp ce vă uitați la televizor (Video
output for PIP/PBP-displayed TV)

Atunci când intrarea unității este un televizor, puteți reda conținutul video de la dispozitivul conectat la mufa HDMI IN a unității
televizorului. Setați această funcție atunci când utilizați funcția de afișare a ecranului dual a televizorului.
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Selectați [Setup] - [HDMI Settings] din meniul principal.1

Selectați [Video output for PIP/PBP-displayed TV].2

Selectați [On].3
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Cum să vă bucurați de sunetul spațial 360 (360 Spatial Sound Mapping)

Funcția 360 Spatial Sound Mapping vă permite să vă bucurați de o experiență uimitoare de sunet spațial 360, care face ca
sunetul să pară mai spațios, ca și cum ar exista mai multe difuzoare în cameră. Pentru a reproduce un câmp sonor precis, este
necesar să efectuați în prealabil Auto Calibration.

Notă

[360SSM] nu poate fi setată la [On] decât dacă se efectuează Auto Calibration.

Difuzoarele trebuie conectate în configurația de 4.0.0 canale sau mai mult.

Efectuați mai întâi calibrarea automată.

Atunci când un dispozitiv BLUETOOTH este conectat și [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], setarea [360SSM] nu poate fi utilizată.

Această setare nu poate fi modificată atunci când căștile sunt conectate.

Alegeți un model de difuzor care se potrivește cu configurația difuzorului selectând [Manual Speaker Settings] - [Speaker Pattern] din
meniul [Speaker Settings].

Această setare este disponibilă atunci când este selectat unul dintre următoarele câmpuri de sunet:

[Multi Stereo] (cu excepția conținutului pe 2 canale)
[A.F.D.]
[A.F.D. Movie]
[Audio Enhancer] (cu excepția conținutului pe 2 canale)

Sugestie
De asemenea, puteți să apăsați 360SSM pe telecomandă pentru a activa sau dezactiva funcția [360 Spatial Sound Mapping].

De asemenea, puteți selecta [360 Spatial Sound Mapping] din [Audio Settings] din meniul [Setup].
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Selectați [Sound Effects] - [360SSM] din meniul principal.1

Selectați [On].2
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Cum să vă bucurați de o răspândire desăvârșită a sunetului și de un sentiment puternic de
prezență (360 Spatial Sound Mapping)

Funcția 360 Spatial Sound Mapping vă permite să vă bucurați de o experiență uimitoare de sunet spațial 360, care face ca
sunetul să pară mai spațios, ca și cum ar exista mai multe difuzoare în cameră.

Notă
Atunci când un dispozitiv BLUETOOTH este conectat și [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], setarea [360 Spatial Sound Mapping]
nu poate fi utilizată.

Această setare nu poate fi modificată atunci când căștile sunt conectate.

Alegeți un model de difuzor care se potrivește cu configurația difuzorului selectând [Manual Speaker Settings] - [Speaker Pattern] din
meniul [Speaker Settings].

Această setare este disponibilă atunci când este selectat unul dintre următoarele câmpuri de sunet:
[Multi Stereo] cu excepția conținutului pe 2 canale
[A.F.D.]
[A.F.D. Movie]
[Audio Enhancer] cu excepția conținutului pe 2 canale

Sugestie
De asemenea, puteți să apăsați 360SSM pe telecomandă pentru a activa sau dezactiva funcția [360 Spatial Sound Mapping].
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Selectați [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.1

Selectați [360 Spatial Sound Mapping].2

Selectați [On].3
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Calibrarea poziționării difuzorului (SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack)

Această funcție calibrează poziționarea difuzorului (unghiul configurației fiecărui difuzor din poziția de măsurare) pe baza
rezultatelor măsurării funcției D.C.A.C. IX (Digital Cinema Auto Calibration) pentru a apropia sunetul de efectul de sunet surround
obținut cu poziționarea ideală a difuzorului. Prin urmare, de exemplu, această funcție vă poate permite să vă bucurați de un efect
de sunet surround echivalent cu cel al unui sistem de difuzoare cu 7.1.2 canale, folosind numai un sistem de difuzoare cu 5.1.2
canale.

Selectați [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.1

Selectați [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack].2

Selectați setarea dorită.

Type A: această funcție reglează distanța și unghiul fiecărui difuzor pentru a simula sunetul unui sistem surround plasat
ideal. Când difuzoarele surround sunt disponibile, difuzoarele spate surround se aud ca și cum ar fi fost amplasate pe
peretele din spate.
Atunci când sunt disponibile difuzoare sus, cum ar fi difuzoarele față sus sau difuzoarele centru sus, difuzoarele de sus
se aud ca și cum ar fi fost așezate pe fiecare parte, aliniate direct cu difuzoarele față.

Type B: această funcție reglează distanța și unghiul fiecărui difuzor pentru a simula sunetul unui sistem surround plasat
ideal. Când difuzoarele surround sunt disponibile, cele 4 difuzoare surround se aud ca și cum ar fi fost amplasate la
unghi identic.
Atunci când sunt disponibile difuzoare sus, cum ar fi difuzoarele față sus sau difuzoarele centru sus, difuzoarele de sus
se aud ca și cum ar fi fost așezate pe fiecare parte, aliniate direct cu difuzoarele față.

Off: poziționarea difuzorului nu este schimbată.
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Notă

Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:
[Direct] se utilizează și se selectează o intrare analogică.
[In-Ceiling Speaker Mode] este setat la [Front & Center] sau [Front].
[DSD Native] este setat la [On] și semnalele DSD sunt în curs de redare.

Executați Calibrare automată înainte de a utiliza funcția [SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack].

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

238



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Activarea redării directe a semnalelor DSD (DSD Native)

Puteți seta unitatea să proceseze semnalele DSD (Direct Streaming Digital) direct, fără nicio conversie a semnalului în semnale
PCM și pentru a obține calitatea intrinsecă a sunetului semnalelor DSD.

Notă
Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:

[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].

Atunci când [DSD Native] este setat la [On] și semnalele DSD sunt în curs de redare, setările [Equalizer] și [Subwoofer Low Pass Filter] etc.
sunt nevalide, iar câmpul sonor nu funcționează.
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Selectați [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.1

Selectați [DSD Native].2

Selectați setarea dorită.

On: această funcție este aplicată semnalelor DSD.
Off: semnalele DSD sunt convertite în semnale PCM și redate.
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Cum să vă bucurați de un sunet de înaltă fidelitate (Pure Direct)

Vă puteți bucura de un sunet de înaltă fidelitate de la toate intrările utilizând funcția [Pure Direct]. Atunci când funcția [Pure Direct]
este activată, panoul de afișare se aprinde pentru a suprima zgomotul care afectează calitatea sunetului.

Anularea [Pure Direct]
Funcția [Pure Direct] va fi anulată atunci când efectuați următoarele:

Selectați [Off] la pasul 2.
Apăsați PURE DIRECT.
Schimbați câmpul sonor.
Modificați setările următoare din meniul [Speaker Settings]:

[Auto Calibration Settings] - [Automatic Phase Matching]
[Auto Calibration Settings] - [Calibration Type]
[Manual Speaker Settings] - [Equalizer]
[TV/Screen Center Settings] - [In-Ceiling Speaker Mode]

Notă
[Automatic Phase Matching], [Calibration Type], [Equalizer], [In-Ceiling Speaker Mode] și [360 Spatial Sound Mapping] nu funcționează
atunci când funcția [Pure Direct] este selectată.

Sugestie

Puteți utiliza, de asemenea, PURE DIRECT de pe telecomandă sau unitate pentru activarea sau dezactivarea funcției [Pure Direct].

De asemenea, puteți selecta [Pure Direct] din [Audio Settings] din meniul [Setup].
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Selectați [Sound Effects] - [Pure Direct] din meniul principal.1

Selectați [On].2
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Setarea filtrului de trecere joasă pentru ieșirea subwooferului (Subwoofer Low Pass Filter)

Puteți activa sau dezactiva filtrul de trecere joasă pentru ieșirea subwooferului. Puteți seta funcția pentru fiecare intrare la care o
mufă de intrare audio este alocată independent. Activați funcția în cazul în care conectați un subwoofer fără funcția de frecvență
de crossover.

Notă
Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:

[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[DSD Native] este setat la [On] și semnalele DSD sunt în curs de redare.
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Selectați [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.1

Selectați [Subwoofer Low Pass Filter].2

Selectați setarea dorită.

On: activează întotdeauna filtrul de trecere joasă cu o frecvență de întrerupere de 120 Hz.
Off: nu activează filtrul de trecere joasă.
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Sincronizarea sunetului cu ieșirea video (A/V Sync)

Puteți amâna redarea sunetului pentru a reduce la minimum decalajul dintre redarea audio și un afișaj vizual.
Puteți seta independent funcția pentru fiecare intrare.

Notă
Unitatea poate reda semnale cu o frecvență de eșantionare mai mică decât frecvența reală de eșantionare a semnalelor de intrare, în
funcție de formatul audio.

Această funcție nu este disponibilă în următoarele cazuri:
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[DSD Native] este setat la [On] și semnalele DSD sunt în curs de redare.
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Selectați [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.1

Selectați [A/V Sync].2

Selectați setarea dorită.

0 ms – 300 ms: puteți regla întârzierea de la 0 ms la 300 ms în intervale de 10 ms.
HDMI Auto: decalajul de timp dintre ieșirea audio și afișajul vizual al unui televizor conectat printr-o conexiune HDMI va
fi reglat automat. Această funcție este disponibilă numai atunci când televizorul acceptă funcția [A/V Sync].
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Selectarea limbii de transmisie digitală (Dual Mono)

Puteți selecta limba dorită atunci când ascultați o transmisie digitală cu sunet dual. Această funcție funcționează numai pentru
sursele MPEG-2 AAC sau Dolby Digital.
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Selectați [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.1

Selectați [Dual Mono].2

Selectați setarea dorită.

Main: va fi redat sunetul în limba principală.
Sub: va fi redat sunetul în limba secundară.
Main/Sub: va fi redat sunetul în limba principală prin difuzorul din stânga față, iar sunetul din limba secundară va fi redat
simultan prin difuzorul din dreapta față.
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Facilitarea audiției sunetelor cu volum redus (Audio DRC)

Când ascultați un BD sau un DVD care acceptă DRC audio la un volum redus, această funcție facilitează ascultarea sunetelor
mai slabe.

Notă
[Audio DRC] este eficient numai atunci când se redă Dolby Digital, Dolby Digital Plus și Dolby TrueHD.

Pentru Dolby TrueHD, această funcție este eficientă numai atunci când discul conține informații despre DRC.
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Selectați [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.1

Selectați [Audio DRC].2

Selectați setarea dorită.

Auto: această funcție este activată automat dacă există informații suplimentare care recomandă utilizarea acestei funcții
în sursă.
On
Off

3
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Upmixarea sursei de sunet pe 2 canale (Upmixer)

Puteți efectua un pseudo upmix al unei surse de sunet pe 2 canale în funcție de mediul surround.

Notă
Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:

[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
Câmpul sonor este setat la [2ch Stereo], [Direct] sau [Headphone (2ch)].
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Selectați [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.1

Selectați [Upmixer].2

Selectați setarea dorită.

Auto: upmixarea se realizează în funcție de mediul surround.
Off

3
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Selectarea efectelor sonore virtuale (Virtualizer)

Setați efectele surround virtuale. Prin accentuarea sunetului canalului difuzorului de la înălțime și surround, vă puteți bucura de un
sunet imersiv.

Notă
În funcție de setarea sau de formatul audio selectate pentru câmpul sonor, virtualizatorul poate funcționa diferit de setări.

Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
Câmpul sonor este setat la [2ch Stereo], [Direct] sau [Headphone (2ch)].
Este conectat un difuzor la înălțime/suspendat sau este conectat un difuzor wireless cu difuzor activat încorporat.
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Selectați [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.1

Selectați [Virtualizer].2

Selectați setarea dorită.

Dolby Speaker Virtualizer: chiar și cu două difuzoare, sunetul este convertit în sunet surround virtual care reproduce
conținut pe 2 canale și pe 5.1 canale.
DTS Virtual:X: chiar și cu două difuzoare, sunetul este convertit în surround 3D, care extinde sunetul în sus, la stânga/la
dreapta și înapoi.
Off

3
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Comutarea IMAX Mode (IMAX Mode)

Setați dacă se adaugă efectul la sunet ca și cum ați viziona la cinematograf, în timp ce redați conținut IMAX Enhanced.
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Selectați [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.1

Selectați [IMAX Mode].2

Selectați setarea dorită.

Auto: efectul IMAX este adăugat automat la redarea conținutului IMAX Enhanced.
Off

3
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Setarea frecvenței difuzorului în timpul redării conținutului IMAX (IMAX Adjustment)

Reglați fiecare difuzor pe care îl utilizați atunci când vizionați conținut IMAX Enhanced.
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Selectați [Setup] - [Audio Settings] din meniul principal.1

Selectați [IMAX Adjustment].2

Selectați setarea dorită.

HPF/Crossover: setează frecvența de tranziție a difuzoarelor diferite de subwoofer. (Setarea implicită: Auto, de la 40 Hz
până la 200 Hz)
LPF for Subwoofer: setează frecvența de tranziție a subwooferului. (Setarea implicită: Auto, de la 40 Hz până la 200
Hz)
Subwoofer Volume: setează volumul subwooferului care redă conținutul IMAX Enhanced.
Redirect to Subwoofer: redirecționează banda de frecvență joasă a semnalului IMAX către subwoofer. Atunci când
această setare este setată la [On], basul cu funcția de gestionare a basului este redat chiar și în timpul redării
conținutului IMAX. Atunci când această setare este setată la [Off], este redat basul conținutului IMAX.

3
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Configurarea Zonei 2 (Zone2 Settings)
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Conectați un televizor sau amplificator/receptor și difuzoare.1

Porniți amplificatorul/receptorul și televizorul din Zona 2.2

Porniți televizorul și unitatea în zona principală.3

Selectați [Setup] - [Zone Settings] din meniul principal.4

Selectați [Zone2 Settings].

Urmați instrucțiunile de pe ecranul televizorului pentru a efectua conexiuni și setări.

5

Selectați [Confirm changes].6
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Configurarea Zonei 3 (Zone3 Settings)
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Conectați un televizor sau amplificator/receptor și difuzoare.1

Porniți amplificatorul/receptorul din Zona 3.2

Porniți televizorul și unitatea în zona principală.3

Selectați [Setup] - [Zone Settings] din meniul principal.4

Selectați [Zone3 Settings].

Urmați instrucțiunile de pe ecranul televizorului pentru a efectua conexiuni și setări.

5

Selectați [Confirm changes].6
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Setarea controlului volumului pentru Zona 3 (Zone3 Line Out)

Puteți seta un control al volumului variabil sau fix pentru mufele AUDIO ZONE 3 OUT.

Notă
Atunci când [Variable] este setată, nivelul volumului este redus în mod implicit. După ce finalizați configurarea, creșteți volumul în timp ce
ascultați sunetul. Volumul pentru terminalele SPEAKERS SURROUND BACK/HEIGHT (FRONT B/BI-AMP/ZONE 3) se modifică împreună
cu volumul pentru mufele AUDIO ZONE 3 OUT.

Subiect asociat
Cum să vă bucurați de sunet utilizând un alt amplificator în Zona 3
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Selectați [Setup] - [Zone Settings] din meniul principal.1

Selectați [Zone3 Line Out].2

Selectați setarea dorită.

Variable: selectați când nu puteți regla nivelul volumului amplificatorului din Zona 3. Nivelul volumului redat de mufele
AUDIO ZONE 3 OUT din partea din spate a unității va fi reglabil.
Fixed: selectați pentru a regla volumul de la amplificator în Zona 3. Nivelul volumului redat de mufele AUDIO ZONE 3
OUT din partea din spate a unității va fi fix.

3
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Selectarea modului BLUETOOTH (Bluetooth Mode)

Vă puteți bucura de conținut de pe dispozitive la distanță prin intermediul acestei unități sau puteți asculta sunetul de la această
unitate printr-un receptor BLUETOOTH cum ar fi căștile sau difuzoarele.

Notă
[Bluetooth Mode] nu poate fi comutat atunci când intrarea acestei unități este setată la [Bluetooth Audio].

Difuzoarele conectate la această unitate nu redau niciun sunet atunci când [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].

În modul [Transmitter], această unitate poate trimite semnal audio către până la 1 dispozitiv.

Sugestie
Puteți seta viteza de transmisie a datelor pentru redarea LDAC utilizând [Wireless Playback Quality] din [Bluetooth Settings].

În cazul în care vă conectați la această unitate de pe smartphone în timp ce selectați [Transmitter] și nu este conectat niciun alt receptor
BLUETOOTH la această unitate, setarea comută automat la [Receiver] și puteți asculta sunetul de la smartphone prin intermediul acestei
unități.

Puteți și să comutați între modul BLUETOOTH RX (Receiver) și modul BLUETOOTH TX (Transmitter) apăsând BLUETOOTH TX/RX pe
telecomandă.

În funcție de receptorul BLUETOOTH, puteți regla volumul receptorului BLUETOOTH din această unitate atunci când este selectat
[Transmitter].
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Selectați [Setup] - [Bluetooth Settings] din meniul principal.1

Selectați [Bluetooth Mode].2

Selectați setarea dorită.

Receiver: această unitate este în modul de receptor, care îi permite să recepționeze și să redea sunetul de la un
dispozitiv BLUETOOTH.
Transmitter: această unitate este în modul emițător, care îi permite să trimită fișiere audio la un receptor BLUETOOTH
(căști/difuzoare).
[BT TX] apare pe panoul de afișare.
Off: alimentarea BLUETOOTH se va opri și nu veți putea utiliza funcția BLUETOOTH.

3
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Verificarea listei de dispozitive BLUETOOTH (Device List)

Puteți verifica o listă cu receptoarele BLUETOOTH asociate și detectate, cum ar fi căștile, atunci când [Bluetooth Mode] este setat
la [Transmitter]. Puteți efectua asocierea cu dispozitivele detectate din listă.

Sugestie
Selectați [Scan] pentru a reîmprospăta lista.

Subiect asociat
Selectarea modului BLUETOOTH (Bluetooth Mode)
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Selectați [Setup] - [Bluetooth Settings] din meniul principal.1

Selectați [Device List].2
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Setarea calității conexiunii pentru ascultarea fișierelor audio de la un dispozitiv mobil prin
intermediul acestei unități (Bluetooth Connection Quality)

Puteți seta calitatea conexiunii BLUETOOTH în timpul redării BLUETOOTH. Selectați dacă prioritizați calitatea sonoră sau
conexiunea.

Notă
Această setare nu poate fi selectată în următoarele cazuri:

[Bluetooth Mode] este setat la [Off].
Un dispozitiv BLUETOOTH este conectat.
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Selectați [Setup] - [Bluetooth Settings] din meniul principal.1

Selectați [Bluetooth Connection Quality].2

Selectați setarea dorită.

Priority on Sound Quality: acordă prioritate calității sonore. Selectați această setare în cazul în care conexiunea este
stabilă.
Priority on Stable Connection: acordă prioritate conexiunii BLUETOOTH. Selectați această setare dacă sunetul se
întrerupe frecvent.

3
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Setarea calității sonore BLUETOOTH (Wireless Playback Quality)

Puteți seta rata de transmisie a datelor pentru redarea BLUETOOTH.

Notă

Această funcție este disponibilă numai atunci când [Bluetooth Mode] este setată la [Transmitter].

Sugestie

LDAC este o tehnologie de comprimare audio, care permite transmiterea prin intermediul BLUETOOTH a unor surse audio de înaltă
rezoluție, dezvoltate de Sony. Spre deosebire de tehnologia de comprimare existentă pentru BLUETOOTH, cum ar fi SBC, aceasta
transformă sursele audio de înaltă rezoluție fără a le converti în frecvențe joase și la un număr redus de biți (*1). În plus, prin aplicarea unei
codificări extrem de eficiente și prin optimizarea distribuției pachetelor, este posibilă transmiterea unui volum de date care este de
aproximativ trei ori mai mare decât cel al tehnologiei convenționale (*2), realizând o transmisie wireless BLUETOOTH de o calitate fără
precedent.
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Selectați [Setup] - [Bluetooth Settings] din meniul principal.1

Selectați [Wireless Playback Quality].2

Selectați setarea dorită.

LDAC Sound Quality: activează codecul LDAC și este utilizată cea mai mare rată de biți. Sunetul este transmis la o
calitate mai bună; cu toate acestea, redarea fișierelor audio poate deveni uneori instabilă atunci când calitatea linkului nu
este suficient de bună. Dacă redarea audio este instabilă în acest mod, selectați [LDAC Stable Connection (Auto)].
LDAC Stable Connection (Auto): activează codecul LDAC, iar viteza de transfer al datelor se modifică automat în
funcție de mediu.
SBC Sound Quality: activează codecul SBC. Se utilizează o viteză medie pentru date. Acest lucru asigură un echilibru
între calitatea sunetului și stabilitatea redării.
SBC Stable Connection (Auto): activează codecul SBC, iar viteza de transfer al datelor se modifică automat în funcție
de mediu. Această setare este recomandată în cazul în care conexiunea este instabilă.

3

Exclude formatul DSD*1

Comparație cu SBC (Codificare sub-bandă) atunci când este selectată o viteză de transfer de 990 kbps (96/48 kHz) sau 909 kbps (88,2/44,1 kHz)*2
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Selectarea limbii utilizate în meniul unității afișat pe televizor (Language)

Puteți seta limba pentru meniul unității afișat pe ecranul televizorului.

Notă
Atunci când funcția Control pentru HDMI este activată atât pe unitate, cât și pe televizor (BRAVIA TV), limba de afișare de pe ecranul
unității se schimbă simultan când schimbați limba pentru afișarea pe ecranul televizorului. Cu toate acestea, dacă selectați o limbă care nu
este acceptată de unitate atunci când setați limba pe televizor, limba de afișare pe ecranul unității nu se va schimba.
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Selectați [Setup] - [System Settings] din meniul principal.1

Selectați [Language].2

Selectați limba pentru afișarea meniului unității.3
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Afișarea informațiilor pe ecran atunci când se modifică setări (Auto Display)

Puteți activa sau dezactiva afișarea informațiilor care apar pe ecranul televizorului atunci când nivelul volumului, nivelul sonor etc.
al unității este modificat.
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Selectați [Setup] - [System Settings] din meniul principal.1

Selectați [Auto Display].2

Selectați setarea dorită.

On
Off

3
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Pornirea unității prin intermediul rețelei sau al funcției BLUETOOTH (Network/Bluetooth
Standby)

Puteți seta unitatea astfel încât să puteți porni unitatea utilizând dispozitive mobile etc. chiar și atunci când unitatea este oprită.

Notă

Dacă sunteți de acord să utilizați funcția Chromecast built-in, [Network/Bluetooth Standby] comută automat la [On].

Dacă setați [RF Channel] la [On], [Network/Bluetooth Standby] comută automat la [On].
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Selectați [Setup] - [System Settings] din meniul principal.1

Selectați [Network/Bluetooth Standby].2

Selectați [On] sau [Off].

On: puteți porni unitatea prin intermediul rețelei sau al funcției BLUETOOTH.
Off: puteți economisi energie atunci când unitatea este oprită. Redarea sunetului din subwooferul opțional sau din
difuzoarele din spate poate dura o vreme după pornirea unității.

3
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Setarea opririi automate a unității (Auto Standby)

Puteți seta ca unitatea să fie oprită automat atunci când nu utilizați unitatea sau atunci când nu sunt semnale de intrare în unitate.

Notă
Dezactivarea acestei funcții va crește consumul de energie deoarece unitatea nu se va opri automat atunci când nu este utilizată.

Această funcție nu funcționează în următoarele cazuri:
[FM TUNER] este selectat ca intrare (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific).
Software-ul unității este în curs de actualizare.
Receptorul BLUETOOTH (căști/difuzoare) sunt conectate.
[DSD Native] este setat la [On] și semnalele DSD sunt în curs de redare.
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Selectați [Setup] - [System Settings] din meniul principal.1

Selectați [Auto Standby].2

Selectați [On] sau [Off].

Atunci când selectați [On], unitatea se oprește automat în aproximativ 20 de minute dacă nu se află în stare de funcționare.

3
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Comutarea luminozității panoului de afișare (Dimmer)

Puteți comuta luminozitatea panoului de afișare.

Sugestie
Puteți selecta setarea și cu ajutorul DIMMER de pe unitate.
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Selectați [Setup] - [System Settings] din meniul principal.1

Selectați [Dimmer].2

Selectați setarea dorită.

Bright
Dark
Off

3
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Atribuirea unui nume unității (Device Name Setting)

Puteți atribui un nume de dispozitiv unității, pentru a o face ușor de recunoscut de către alte dispozitive.
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Selectați [Setup] - [System Settings] din meniul principal.1

Selectați [Device Name Setting].

Pe ecranul televizorului apare o tastatură pe ecran.

2

Apăsați  (sus)/  (jos)/  (stânga)/  (dreapta) și  (introducere) pentru a selecta caracterele unul câte unul
pentru a introduce numele.

3

Selectați [Enter].

Numele pe care l-ați introdus este înregistrat.

4
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Verificarea versiunii software-ului și a adresei MAC a unității (System Information)

Puteți afișa informațiile despre versiunea software și adresa MAC a unității.
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Selectați [Setup] - [System Settings] din meniul principal.1

Selectați [System Information].2

262



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Verificarea informațiilor despre licența software (Software License Information)

Puteți verifica informațiile despre licența software.
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Selectați [Setup] - [System Settings] din meniul principal.1

Selectați [Software License Information].2

Urmați instrucțiunile de pe ecran.3
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Setarea modului de recepție a posturilor FM (FM Mode) (numai pentru modelele din SUA,
Canada și Asia-Pacific)

Puteți seta modul de recepție a postului FM la modul stereo sau modul mono.

Sugestie
Dacă recepția stereo FM este slabă, aceasta poate fi îmbunătățită setând [FM Mode] la [Monaural].
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Selectați [Setup] - [System Settings] din meniul principal.1

Selectați [FM Tuner Settings].2

Selectați [FM Mode].3

Selectați setarea dorită.

Stereo: postul FM este recepționat în modul stereo.
Monaural: postul FM este recepționat în modul mono.

4
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Denumirea posturilor de radio presetate (Preset Name Input) (numai pentru modelele din
SUA, Canada și Asia-Pacific)

Puteți schimba numele posturilor de radio FM presetate prin următoarea procedură. Selectați în prealabil postul de radio FM țintă
selectând [Listen] - [FM TUNER] din meniul principal și apoi selectând postul de radio din lista de presetări de pe ecranul FM.

Anularea intrării de denumire
Apăsați BACK înainte de pasul 5.

Notă
Unele litere care pot fi afișate pe ecranul televizorului nu pot fi afișate pe panoul de afișare.
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Selectați [Setup] - [System Settings] din meniul principal.1

Selectați [FM Tuner Settings].2

Selectați [Preset Name Input].

Pe ecranul televizorului apare o tastatură pe ecran.

3

Apăsați  (sus)/  (jos)/  (stânga)/  (dreapta) și  (introducere) pentru a selecta caracterele unul câte unul
pentru a introduce numele.

4

Selectați [Enter].

Numele pe care l-ați introdus este înregistrat.

5

265



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Presetarea nivelului de amplificare pentru tunerul FM (Preset Gain Level) (numai pentru
modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)

Puteți preseta nivelul de amplificare pentru tunerul FM.
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Selectați [Setup] - [System Settings] din meniul principal.1

Selectați [FM Tuner Settings].2

Selectați [Preset Gain Level].3

Apăsați  (sus) /  (jos) pentru a regla nivelul de amplificare.4
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Actualizarea software-ului (Software Update)

Prin actualizarea software-ului la cea mai recentă versiune, puteți utiliza cele mai noi funcții.
Noul software este disponibil atunci când:

indicatorul [UPDATE] se aprinde pe panoul de afișare.
pe ecranul TV apare un mesaj al unității dacă [Software Update Notification] este setată la [On].

Notă
Nu opriți unitatea sau deconectați cablul de alimentare c.a. și cablul LAN până când nu se încheie procesele de descărcare și actualizare.
Acest lucru poate cauza defecțiuni.

Apăsați  (alimentare) pentru a porni unitatea.

Când utilizați difuzoarele spate/subwooferul wireless Sony (neincluse), porniți și alimentarea acestora.

1

Selectați [Setup] - [Software Update] din meniul principal.2

Selectați [Network Update] sau [USB Update].

Dacă selectați [USB Update], vizitați următorul site web de asistență clienți pentru a descărca cea mai recentă versiune de
software.
Pentru clienții din Americi:
https://www.sony.com/am/support
Pentru clienții din Europa:
https://www.sony.eu/support
Pentru clienții din țările și regiunile din Asia-Pacific:
https://www.sony-asia.com/support

3

Verificați progresul actualizării software-ului.

Rata de progres este afișată în procente.
Progresul de încărcare a software-ului va fi afișat ca [DL XXX%] pentru actualizarea rețelei și [RD XXX%] pentru
actualizarea USB.

După finalizarea actualizării, [COMPLETED] apare pe panoul de afișare, iar unitatea repornește automat.

4
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Notă

Finalizarea actualizării poate dura până la 20 de minute.

Nu puteți restaura versiunea veche după actualizarea software-ului.

Setați [Auto Update Settings] la [On] atunci când doriți să efectuați automat actualizările de software. În funcție de conținutul actualizărilor,
actualizarea de software poate fi efectuată chiar dacă setați [Auto Update Settings] la [Off].

Dacă actualizarea subwooferului/difuzoarelor spate wireless Sony (neincluse) nu funcționează, apropiați-le de unitate și actualizați-le.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Revenirea la setările implicite din fabrică

Dacă unitatea nu funcționează corect, resetați unitatea.

Pentru a anula resetarea
Selectați [Cancel] la pasul 3.

Dacă nu puteți efectua resetarea utilizând meniul principal
În timp ce unitatea este oprită, țineți apăsat  (alimentare) pe unitate timp de peste 10 secunde. Setările revin la starea inițială.

Notă

Durează câteva minute până la ștergerea completă a memoriei. Nu închideți unitatea până când nu apare [RESET] pe panoul de afișare.

Prin resetare, este posibil ca legătura cu subwooferul și difuzoarele spate wireless (neincluse) să se piardă. În acest caz, reconectați-le
consultând instrucțiunile de utilizare.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Selectați [Setup] - [Resetting] din meniul principal.1

Selectați [All Settings].2

Selectați [Start].3
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Folosirea unității cu meniul de pe panoul de afișare

Puteți utiliza această unitate folosind panoul de afișare chiar dacă televizorul nu este conectat la unitate.

Pentru a reveni la ecranul anterior
Apăsați  (stânga) sau BACK.

Pentru a ieși din meniu
Apăsați AMP MENU pe telecomandă.

Notă
Este posibil ca unii parametri și unele setări să apară estompate pe panoul de afișare. Acest lucru înseamnă că sunt fie indisponibile, fie
fixe și neschimbabile.

Subiect asociat
Lista de meniu (de pe panoul de afișare)
Indicatorii de pe panoul de afișare

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Apăsați AMP MENU pe telecomandă.

Meniul este afișat pe panoul de afișare al unității.

1

Apăsați  (sus) /  (jos) de mai multe ori pentru a selecta meniul dorit, apoi apăsați  (introducere).2

Apăsați  (sus) /  (jos) de mai multe ori pentru a selecta parametrul pe care doriți să îl reglați, apoi apăsați 
(introducere).

3

Apăsați  (sus) /  (jos) de mai multe ori pentru a selecta setarea dorită, apoi apăsați  (introducere).4
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Lista de meniu (de pe panoul de afișare)

În fiecare meniu sunt disponibile următoarele opțiuni.
Apăsați AMP MENU de pe telecomandă pentru a afișa meniul pe panoul de afișare.

Input Settings [<INPUT>]
Sunt disponibile următoarele setări pentru fiecare intrare.

Input Mode [INPUT MODE] (*1)
AUTO, OPT, COAX, ANALOG

Denumirea intrărilor [NAME IN]

Atribuire intrare audio digitală [A. ASSIGN]
OPT, COAX, NONE

Speaker Settings [<SPEAKER>]
Speaker Configuration Selection [SPK CONFIG]
PRESET1, PRESET2

Auto Calibration [AUTO CAL]

Calibration Type [CAL TYPE]
Full Flat, Engineer, Front Reference, OFF

Automatic Phase Matching [A.P.M.]
AUTO, OFF

Setări nivel [LEVEL](*2)
Test Tone [TEST TONE] (*2)
OFF, A. XXX de la -10,0 dB la XXX +10,0 dB, de la F. XXX -10,0 dB până la XXX +10,0 dB (interval de 0,5 dB)
XXX reprezintă un canal de difuzor. (FL, CNT, TV, FR, SR, SBR, SBL, SL, HL, HR, SW)

Nivelul difuzorului din stânga față [FL LEVEL]
de la FL -10,0 dB până la FL +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din centru [CNT LEVEL]
de la CNT -10,0 dB până la CNT +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din centru al televizorului [TV LEVEL]
de la TV -10,0 dB până la TV +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din dreapta față [FR LEVEL]
de la FR -10,0 dB până la FR +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din dreapta surround [SR LEVEL]
de la SR -10,0 dB până la SR +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din dreapta spate surround [SBR LEVEL]
de la SBR -10,0 dB până la SBR +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din stânga spate surround [SBL LEVEL]
de la SBL -10,0 dB până la SBL +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din stânga surround [SL LEVEL]
de la SL -10,0 dB până la SL +10,0 dB (interval de 0,5 dB)
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Nivelul difuzorului din stânga de la înălțime [HL LEVEL]
de la HL -10,0 dB până la HL +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivelul difuzorului din dreapta de la înălțime [HR LEVEL]
de la HR -10,0 dB până la HR +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Nivel subwoofer [SW LEVEL]
de la SW -10,0 dB până la SW +10,0 dB (interval de 0,5 dB)

Distance from Listening Position [LISTN DIST.] (*2)

Distanța până la ecran [SCR DIST.]
de la SCR 1,00 m până la SCR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din stânga față [FL DIST.]
de la FL 1,00 m până la FL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din centru [CNT DIST.]
de la CNT 1,00 m până la CNT 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din dreapta față [FR DIST.]
de la FR 1,00 m până la FR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din dreapta surround [SR DIST.]
de la SR 1,00 m până la SR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din dreapta spate surround [SBR DIST.]
de la SBR 1,00 m până la SBR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din stânga spate surround [SBL DIST.]
de la SBL 1,00 m până la SBL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din stânga surround [SL DIST.]
de la SL 1,00 m până la SL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din stânga de la înălțime [HL DIST.]
de la HL 1,00 m până la HL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din dreapta de la înălțime [HR DIST.]
de la HR 1,00 m până la HR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanță față de subwoofer [SW DIST.]
de la SW 1,00 m până la SW 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distance from the Screen [SCRN DIST.] (*2)

Distanța față de difuzorul din stânga față [FL DIST.]
de la FL 0,00 m până la FL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din centru [CNT DIST.]
de la CNT 0,00 m până la CNT 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din dreapta față [FR DIST.]
de la FR 0,00 m până la FR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din dreapta surround [SR DIST.]
de la SR 1,00 m până la SR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din dreapta spate surround [SBR DIST.]
de la SBR 1,00 m până la SBR 20,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din stânga spate surround [SBL DIST.]
de la SBL 1,00 m până la SBL 20,00 m (interval de 0,01 m)
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Distanța față de difuzorul din stânga surround [SL DIST.]
de la SL 1,00 m până la SL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din stânga de la înălțime [HL DIST.]
de la HL 0,00 m până la HL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Distanța față de difuzorul din dreapta de la înălțime [HR DIST.]
de la HR 0,00 m până la HR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Height [HEIGHT] (*3)

Înălțimea ecranului [SCR HEIGHT]
de la SCR 0,60 m până la SCR 3,50 m (interval de 0,01 m)

Înălțimea poziției de ascultare [LP HEIGHT]
de la LP 0,60 m până la LP 3,00 m (interval de 0,01 m)

Înălțimea tavanului [CL HEIGHT]
de la CL 2,00 m până la CL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Înălțimea difuzorului din stânga față [FL HEIGHT]
de la FL 0,00 m până la FL 5,00 m (interval de 0,01 m)

Înălțimea difuzorului din centru [CNT HEIGHT]
de la CNT 0,00 m până la CNT 5,00 m (interval de 0,01 m)

Înălțimea difuzorului din dreapta față [FR HEIGHT]
de la FR 0,00 m până la FR 5,00 m (interval de 0,01 m)

Înălțimea difuzorului din dreapta surround [SR HEIGHT]
de la SR 0,00 m până la SR 5,00 m (interval de 0,01 m)

Înălțimea difuzorului din dreapta spate surround [SBR HEIGHT]
de la SBR 0,00 m până la SBR 5,00 m (interval de 0,01 m)

Înălțimea difuzorului din stânga spate surround [SBL HEIGHT]
de la SBL 0,00 m până la SBL 5,00 m (interval de 0,01 m)

Înălțimea difuzorului din stânga surround [SL HEIGHT]
de la SL 0,00 m până la SL 5,00 m (interval de 0,01 m)

Înălțimea difuzorului din stânga de la înălțime [HL HEIGHT]
de la HL 0,00 m până la HL 10,00 m (interval de 0,01 m)

Înălțimea difuzorului din dreapta de la înălțime [HR HEIGHT]
de la HR 0,00 m până la HR 10,00 m (interval de 0,01 m)

Înălțimea subwooferului [SW HEIGHT]
de la SW 0,00 m până la SW 1,00 m (interval de 0,01 m)

Size [SIZE] (*2)

Dimensiunea difuzoarelor frontale [FRT SIZE]
LARGE, SMALL

Dimensiunea difuzorului din centru [CNT SIZE]
LARGE, SMALL

Dimensiunea difuzoarelor surround [SUR SIZE]
LARGE, SMALL

Dimensiunea difuzoarelor de la înălțime [HT SIZE]
LARGE, SMALL

Crossover Frequency [CROSS FREQ] (*4)
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Frecvența de crossover a difuzoarelor frontale [FRT CROSS]
de la CROSS 40 Hz până la CROSS 200 Hz (interval de 10 Hz)

Frecvența de crossover a difuzorului din centru [CNT CROSS]
de la CROSS 40 Hz până la CROSS 200 Hz (interval de 10 Hz)

Frecvență de crossover a difuzoarelor surround [SUR CROSS]
de la CROSS 40 Hz până la CROSS 200 Hz (interval de 10 Hz)

Frecvență de crossover a difuzoarelor de la înălțime [HT CROSS]
de la CROSS 40 Hz până la CROSS 200 Hz (interval de 10 Hz)

Wireless Speaker Assign [W.SP ASSIGN]
SUR SPK, SUR SPK SW, SB SPK, SB SPK SW, SW, OFF

Surround Back Speaker Assign [SB ASSIGN] (*5)
ZONE3, BI-AMP, FRONT B, OFF

Speaker Pattern [SP PATTERN]

LISTENER LEVEL： 7.1 până la 2.0 (20 de modele)
HEIGHT/OVERHEAD： TM, FD, FH, SRD, FH+TM, FH+TR, FH+RH, TF+TM, TF+TR, TF+RH, TM+TR, TM+RH,
TF+SRD, FD+TR, FD+SRD, FH+TM+TR, FH+TM+RH, TF+TMRH, TF+TM+TR, SBD, TF+SBD, FD+SBD, SRD+SBD,
FD+SRD+SBD, 360RA REF., NOT USE (26 de modele)

Distance Unit [DIST. UNIT]
METER, FEET

Wireless Speaker Settings [W.SP. SETTING]

Link mode［LINK MODE］
MANUAL, AUTO

Start manual linking [START MANUAL LINKING]
START, CANCEL

RF Channel [RF CHANNEL]
ON, OFF

Wireless Playback Quality [W. QUALITY]
SOUND, CONNECTION

TV/Screen Center Settings [TV CNT SET]

TV Center Speaker Mode [TV CNT SPK]
ON, OFF

Center Speaker Lift Up [CNT LIFT]
LIFT 1 la LIFT 10, LIFT OFF (*6) (*7)

In-Ceiling Speaker Mode [IN-CEILING]
FRONT&CNT, FRONT, OFF

HDMI Settings [<HDMI>]
4K/8K Upscaling [4K/8K SCAL]
AUTO, OFF

Control for HDMI [CTRL: HDMI]
CTRL ON, CTRL OFF

Standby Linked to TV [STBY LINK]
ON, AUTO, OFF

Signal Pass Through [SIG. PASS THRU] (*8)
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ON, AUTO, OFF
Audio Return Channel [ARC SET] (*9)
EARC, ARC, OFF

Audio Out [AUDIO OUT]
AMP, TV+AMP

Subwoofer Level [SW LEVEL]
SW AUTO, SW +10, SW 0

HDMI OUT B Mode [OUTB MODE]
MAIN, ZONE

HDMI Signal Format [SIGNAL FMT.]
Următoarele setări sunt disponibile în fiecare intrare HDMI.
STANDARD, ENHANCED, (4K120, 8K) (disponibile pentru intrare numai de la mufele GAME sau MEDIA BOX.)

Video output for PIP/PBP-displayed TV [V. OUT PIP]
ON, OFF

Audio Settings [<AUDIO>]
Sound Field [SOUND.FIELD]
2CH STEREO, DIRECT, A.F.D., MULTI ST., DOLBY MODE, DTS:X MODE, A.F.D. MOVIE, A. ENHANCER, HP 2CH

360 Spatial Sound Mapping [360SSM]
ON, OFF

SpeakerRelocation / PhantomSurroundBack [SP RELOCATION]
TYPE A, TYPE B, OFF

DSD Native [DSD NATIVE]
DSD ON, DSD OFF

Pure Direct [P. DIRECT]
ON, OFF

Subwoofer Low Pass Filter [SW L.P.F.]
ON, OFF

A/V Sync [A/V SYNC]
de la 0 ms până la 300 ms (interval de 10 ms), HDMI AUTO

Dual Mono [DUAL MONO]
MAIN/SUB, MAIN, SUB

Audio DRC [AUDIO DRC]
AUTO, ON, OFF

Upmixer [UP MIXER]
AUTO, OFF

Virtualizer [VIRTUAL]
DY SPK VIRTUAL, DTS VIRTUAL:X, OFF

IMAX Mode [IMAX MODE]
AUTO, OFF

IMAX Adjustment [IMAX.ADJUST]

HPF/Crossover [HPF/CROSS]
Setați frecvența de crossover a difuzoarelor cu excepția subwooferului.
de la 40 Hz până la 200 Hz (interval de 10 Hz), AUTO

LPF for Subwoofer [LPF SW]
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de la 40 Hz până la 200 Hz (interval de 10 Hz), AUTO
Subwoofer Volume [SW VOL]
de la -10.0 dB până la +10.0 dB (interval de 0,5 dB)

Redirect to Subwoofer [REDIRECT.SW]
ON, OFF

Zone Settings [<ZONE>]
Zone3 Line Out [Z3 LINEOUT]
VARIABLE, FIXED

Bluetooth Settings [<BT>]
Bluetooth Mode [BT MODE] (*10)
RECEIVE, TRANSMIT, OFF

Bluetooth Connection Quality [QUALITY] (*11)
SOUND, STABLE

Wireless Playback Quality [BT CODEC] (*12)
LDAC, LDAC (AUTO), SBC, SBC (AUTO)

System Settings [<SYSTEM>]
Auto Display [AUTO DISP.]
ON, OFF

Network/Bluetooth Standby [NET/BT.STBY] (*13)
STBY ON, STBY OFF

Auto Standby [AUTO STBY]
STBY ON, STBY OFF

FM Tuner Settings [TUNER] (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)

FM Mode [FM MODE]
STEREO, MONO

Preset Name Input [NAME INPUT]
Preset Gain Level [PRESET GAIN LEVEL]
de la -12.0 dB până la +12.0 dB (interval de 0,5 dB)

Equalizer [EQ]
Nivelul basului difuzorului față [FRT BASS]
de la FRT B. -10,0 dB până la FRT B. +10,0 dB (interval 1 dB)

Nivelul înaltelor difuzorului față [FRT TREBLE]
de la FRT T. -10,0 dB până la FRT T. +10,0 dB (interval 1 dB)

Nivelul basului difuzorului din centru [CNT BASS]
de la CNT B. -10,0 dB până la CNT B. +10,0 dB (interval 1 dB)

Nivelul înaltelor difuzorului din centru [CNT TREBLE]
de la CNT T. -10,0 dB până la CNT T. +10,0 dB (interval 1 dB)

Nivelul basului difuzorului surround [SUR BASS]
de la SUR B. -10,0 dB până la SUR B. +10,0 dB (interval 1 dB)

Nivelul înaltelor difuzorului surround [SUR TREBLE]
de la SUR T. -10,0 dB până la SUR T. +10,0 dB (interval 1 dB)

Nivelul basului difuzorului de la înălțime [HT BASS]
de la HT B. -10,0 dB până la HT B. +10,0 dB (interval 1 dB)

Nivelul înaltelor difuzorului de la înălțime [HT TREBLE]
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de la HT T. -10,0 dB până la HT T. +10,0 dB (interval 1 dB)

Căștile sunt conectate la mufa PHONES.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].

Căștile sunt conectate la mufa PHONES.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[Size] pentru niciunul dintre difuzoare nu este setat la [Small].

[SP PATTERN] nu este setat la un model cu difuzoare spate și la înălțime surround. (de exemplu 5.1, 5.0, 4.1, 4.0, 3.1, 3.0,
2.1, 2.0)
Căștile nu sunt conectate la mufa PHONES.
[Bluetooth Mode] este setat la altceva decât [Transmitter].

Căștile sunt conectate la mufa PHONES.
Se utilizează [2ch Stereo] sau [Multi Stereo].
Se utilizează un câmp sonor pentru muzică.
[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].
[In-Ceiling Speaker Mode] este setat la [Front & Center] sau la [Front].
[DSD Native] este setat la [On] și semnalele DSD sunt în curs de redare.

[Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter] sau la [Off].
Un dispozitiv BLUETOOTH este conectat.

Sunteți de acord să utilizați funcția Chromecast built-in.
Setați [RF Channel] la [On].
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Elementele selectabile se modifică în funcție de intrare.*1

Este posibil ca unii parametri sau setări să nu fie disponibile, în funcție de setarea modelului difuzorului.*2

Nu puteți selecta această setare în următoarele cazuri:*3

Nu puteți selecta această setare în următoarele cazuri:*4

Puteți selecta această setare în următoarele cazuri:*5

Puteți selecta această setare numai dacă [SP PATTERN] este setat la un model cu difuzorul din centru și difuzoarele față de la înălțime. (adică 5.1.2 (FH))*6

Nu puteți selecta această setare în următoarele cazuri:*7

[SIG. PASS THRU] poate fi afișat ca [STBY THRU] în funcție de versiunea software a unității.*8

Puteți selecta această setare numai atunci când [Input Mode] pentru intrarea TV este setată la [Auto].*9

Această setare nu poate fi selectată atunci când intrarea acestei unități este setată la [Bluetooth Audio].*10

Nu puteți selecta această setare în următoarele cazuri:*11

Puteți selecta această setare numai atunci când [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter].*12

Această setare se schimbă automat la [STBY ON] în următoarele cazuri:*13
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Dacă unitatea nu funcționează corect.

Subiect asociat
Revenirea la setările implicite din fabrică

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

Căutați cauza și soluția problemei consultând acest Ghid de asistență.

Metoda de depanare este listată în „Depanare”.

1

Căutați cauza și soluția problemei pe site-ul de asistență Sony.

Site-ul de asistență Sony vă oferă cele mai recente informații de asistență și întrebări frecvente.
Pentru clienții din Americi:
https://www.sony.com/am/support
Pentru clienții din Europa:
https://www.sony.eu/support
Pentru clienții din țările și regiunile din Asia-Pacific:
https://www.sony-asia.com/support

2

Resetați unitatea.

Toate setările unității revin la starea inițială.

3

Dacă apar probleme, adresați-vă celui mai apropiat reprezentant Sony.4
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[PROTECTOR] sau[THERMAL] apare pe panoul de afișare.

Unitatea se va opri automat după câteva secunde. Verificați următoarele:

Este posibil să existe o suprasarcină electrică sau o pană de curent. Deconectați cablul de alimentare c.a. și apoi conectați
din nou cablul după 30 de minute.
Unitatea este acoperită, iar orificiile de ventilație sunt blocate. Îndepărtați obiectul care acoperă orificiile de ventilație ale
unității.
Impedanța difuzoarelor conectate este sub intervalul impedanței nominale indicat pe panoul din spate al unității. Reduceți
nivelul volumului.
Deconectați cablul de alimentare c.a. și lăsați unitatea să se răcească timp de 30 de minute în timp ce efectuați următoarea
depanare:

Deconectați toate difuzoarele și subwooferul.
Verificați dacă firele difuzoarelor sunt bine răsucite la ambele capete.
Conectați mai întâi difuzorul frontal, măriți nivelul volumului și acționați unitatea timp de cel puțin 30 de minute, până când
se încălzește complet. Apoi, conectați câte un difuzor în plus și testați fiecare difuzor suplimentar până când detectați
difuzorul care cauzează eroarea de protecție.

După verificarea elementelor de mai sus și a eventualelor probleme, conectați cablul de alimentare cu c.a. și porniți unitatea.
Dacă problema persistă, adresați-vă celui mai apropiat reprezentant Sony.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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[ERROR] apare pe panoul de afișare.

În timpul actualizării prin USB, introduceți o unitate flash USB pe care este salvat fișierul pachet pentru actualizarea unității,
apoi opriți unitatea și reporniți-o din nou.
În timpul actualizării rețelei, apăsați  (alimentare). Dacă problema persistă, introduceți o unitate flash USB pe care este
salvat fișierul pachet pentru actualizarea unității, apoi apăsați  (alimentare) din nou.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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[Overload has been detected.] apare pe ecranul TV.

S-a detectat un supracurent de la portul  (USB). Deconectați dispozitivul USB, după cum se solicită în mesajul de avertizare și
închideți mesajul.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Lista de mesaje după măsurătorile de calibrare automată

Error 30:
Căști introduse. Scoateți căștile și măsurați din nou.

Error 31:
SPEAKERS(A/B/A+B/OFF) sunt oprite. Măsurați din nou cu semnalul audio care iese din SPEAKERS (A/B/A+B/OFF). Pentru
detalii privind selectarea difuzorului frontal, consultați „Selectarea difuzoarelor față”.

Error 32:
Nu a fost detectat niciun sunt de pe niciun canal. Microfonul de măsurare este deteriorat? Este conectat la mufa
CALIBRATION MIC din partea frontală a acestei unități?

Error 34:
Difuzoarele față (*) nu sunt instalate în poziția corectă. Este posibil ca partea stângă/dreaptă a microfonului și difuzoarelor să
fie instalată invers.

Eroare 35:
Setările modelului și rezultatele măsurătorii difuzorului din centru (*) nu se potrivesc. Verificați modelul și conexiunea
difuzorului din centru.

Error 36:
Poziția 3D nu a putut fi măsurată. Este posibil ca microfonul sau suportul de microfon să fie nealiniate. Reveniți la poziția
corectă și încercați din nou. Dacă există zgomot, măsurați cu cât mai puțin zgomot din jur.

Error 37:

Nu a fost detectat niciun sunet de la difuzoarele surround stânga sau dreapta. Este pornită alimentarea pentru difuzoarele
wireless care sunt utilizate ca difuzoare surround?
Nu a fost detectat niciun sunet de la difuzoarele spate surround stânga sau dreapta. Este pornită alimentarea pentru
difuzoarele wireless care sunt utilizate ca difuzoare spate surround?
Pentru a emite sunet de la difuzoarele wireless conectate, actualizați software-ul la cea mai recentă versiune. Apăsați
[HOME] pe telecomandă pentru această unitate și selectați „Setup” pentru a actualiza.

Error 38:
Nu a fost posibilă măsurarea corectă. Mutați puțin poziția difuzorului sau a microfonului și încercați din nou. Dacă există
zgomot, măsurați cu cât mai puțin zgomot din jur.

Warning 40:
Măsurarea este completă, dar este zgomotoasă. Este posibil să puteți măsura din nou, dar nu este posibil să măsurați în toate
mediile. Măsurați cu cât mai puțin zgomot înconjurător posibil.

Warning 41, Warning 42:
Intrarea de la microfonul de măsurare este excesivă. Este posibil ca difuzorul și microfonul să fie prea aproape. Așezați
difuzorul și microfonul la distanță unul de celălalt. Dacă utilizați această unitate ca preamplificator, acest mesaj poate fi afișat
în funcție de amplificatorul de putere conectat, dar poate fi utilizat ca atare.

Warning 43:
Distanța și faza subwooferului nu au putut fi măsurate. Cauza poate fi zgomotul. Măsurați din nou într-un mediu înconjurător
liniștit.

Warning 44:
Măsurare terminată, dar relația pozițională a difuzorului din centru (*) poate fi nepotrivită. Consultați poziția difuzorului,
consultând „Instalarea difuzoarelor” din Ghidul de asistență.

Numele difuzorului din acest mesaj de eroare depinde de simptomul detectat.*

Numele difuzorului din acest mesaj de eroare depinde de simptomul detectat.*

Numele difuzorului din acest mesaj de avertizare depinde de simptomele detectate.*
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Unitatea se oprește automat.

Dacă [Auto Standby] este setată la [On], setați-o la [Off].
[PROTECTOR] sau [THERMAL] a fost activată.

Subiect asociat
Setarea opririi automate a unității (Auto Standby)

[PROTECTOR] sau[THERMAL] apare pe panoul de afișare.
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Nu se poate găsi o intrare disponibilă la conectarea mai multor dispozitive digitale.

Puteți reasocia mufele COAXIAL IN SA-CD/CD/OPTICAL IN TV către alte intrări.
Consultați „Utilizarea altor mufe de intrare audio digitală (Atribuire intrare)”.

Subiect asociat
Utilizarea altor mufe de intrare audio digitală (Atribuire intrare)
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Unitatea nu pornește chiar dacă televizorul este pornit.

Setați [Control for HDMI] la [On] din meniul [HDMI Settings]. Televizorul trebuie să accepte funcția Control pentru HDMI.
Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare a televizorului.
Verificați setările difuzorului televizorului. Alimentarea unității este sincronizată cu setările difuzorului televizorului. Pentru
detalii, consultați instrucțiunile de utilizare a televizorului.
Dacă s-a redat ultima dată sunetul din difuzoarele televizorului, unitatea nu pornește chiar dacă televizorul este pornit.
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Unitatea se oprește atunci când televizorul este oprit.

Verificați [Standby Linked to TV] din meniul [HDMI Settings]. Atunci când funcția este setată la [On], unitatea se oprește automat
interblocată cu oprirea televizorului, indiferent de intrarea unității.
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Unitatea nu se oprește chiar dacă televizorul este oprit.

Setați [Setup] - [HDMI Settings] - [Control for HDMI] la [On]. Televizorul trebuie să accepte funcția Control pentru HDMI.
Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare a televizorului.
Verificați [Standby Linked to TV] din meniul [HDMI Settings].
Dacă doriți ca unitatea să se închidă atunci când televizorul este oprit, indiferent de intrarea unității, setați [Standby Linked to
TV] la [On].
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Pe ecranul TV nu apare nicio imagine.

Încercați să apăsați butonul de intrare de pe telecomandă sau să rotiți INPUT SELECTOR de pe unitate pentru a selecta
intrarea la care doriți să vizionați.
Dacă televizorul este conectat la mufa HDMI OUT B/ZONE 2, reconectați televizorul la mufa HDMI OUT A (TV).
Dacă ieșirea semnalului video HDMI este setată la [HDMI OFF] sau la [HDMI B], selectați [HDMI A] sau [HDMI A+B] apăsând
HDMI OUT pe unitate sau pe telecomandă.
Setați televizorul la modul de intrare corespunzător.
Asigurați-vă că au fost conectate corect și fix cablurile la dispozitive.
Deconectați cablul HDMI de la unitate și televizor și reconectați cablul.
Modificați setarea [HDMI Signal Format] a intrării selectate în meniul [HDMI Settings].
Trebuie să configurați unele dispozitive de redare. Consultați instrucțiunile de utilizare furnizate odată cu fiecare dispozitiv.
Utilizați un cablu HDMI de mare viteză și calitate premium cu Ethernet, care acceptă lățimi de bandă de până la 18 Gbps.
Pentru semnalele video care necesită o lățime de bandă mare, cum ar fi 4K/120p, 8K etc., folosiți un cablu HDMI de foarte
mare viteză care acceptă lățimi de bandă de până la 48 Gbps.
Dacă doriți să redați conținut HDCP 2.2 sau HDCP 2.3, conectați unitatea la o mufă de intrare HDMI a unui televizor
compatibil cu HDCP 2.2 sau HDCP 2.3.
Semnalele video digitale intrate de la mufele HDMI IN ale acestei unități sunt redate numai de la mufa HDMI OUT A (TV) sau
HDMI OUT B/ZONE 2. Semnalele video analogice intrate de la mufele VIDEO IN sunt redate numai de la mufa MONITOR
OUT. Pentru detalii, consultați „Despre intrarea/ieșirea semnalelor video”.

Subiect asociat
Observații privind conectarea cablurilor

Despre conexiunile HDMI
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Conținutul 4K sau 8K nu poate fi afișat la aceeași rezoluție ca sursa.

În funcție de televizor sau de dispozitivul video, este posibil ca conținutul 4K sau 8K să nu fie afișat. Verificați capacitatea
video și setările televizorului și ale dispozitivului video.
Utilizați un cablu HDMI de mare viteză și calitate premium cu Ethernet, care acceptă lățimi de bandă de până la 18 Gbps.
Pentru semnalele video care necesită o lățime de bandă mare, cum ar fi 4K/120p, 8K etc., folosiți un cablu HDMI de foarte
mare viteză care acceptă lățimi de bandă de până la 48 Gbps.
Dacă televizorul are un meniu similar pentru formatul video cu lățime de bandă mare, verificați setarea din meniul
televizorului. Pentru informații suplimentare despre setarea meniului televizorului, consultați instrucțiunile de utilizare a
televizorului.
Conectați unitatea la o mufă de intrare HDMI a unui televizor sau a unui dispozitiv video care acceptă 4K sau 8K. Trebuie să
conectați un cablu HDMI la o mufă HDMI care acceptă HDCP 2.2 sau HDCP 2.3 când utilizați un dispozitiv de redare pentru
conținut video la rezoluție 4K sau 8K etc.
Deconectați cablul HDMI de la unitate și televizor și reconectați cablul.
Semnalele video acceptate diferă în funcție de mufa HDMI IN. Pentru detalii despre semnalele video acceptate, consultați
„Conectarea dispozitivelor cu mufe HDMI”.

Subiect asociat
Observații privind conectarea cablurilor
Despre conexiunile HDMI
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Televizorul nu redă nicio imagine de la dispozitivul HDMI conectat atunci când unitatea este
oprită.

Atunci când unitatea este oprită, se afișează imaginea de la ultimul dispozitiv HDMI selectat înainte de oprirea unității. Dacă
televizorul nu redă nicio imagine, efectuați următoarele operațiuni.

Porniți unitatea pentru a selecta dispozitivul HDMI de pe care doriți să vă bucurați de conținut.
Asigurați-vă că [Signal Pass Through] este setat la [Auto] sau [On] în meniul [HDMI Settings].

Subiect asociat
Cum să vă bucurați de conținutul unui dispozitiv conectat fără a porni unitatea (Signal Pass Through)
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Meniul principal nu apare pe ecranul televizorului.

Meniul principal poate fi afișat numai atunci când un televizor este conectat la mufa HDMI OUT a unității.
Atunci când televizorul este conectat la mufa HDMI OUT A (TV), apăsați HDMI OUT pe unitate sau pe telecomandă pentru a
selecta [HDMI A] sau [HDMI A+B].
Dacă doriți să afișați meniul principal atunci când televizorul este conectat la mufa HDMI OUT B/ZONE 2 în loc de mufa HDMI
OUT A (TV), apăsați AMP MENU pe telecomandă, setați [<HDMI>] - [HDMI OUTB MODE] la [MAIN] în timp ce confirmați
panoul de afișare, apoi apăsați HDMI OUT pentru a selecta [HDMI B] sau [HDMI A+B].
Apăsați HOME pentru a afișa meniul principal.
Verificați dacă televizorul este conectat corect.
Deconectați cablul HDMI de la unitate și televizor și reconectați cablul.
În funcție de televizor, este posibil ca meniul principal să apară mai mult timp pe ecranul TV.
Meniul principal nu va apărea atunci când intrarea video a televizorului este conectată la mufa MONITOR OUT a unității și
intrarea video este selectată pe televizor. Conectați televizorul și unitatea printr-un cablu HDMI și selectați intrarea HDMI a
televizorului.
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Imaginile HDR (High Dynamic Range) nu pot fi afișate în modul HDR.

În funcție de televizor sau de echipamentul video, este posibil ca imaginile HDR să nu fie afișate în modul HDR. Verificați
capacitatea video și setarea televizorului sau a echipamentului video.
În funcție de setarea unității, este posibil ca unele echipamente video să nu redea conținutul HDR în modul HDR din cauza
lipsei lățimii de bandă a semnalului, chiar dacă atât televizorul, cât și echipamentul video acceptă HDR. În acest caz, setați
[HDMI Signal Format] din intrarea selectată la [Enhanced format] sau la [Enhanced format (4K120, 8K)] din meniul [HDMI
Settings].
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Indicatorul de pe panoul de afișare se stinge.

Dacă indicatorul PURE DIRECT de pe panoul frontal se aprinde, apăsați PURE DIRECT pentru a dezactiva această funcție.
Apăsați DIMMER pe unitate, apoi reglați luminozitatea panoului de afișare.

Subiect asociat
Cum să vă bucurați de un sunet de înaltă fidelitate (Pure Direct)

Comutarea luminozității panoului de afișare (Dimmer)
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Imaginea nu apare pe ecranul televizorului atunci când unitatea nu este pornită.

Setați [Control for HDMI] la [On], apoi setați [Signal Pass Through] la [Auto] sau la [On] din meniul [HDMI Settings].
Porniți unitatea și selectați intrarea la care este conectat dispozitivul de redare.
Dacă ați conectat alte dispozitive decât cele produse de Sony care acceptă funcția Control pentru HDMI, setați [Control for
HDMI] la [On] din meniul [HDMI Settings].
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Atunci când limba de afișare pe ecranul televizorului este modificată, limba de afișare a
unității de pe ecran este modificată simultan.

Verificați [Control for HDMI] din meniul [HDMI Settings]. Dacă [Control for HDMI] este setat la [On], limba de afișare a unității de
pe ecran poate fi modificată simultan când schimbați limba de afișare pe ecranul televizorului. Selectați din nou limba din unitate
pentru a reveni la setarea anterioară.

Subiect asociat
Selectarea limbii utilizate în meniul unității afișat pe televizor (Language)
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Nu se aude niciun sunet sau se aude numai un nivel foarte scăzut de sunet, indiferent de
dispozitiv.

Verificați dacă în mufele de intrare/ieșire ale acestora sunt inserate toate cablurile de conectare de pe unitate, difuzoare și
dispozitive.
Verificați dacă unitatea și toate dispozitivele sunt pornite.
Verificați dacă MASTER VOLUME de pe unitate nu este setat la [VOL MIN].
Apăsați SPEAKERS pe unitate pentru a selecta o altă setare decât [SPK OFF].
Verificați dacă căștile nu sunt conectate la unitate.
Apăsați  pentru a anula funcția de dezactivare sunet.
Încercați să apăsați butonul de intrare de pe telecomandă sau să rotiți INPUT SELECTOR de pe unitate pentru a selecta
intrarea la care doriți să vizionați.
Atunci când [Control for HDMI] este setat la [On] sau [Audio Return Channel] este setat la [eARC] sau [ARC] din meniul
[HDMI Settings]:

Verificați dacă setarea de redare a difuzorului de pe televizor este setată la „Sistem audio”. Dacă doriți să ascultați sunetul
de la difuzorul televizorului, setați-l la „Difuzor TV”.

Atunci când [Control for HDMI] este setat la [Off] și [Audio Return Channel] este setat la [Off] din meniul [HDMI Settings]:

Dacă doriți să ascultați sunetul de la difuzorul televizorului, setați [Audio Out] la [TV + AMP] din meniul [HDMI Settings].
Dacă nu puteți reda o sursă audio multicanal, setați [AMP]. Cu toate acestea, sunetul nu va fi redat prin difuzorul
televizorului.

Setați [Bluetooth Mode] la altceva decât [Transmitter].
Setați [DSD Native] din [Audio Settings] la [Off]. Dacă difuzorul atribuit ca sursă de semnal nu este instalat, redarea nu este
disponibilă în timpul redării DSD Native, deoarece conținutul va fi redat pe difuzorul țintă. De asemenea, Ieșire zonă nu este
disponibilă, deoarece procesul de downmix nu funcționează.
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Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Este prezent un bâzâit sau un zgomot puternic.

Asigurați-vă că difuzoarele și dispozitivul sunt bine fixate.
Cablurile de conectare nu trebuie să se afle lângă un transformator sau un motor.
Mutați dispozitivul audio mai departe de televizor.
Dacă fișele și mufele sunt murdare, ștergeți-le cu o cârpă umezită puțin cu alcool.
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Nu se aude niciun sunet sau se aude numai un nivel foarte scăzut de sunet de la anumite
difuzoare.

Conectați o pereche de căști la mufa PHONES pentru a verifica dacă sunetul este redat din căști. Dacă un singur canal este
redat de căști, este posibil ca dispozitivul să nu fie conectat corect la unitate. Verificați dacă toate cablurile sunt introduse
complet în mufele unității și ale dispozitivului.
Dacă ambele canale sunt redate de căști, este posibil ca difuzorul frontal să nu fie conectat corect la unitate. Verificați
conexiunea difuzorului față care nu redă niciun sunet.
Asigurați-vă că v-ați conectat la mufele L și R ale unui dispozitiv analogic, deoarece dispozitivele analogice necesită conexiuni
la ambele mufe L și R. Utilizați un cablu audio (neinclus).
Reglați nivelul difuzorului.
Verificați dacă setările difuzorului sunt adecvate pentru configurare utilizând [Manual Speaker Settings] – [Speaker Pattern]
din meniul [Speaker Settings]. Apoi verificați dacă sunetul este redat corect din fiecare difuzor utilizând [Manual Speaker
Settings] - [Test Tone] din meniul [Speaker Settings].
Verificați dacă subwoofer-ul este conectat corect și în siguranță.
Asigurați-vă că ați pornit subwooferul.
Verificați volumul de pe subwoofer.
În funcție de câmpul sonor selectat, este posibil ca sunetul să nu fie disponibil de la subwoofer.
Când redați conținut în format DTS sau când câmpul sonor este setat la [DTS:X Mode], este posibil ca sunetul să nu fie redat
din difuzoarele de la înălțime. În acest caz, setați [Speaker Pattern] din [Manual Speaker Settings] de la [Speaker Settings] la
[5.1.2 (FH)].
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Nu se aude niciun sunet de la difuzorul wireless (neinclus).

În timpul redării DVD-Audio sau SA-CD, din cauza restricțiilor de protecție a drepturilor de autor nu va fi redat niciun sunet din
difuzoarele wireless. Comutați configurația difuzorului la conexiunea prin fir.
Asigurați-vă că [Manual Speaker Settings] - [Wireless Speaker Assign] din meniul [Speaker Settings] este finalizată.
După ce selectați un model de difuzor pentru difuzoarele wireless din [Manual Speaker Settings] - [Speaker Pattern] din
meniul [Speaker Settings], setați configurația difuzorului pe care doriți să o utilizați în [Wireless Speaker Assign].
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Sunetul auzit de la difuzorul wireless (neinclus) este instabil.

Nu așezați obiecte metalice altele decât un televizor lângă unitate. Funcția wireless cu difuzorul wireless (neinclus) va fi
afectată, iar sunetul va deveni instabil.
Nu puneți unitatea într-un raft metalic. Funcția wireless cu difuzorul wireless (neinclus) va fi afectată, iar sunetul va deveni
instabil.
Dacă în apropiere se află un dispozitiv care generează unde electromagnetice, cum ar fi o rețea LAN wireless sau un cuptor
cu microunde în uz, îndepărtați difuzorul wireless și unitatea de acesta.
Dacă există un obstacol între difuzorul wireless și unitate, mișcați-l sau îndepărtați-l.
Amplasați difuzorul wireless și unitatea într-o poziție cât mai apropiată posibil.
Selectați [Setup] - [Speaker Settings] - [Wireless Speaker Settings] din meniul principal și setați [RF Channel] la [Off], apoi
setați-l la [On]
Comutați conexiunea la rețea a televizorului sau a playerului Blu-ray Disc de la wireless la prin fir.
Selectați [Setup] - [Speaker Settings] - [Wireless Speaker Settings] din meniul principal și setați [Wireless Playback Quality] la
[Connection].
Instalați sistemul de difuzoare și difuzorul wireless la o distanță de 1,5 m (5 ft) sau mai mult față de un router LAN wireless
etc.
Acesta poate fi îmbunătățit schimbând direcția sau unghiul antenei routerului LAN wireless.
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Sunetul este întrerupt.

Sunetul poate fi întrerupt când se schimbă frecvența de eșantionare, numărul de canale sau formatul audio al semnalelor de
ieșire audio de la dispozitivul de redare.
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Atunci când un televizor este conectat la unitate printr-o mufă HDMI OUT A (TV) care
acceptă funcția eARC sau ARC, sunetul de la televizor nu este redat din difuzoarele
conectate la unitate.

Setați [Audio Return Channel] la [eARC] sau [ARC] din meniul [HDMI Settings].
Asigurați-vă că televizorul este compatibil cu funcția eARC sau ARC.
Cablul HDMI trebuie conectat la o mufă a televizorului compatibilă cu funcția eARC sau ARC.
În cazul în care vă conectați unitatea la un televizor compatibil cu funcția ARC, dar care nu este compatibil cu funcția eARC,
setați [Audio Return Channel] la [ARC] din meniul [HDMI Settings].
În cazul în care conectați unitatea la un televizor incompatibil cu funcțiile eARC și ARC, setați [Audio Return Channel] la [Off]
în meniul [HDMI Settings] și conectați televizorul la mufa OPTICAL IN TV a unității cu un cablu optic.
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Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Componenta centrală a sunetului nu este redată de televizor când utilizați televizorul ca
difuzor din centru prin conectarea mufei S-CENTER OUT a unității la mufa S-CENTER
SPEAKER IN a televizorului. (Funcția Sincronizare centru acustic nu funcționează)

Verificați dacă [Control for HDMI] este [On] din meniul [HDMI Settings].
Apăsați HOME, selectați [Setup] – [Speaker Settings] – [TV/Screen Center Settings] – [TV Center Speaker Mode] și apoi
setați [On].
Selectați un alt câmp sonor decât [2ch Stereo].
În funcție de sursa de sunet, este posibil ca sunetul să nu fie redat prin difuzorul televizorului.
Atunci când un dispozitiv BLUETOOTH este conectat și [Bluetooth Mode] este setat la [Transmitter], sau o cască este
conectată, sunetul nu va fi redat prin difuzorul televizorului.
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Nu puteți selecta intrarea dorită pentru redare în Zona 2 sau Zona 3.

Există limite pentru intrările care pot fi redate în Zona 2 și Zona 3. Pentru detalii, consultați „Surse de intrare disponibile pentru
fiecare zonă”.
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Nu se aude niciun sunet de la subwooferul activ sau de la difuzorul din centru.

În funcție de semnalele de redare sau de setările difuzorului, este posibil ca sunetul să nu fie redat de difuzoarele țintă.
Asigurați-vă că selectați câmpul sonor optim pentru conținut. Pentru detalii privind relațiile dintre câmpurile sonore și ieșirile
difuzoarelor, consultați „Legăturile dintre câmpurile sonore și ieșirile difuzoarelor”.
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Nivelul volumului difuzoarelor din Zona 2 nu poate fi reglat.

Puteți selecta numai o intrare de la mufele HDMI IN din Zona 2. Deoarece semnalele audio sunt redate de la mufa HDMI OUT
B/ZONE 2 așa cum sunt, nu puteți regla nivelul volumului pe unitate. Reglați volumul dispozitivului conectat la mufa HDMI
OUT B/ZONE 2.
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Nu există sunet de la un anumit dispozitiv.

Verificați dacă dispozitivul este conectat corect la mufele de intrare audio corespunzătoare.
Verificați dacă cablurile utilizate pentru conectare sunt introduse complet în mufele unității și ale dispozitivului.
Verificați setarea [Input Mode] din [Assignment] din [Input Settings].
Verificați dacă dispozitivul este conectat corect la mufa de intrare HDMI corespunzătoare.
Setările HDMI ale anumitor dispozitive de redare necesită configurare. Consultați instrucțiunile de utilizare furnizate odată cu
fiecare dispozitiv.
Utilizați un cablu HDMI de mare viteză și calitate premium cu Ethernet, care acceptă lățimi de bandă de până la 18 Gbps.
Pentru semnalele video care necesită o lățime de bandă mare, cum ar fi 8K, 4K/120p etc., folosiți un cablu HDMI de foarte
mare viteză care acceptă lățimi de bandă de până la 48 Gbps. Pentru detalii despre formatul video cu lățime de bandă mare,
consultați „Formate video acceptate de unitate”.
Este posibil ca sunetul să nu fie redat de unitate în timp ce meniul principal este afișat pe ecranul televizorului. Apăsați HOME
pentru a închide meniul principal.
Este posibil ca semnalele audio (formatul, frecvența de eșantionare, lungimea în biți etc.) transmise de la o mufă HDMI să fie
suprimate de dispozitivul conectat. Verificați configurarea unui dispozitiv conectat printr-un cablu HDMI dacă imaginea este
slabă sau dacă sunetul nu iese din dispozitiv.
Dacă un dispozitiv conectat nu acceptă tehnologia de protecție a drepturilor de autor (HDCP), imaginea și/sau sunetul de la
mufele HDMI OUT A (TV) și HDMI OUT B/ZONE 2 pot fi distorsionate sau este posibil să nu fie redate. În acest caz, verificați
specificațiile dispozitivului conectat.
Setați rezoluția imaginii dispozitivului de redare la mai mult decât 720p/1080i pentru a vă bucura de DTS-HD Master Audio
sau Dolby TrueHD.
Este posibil ca rezoluția imaginii dispozitivului de redare să fie configurată la anumite setări înainte de a vă putea bucura de
DSD și Linear PCM pe mai multe canale. Consultați instrucțiunile de utilizare a dispozitivului de redare.
Asigurați-vă că televizorul acceptă funcția Control audio sistem.
Dacă televizorul nu are funcția Control audio sistem, setați [Audio Out] din meniul [HDMI Settings] la:

[TV + AMP]: dacă doriți să ascultați sunetul de la difuzorul televizorului și de la unitate.
[AMP]: dacă doriți să ascultați numai sunetul de la unitate.

Când conectați unitatea la un dispozitiv video (proiector etc.), este posibil ca sunetul să nu fie redat de la unitate. În acest caz,
setați [Audio Out] la [AMP] din meniul [HDMI Settings].
Nu puteți asculta sunetul unui dispozitiv conectat la unitate în timp ce pe unitate este selectată intrarea TV.

Schimbați intrarea unității la HDMI în cazul în care doriți să vizionați un program pe un dispozitiv conectat printr-o
conexiune HDMI la unitate.
Schimbați canalul TV dacă doriți să vizionați o emisiune TV.
Nu uitați să selectați dispozitivul corect sau intrarea corectă atunci când vizionați un program de pe un dispozitiv conectat
la televizor. Consultați secțiunea referitoare la această operațiune din instrucțiunile de utilizare a televizorului.

Verificați dacă mufa de intrare audio digitală selectată nu este alocată unei alte intrări.

Subiect asociat
Observații privind conectarea cablurilor
Setarea redării semnalului audio HDMI al dispozitivelor conectate (Audio Out)
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Sunetul compatibil cu Dolby Atmos redat pe televizor nu este redat de unitate.

Conectați mufa de intrare HDMI compatibilă eARC/ARC a televizorului la mufa HDMI OUT A (TV) a unității, apoi urmați pașii
din „Setarea ieșirii audio TV (atunci când utilizați funcția eARC/ARC)”.
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Sunetul din stânga și din dreapta este dezechilibrat sau inversat.

Asigurați-vă că difuzoarele și dispozitivul sunt conectate corect și în siguranță.
Reglați parametrii nivelului sonor utilizând [Manual Speaker Settings] - [Level] din meniul [Speaker Settings].
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Sunetul pe mai multe canale Dolby Digital sau DTS nu este reprodus.

Verificați dacă DVD-ul pe care îl redați este înregistrat în format Dolby Digital sau DTS.
Atunci când conectați DVD playerul etc. la mufele de intrare digitale ale acestei unități, asigurați-vă că este disponibilă setarea
de ieșire audio digitală a dispozitivului conectat.
Setați [Audio Out] la [AMP] din meniul [HDMI Settings] sau modificați setarea de redare a difuzorului la „Sistem audio” de pe
televizor.
Vă puteți bucura numai de formate audio DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD și bazate pe obiect (DTS:X și Dolby Atmos) cu
o conexiune HDMI.
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Efectul surround nu poate fi obținut.

Asigurați-vă că selectați câmpul sonor optim pentru conținut. Pentru detalii despre câmpurile sonore, consultați „Câmpurile
sonore selectabile și efectele acestora”.
Pentru a activa virtualizatorul și a obține efectul de surround atunci când modelul difuzorului este setat la [2.0] sau [2.1], setați
[Sound Field] la [A.F.D.], [A.F.D. Movie], [Dolby Mode] sau [DTS:X Mode], setați [Upmixer] la [Auto] și setați [Virtualizer] la
altceva decât [Off].
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Nu se redă un ton de testare din difuzoare.

Cablurile difuzoarelor ar putea să nu fie conectate corect. Asigurați-vă că sunt conectate corect și nu pot fi deconectate dacă
trageți ușor de acestea.
Cablurile difuzoarelor ar putea fi scurtcircuitate. Opriți unitatea, reconectați-o corect și reporniți-o.
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Tonul de testare este redat de la un alt difuzor decât difuzorul afișat pe ecranul televizorului.

Setarea modelului difuzorului este incorectă. Asigurați-vă că conexiunile difuzorului și modelul difuzorului se potrivesc corect.
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Televizorul nu redă niciun sunet de la dispozitivul HDMI conectat atunci când unitatea este
oprită.

Atunci când unitatea este oprită, se transmite imaginea sau sunetul de la ultimul dispozitiv HDMI selectat înainte de oprirea
unității. Dacă televizorul nu redă niciun sunet atunci când unitatea este oprită, efectuați următoarele operațiuni.

Porniți unitatea pentru a selecta dispozitivul HDMI de pe care doriți să redați.
Asigurați-vă că [Signal Pass Through] este setat la [Auto] sau [On] în meniul [HDMI Settings].

Subiect asociat
Cum să vă bucurați de conținutul unui dispozitiv conectat fără a porni unitatea (Signal Pass Through)
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Nu se poate auzi sunetul televizorului de la difuzoarele conectate la unitate.

Verificați tipul și conexiunea cablului HDMI, cablului digital optic sau cablului audio care este conectat la unitate și la televizor
(consultați Ghidul de inițiere inclus).
Atunci când unitatea este conectată la un televizor compatibil cu funcția eARC sau ARC, asigurați-vă că unitatea este
conectată la o mufă HDMI compatibilă cu funcția eARC sau ARC (consultați Ghidul de inițiere inclus). Atunci când vă conectați
la un televizor compatibil cu ARC (dar nu este compatibil cu eARC), selectați [ARC] pentru [Audio Return Channel] din meniul
[HDMI Settings]. Dacă sunetul nu este redat nici acum sau dacă sunetul este întrerupt, conectați cablul digital optic (neinclus)
și setați [Audio Return Channel] la [Off].
Dacă televizorul nu este compatibil cu funcția eARC sau ARC, conectați unitatea la televizor prin intermediul unui cablu digital
optic (neinclus) sau al unui cablu audio (neinclus). Nu va exista sunet la televizor din difuzoarele conectate atunci când
unitatea este conectată la o mufă de intrare HDMI a unui televizor care nu este compatibil cu funcția eARC sau ARC.
Comutați intrarea unității la [TV].
Măriți volumul pe unitate sau anulați dezactivarea sunetului.
Dacă sunetul unui receiver prin cablu sau receiver prin satelit conectat la televizor nu este redat, conectați dispozitivul la o
mufă de intrare HDMI a unității și comutați intrarea unității la intrarea dispozitivului conectat (consultați Ghidul de inițiere
inclus).
În funcție de ordinea în care televizorul și unitatea sunt pornite, sunetul unității poate fi dezactivat și pe panoul de afișare al
unității se afișează [MUTING]. În acest caz, porniți mai întâi televizorul, apoi unitatea.
Setați setarea difuzorului televizorului (BRAVIA) la „Sistem audio”. Consultați instrucțiunile de utilizare a televizorului cu privire
la modul de setare a televizorului.

Subiect asociat
Nu se poate auzi sunetul televizorului de la difuzoarele conectate la unitate. (eARC/ARC)
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Imaginile și sunetul nu sunt redate de televizor atunci când unitatea nu este pornită.

Setați [Control for HDMI] la [On], apoi setați [Signal Pass Through] la [Auto] sau la [On] din meniul [HDMI Settings].
Porniți unitatea și selectați intrarea la care este conectat dispozitivul de redare.
Dacă ați conectat alte dispozitive decât cele produse de Sony care acceptă funcția Control pentru HDMI, setați [Control for
HDMI] la [On] din meniul [HDMI Settings].
Asigurați-vă că setarea de ieșire HDMI este setată la [HDMI A] sau [HDMI A + B].
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Sunetul este redat atât de unitate, cât și de televizor.

Dezactivați sunetul unității sau al televizorului.
Dacă semnalul audio HDMI de la dispozitivul de redare conectat este redat atât din difuzoarele conectate la unitate, cât și din
difuzoarele televizorului, setați [Audio Out] la [AMP] din meniul [HDMI Settings] sau modificați setarea de ieșire a difuzorului la
„Sistem audio” de pe televizor. Ieșirea sunetului va fi produsă numai de difuzoarele conectate la unitate.
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Există un decalaj de timp între afișajul vizual de pe televizor și ieșirea audio a difuzorului
conectat la unitate.

Modificați setările [A/V Sync] din meniul [Audio Settings].
Reglați setările Sincronizare A/V de pe televizor. Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare a televizorului.
Atunci când câmpul sonor este setat la [Audio Enhancer], modificați câmpul sonor la alt mod decât [Audio Enhancer]. Pentru
detalii despre câmpurile sonore, consultați „Câmpurile sonore selectabile și efectele acestora”.
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Recepția FM este slabă (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific).

Extindeți și reglați poziția antenei cu fir FM într-un loc în care condițiile de recepție sunt bune.
Așezați antena cu fir FM lângă o fereastră.
Poziționați antena cu fir FM cât mai orizontal posibil.

Subiect asociat
Recepția stereo FM este slabă (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific).

Conectarea antenei (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific)
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Recepția stereo FM este slabă (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific).

Executați următoarea procedură pentru a seta modul de recepție a postului FM la modul mono.

Notă
Puteți seta modul FM în meniul de opțiuni dacă indicația de frecvență este selectată la pasul 3.

Subiect asociat
Recepția FM este slabă (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific).
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Selectați [Listen] - [FM TUNER] din meniul principal.1

Selectați un post din banda FM.2

Apăsați OPTIONS.3

Selectați [FM Mode] din meniu.4

Selectați [Monaural].5
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Nu puteți selecta posturi de radio (numai pentru modelele din SUA, Canada și Asia-Pacific).

Asigurați-vă că antenele sunt bine fixate. Reglați antenele dacă este cazul.
Semnalul posturilor este prea slab după selectarea automată. Folosiți selectarea directă.
Nu au fost presetate posturi sau posturile presetate au fost șterse (când se utilizează selectarea prin scanarea posturilor
presetate). Presetați posturile radio.
Apăsați repetat DISPLAY MODE pe partea frontală a unității, astfel încât frecvența să apară pe panoul de afișare.
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RDS nu funcționează (numai pentru modelele din Asia-Pacific).

Asigurați-vă că ați selectat un post de radio FM RDS.
Selectați un post de radio FM mai puternic.
Postul pe care l-ați selectat nu transmite semnalul RDS sau semnalul este slab.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

323



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Informațiile RDS pe care le doriți nu apar (numai pentru modelele din Asia-Pacific).

Serviciul poate fi indisponibil temporar. Contactați postul de radio și aflați dacă furnizează serviciul respectiv.
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Utilizați un dispozitiv USB compatibil?

În cazul în care conectați un dispozitiv USBincompatibil, pot apărea următoarele probleme.

Dispozitivul USB nu este recunoscut.
Numele fișierelor sau folderelor nu sunt afișate pe această unitate.
Redarea nu este posibilă.
Sunetul sare.
Zgomot prezent.
Este redat un sunet distorsionat.

Subiect asociat
Specificații USB și dispozitive USB compatibile
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Când muzica de pe dispozitivul USB este redată, există zgomot, salturi sau sunet
distorsionat.

Opriți unitatea, reconectați dispozitivul USB și porniți unitatea.
Verificați dacă datele de muzică în sine conțin zgomot sau sunetul este distorsionat.
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Un dispozitiv USB nu este recunoscut.

Opriți unitatea, apoi deconectați dispozitivul USB. Porniți din nou unitatea și reconectați dispozitivul USB.
Conectați un dispozitiv USB compatibil.
Dispozitivul USB nu funcționează corect. Consultați secțiunea despre cum se poate rezolva această problemă în instrucțiunile
de utilizare a dispozitivului USB.
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Redarea nu pornește.

Opriți unitatea, reconectați dispozitivul USB și porniți unitatea.
Conectați un dispozitiv USB compatibil.
Selectați [USB] din ecranul [Listen] și selectați un folder/o piesă, după care apăsați  (redare/pauză) pentru a începe
redarea.
Unitatea poate recunoaște și reda până la următoarele fișiere sau foldere de pe dispozitivele USB:

până la foldere în nivelul 11 (inclusiv folderul rădăcină)
până la 998 de fișiere/foldere într-un singur nivel

Subiect asociat
Specificații USB și dispozitive USB compatibile
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Un dispozitiv USB nu poate fi conectat la portul USB.

Dispozitivul USB este conectat invers. Conectați dispozitivul USB în poziția corectă.
Verificați forma conectorului dispozitivului USB. Dacă forma nu se potrivește în portul unității, nu veți putea conecta
dispozitivul USB la unitate.
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Afișare eronată.

Este posibil ca datele stocate pe dispozitivul USB să fie corupte.
Codurile de caractere care pot fi afișate de această unitate sunt următoarele:

Litere mari (de la A la Z)
Litere mici (de la a la z)
Numere (de la 0 la 9)
Simboluri (’ = < > * + , – . / @ [ \ ] _ `)

Este posibil ca alte caractere să nu fie afișate corect.
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Un fișier audio nu poate fi redat.

Fișierele MP3 în format MP3 PRO nu pot fi redate.
Dacă folosiți un dispozitiv USB partiționat, pot fi redate numai fișierele audio de pe prima partiție.
Redarea este posibilă până la 11 niveluri (inclusiv folderul rădăcină).
Există mai mult de 998 de foldere (inclusiv folderul rădăcină).
Există peste 998 de fișiere.
Fișierele criptate, protejate prin parole etc. nu pot fi redate.
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Nu vă puteți conecta la rețea.

Verificați dacă cablul LAN este conectat la unitate atunci când doriți să conectați unitatea la rețea printr-o conexiune LAN prin
fir.
Verificați informațiile despre rețea. Dacă conexiunea nu a reușit, setați din nou conexiunea la rețea.
Dacă unitatea este conectată printr-o rețea wireless, mutați unitatea și routerul LAN/punctul de acces wireless mai aproape
unul de celălalt și realizați din nou configurarea.

Asigurați-vă că utilizați un router/punct de acces LAN wireless.
Asigurați-vă că routerul/punctul de acces LAN wireless este activat.
Verificați setările routerului/punctului de acces LAN wireless și efectuați din nou configurarea. Pentru detalii despre setările
dispozitivelor, consultați instrucțiunile de utilizare a dispozitivelor.
Rețelele wireless sunt perturbate de radiațiile electromagnetice emise de cuptoarele cu microunde și de alte dispozitive.
Mutați unitatea la o distanță mai mare de dispozitivele acestea.

Subiect asociat
Verificarea stării conexiunii de rețea (Network Connection Status)
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Nu vă puteți conecta la rețea.

Asigurați că routerul sau routerul LAN/punctul de acces wireless este activat.
Este posibil ca setările de rețea ale unității să nu fie corecte. Dacă conexiunea nu a reușit, setați din nou conexiunea la rețea.
Verificați dacă unitatea este conectată corect la router sau la routerul LAN/punctul de acces wireless.
Dacă unitatea este conectată la o rețea wireless, mutați unitatea și routerul LAN/punctul de acces wireless mai aproape unul
de celălalt.
Dacă ați inițializat unitatea sau ați efectuat o recuperare a sistemului pe server, efectuați din nou setările de rețea.

Subiect asociat
Configurarea unei conexiuni LAN wireless
Configurarea unei conexiuni LAN cu fir

Verificarea stării conexiunii de rețea (Network Connection Status)
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Redarea nu pornește sau playerul nu trece automat la piesa sau fișierul următor.

Asigurați-vă că fișierul audio pe care încercați să îl redați este într-un format acceptat de această unitate.
Conținutul audio protejat de DRM (Digital Rights Management - Gestionarea drepturilor digitale) nu poate fi redat pe această
unitate.
Asigurați-vă că setarea de repetare și setarea de redare aleatorie sunt configurate corect. Pentru a seta modul de redare,
apăsați  (stânga) sau  (dreapta), apoi selectați  (repetare) sau  (redare aleatorie) de pe ecran, apoi apăsați 
(introducere).
Unitatea poate recunoaște și reda până la următoarele fișiere sau foldere stocate pe serverul rețelei de domiciliu:

până la foldere în al 19-lea nivel
până la 999 de fișiere/foldere într-un singur nivel
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Sunetul sare în timpul redării.

Dacă utilizați conexiunea LAN wireless, mutați unitatea și routerul LAN/punctul de acces wireless mai aproape unul de
celălalt, fără obstrucții între acestea.
Serverul poate fi ocupat. Dacă utilizați computerul ca server, este posibil ca acest computer să ruleze prea multe aplicații.
Dacă software-ul antivirus este activ pe computer, dezactivați-l temporar, deoarece software-ul antivirus are nevoie de o
cantitate mare de resurse de sistem.
În funcție de mediul de rețea, este posibil să nu puteți reda simultan piese pe mai multe dispozitive. Opriți alte dispozitive
pentru a permite unității să redea piese.
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Apare [There is no playable file.].

Dacă nu există foldere sau fișiere care să poată fi redate pe unitatea din folderul selectat, nu puteți extinde folderul pentru a-i
afișa conținutul.
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Fișierele protejate prin drepturi de autor nu pot fi redate.

Conținutul audio cu protecție a drepturilor de autor DRM (Digital Rights Management) nu poate fi redat pe această unitate.

5-037-031-81(6) Copyright 2022 Sony Corporation

337



Ghid de asistenţă

Multi Channel AV Receiver/Multi Channel AV Amplifier
STR-AN1000/TA-AN1000

Nu puteți selecta o piesă selectată anterior.

Este posibil ca informațiile despre piesă să fi fost modificate pe server. Reîmprospătați lista de servere și apoi selectați din
nou serverul.
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Dispozitivele sau aplicațiile de control din rețeaua de domiciliu nu se pot conecta la unitate.

Confirmați că rețeaua este configurată corect.
Conectarea la server a unității este întreruptă dacă unitatea realizează una dintre următoarele operațiuni:

Redarea conținutului stocat pe server (unitatea funcționează ca player)
Actualizarea software-ului
Afișarea ecranului de setare

Atunci când utilizați Sony | Music Center, consultați și „Nu puteți controla unitatea utilizând un dispozitiv Sony | Music Center.”.
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Unitatea nu poate fi pornită de dispozitivele din rețea.

Setați [Network/Bluetooth Standby] la [On] dacă doriți să porniți unitatea prin operarea dispozitivelor într-o rețea.
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Unitatea nu poate fi găsită de pe un iPhone/iPad/iPod touch sau iTunes.

Asigurați-vă că unitatea și iPhone/iPad/iPod touch sau computerul cu iTunes este conectat(ă) la aceeași rețea.
Actualizați software-ul unității și iPhone/iPad sau iPod touch/iTunes la cea mai recentă versiune.
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Sunetul sare în timpul redării AirPlay.

Sunetul poate sări în funcție de factori, cum ar fi mediul de rețea. În funcție de fișierele audio, redarea poate necesita viteză
de rețea. Dacă utilizați o conexiune LAN prin fir, verificați hubul și/sau routerul de rețea. Dacă utilizați o conexiune LAN
wireless, verificați routerul și/sau punctul de acces.
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AirPlay nu poate fi utilizat.

Actualizați software-ul iPhone/iPad/iPod touch sau iTunes la cea mai recentă versiune.
Actualizați software-ul unității la cea mai recentă versiune.
Conexiunea dintre dispozitivul AirPlay și unitate poate fi pierdută. Reporniți dispozitivul AirPlay și/sau unitatea.
Conexiunea la rețea dintre iPhone/iPad/iPod touch sau computerul care rulează iTunes și unitate poate fi instabilă.

Verificați starea și setările routerului pentru rețea.
Încercați să reporniți routerul, iPhone/iPad/iPod touch sau computerul care rulează iTunes și unitatea.
Dacă utilizați o conexiune LAN prin fir, cablul LAN trebuie să fie conectat corect la unitate și să nu fie rupt.
Dacă utilizați o conexiune LAN wireless, asigurați-vă că ambele antene LAN wireless de pe unitate sunt îndreptate în sus.
În plus, încercați să modificați poziția routerului și a unității. Țineți unitatea la distanță de cuptoarele cu microunde.
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Nu puteți conecta unitatea la un serviciu.

Asigurați-vă că routerul sau routerul LAN/punctul de acces wireless este activat.
Verificați [Network Connection Status]. Dacă apare [Failed], setați din nou conexiunea la rețea.
Dacă unitatea este conectată la o rețea wireless, mutați unitatea și routerul LAN/punctul de acces wireless mai aproape unul
de celălalt.
Dacă contractul dvs. cu furnizorul de internet limitează conexiunea la internet la un singur dispozitiv odată, această unitate nu
va putea accesa internetul atunci când alt dispozitiv este deja conectat. Consultați operatorul sau furnizorul de servicii.

Subiect asociat
Verificarea stării conexiunii de rețea (Network Connection Status)
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Sunetul sare.

Este posibil ca lățimea de bandă a rețelei să fie prea redusă. Dacă utilizați conexiunea LAN wireless, mutați unitatea și
routerul LAN/punctul de acces wireless mai aproape unul de celălalt, fără obstrucții între acestea.
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Asocierea nu poate fi efectuată.

Mutați dispozitivul BLUETOOTH mai aproape de unitate.
Este posibil ca asocierea să nu fie posibilă dacă există alte dispozitive BLUETOOTH în apropierea unității. În acest caz, opriți
celelalte dispozitive BLUETOOTH.
Introduceți „0000” atunci când vi se solicită o cheie de acces în timpul operațiunii de asociere.
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Nu se poate efectua o conexiune BLUETOOTH.

Confirmați că modul BLUETOOTH este selectat corect.
Atunci când dispozitivul BLUETOOTH pe care ați încercat să-l conectați nu acceptă profilul A2DP, dispozitivul nu poate fi
conectat la unitate.
Apăsați BLUETOOTH pe unitate pentru a vă conecta la ultimul dispozitiv BLUETOOTHconectat.
Activați funcția BLUETOOTH a dispozitivului BLUETOOTH.
Realizați o conexiune de la dispozitivul BLUETOOTH.
Datele de înregistrare a asocierii au fost șterse. Efectuați din nou asocierea.
În timp ce este conectată la un dispozitiv BLUETOOTH, această unitate nu poate fi detectată de pe alte dispozitive
BLUETOOTH.
Ștergeți datele de înregistrare a asocierii dispozitivului BLUETOOTH și efectuați din nou operațiunea de asociere.

Subiect asociat
Selectarea modului BLUETOOTH (Bluetooth Mode)
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Sunetul sare sau fluctuează sau conexiunea se pierde.

Mutați dispozitivul BLUETOOTH mai aproape de unitate.
Dacă există obstacole între unitate și dispozitivul BLUETOOTH, eliminați-le sau mutați unitatea și/sau dispozitivul pentru a le
evita.
Dacă în apropiere există un dispozitiv care generează radiații electromagnetice, cum ar fi o rețea LAN wireless, un alt
dispozitiv BLUETOOTH sau un cuptor cu microunde, mutați-l mai departe.
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Sunetul dispozitivului BLUETOOTH nu poate fi auzit pe unitate.

Mai întâi, creșteți volumul dispozitivului BLUETOOTH, apoi reglați volumul utilizând  (volum) + de pe telecomandă (sau
MASTER VOLUME de pe unitate).
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Bâzâit sau zgomot puternic.

Dacă există obstacole între unitate și dispozitivul BLUETOOTH, eliminați-le sau mutați unitatea și/sau dispozitivul pentru a le
evita.
Dacă în apropiere există un dispozitiv care generează radiații electromagnetice, cum ar fi o rețea LAN wireless, un alt
dispozitiv BLUETOOTH sau un cuptor cu microunde, mutați-l mai departe.
Reduceți volumul dispozitivului BLUETOOTHconectat.
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Nu puteți controla unitatea utilizând un dispozitiv Sony | Music Center.

Conectarea unității la rețea poate dura o perioadă de timp după ce este pornită. Încercați din nou mai târziu.
Este posibil ca smartphone-ul sau tableta să nu fie conectat(ă) la aceeași rețea ca și unitatea. Conectați-vă la aceeași rețea și
încercați din nou.
Consultați și „Dispozitivele sau aplicațiile de control din rețeaua de domiciliu nu se pot conecta la unitate.”.
Consultați ajutorul Sony | Music Center.
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Controlul pentru funcția HDMI nu funcționează corect.

Verificați conexiunea HDMI dintre dispozitivele conectate și unitate (consultați Ghidul de inițiere inclus).
Activați funcția Control pentru HDMI pe televizor. Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare a televizorului.
Așteptați puțin, apoi încercați din nou. Dacă scoateți unitatea din priză, va dura ceva timp înainte ca operațiunea să fie
finalizată. Așteptați 60 de secunde sau mai mult, apoi încercați din nou.
Dacă deconectați cablul HDMI sau schimbați conexiunea unui dispozitiv, activați funcția Control pentru HDMI pe dispozitiv.
Asigurați-vă că televizorul este conectat la mufa HDMI OUT A (TV) a unității.
Asigurați-vă că setarea de ieșire HDMI este setată la [HDMI A] sau la [HDMI A + B].
Setați [Control for HDMI] la [On] din meniul [HDMI Settings].
Asigurați-vă că dispozitivul conectat acceptă funcția Control pentru HDMI.
Activați funcția Control pentru HDMI pe dispozitivul conectat. Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare a dispozitivului
conectat.
Tipurile și numărul de dispozitive care pot fi controlate prin funcția Control pentru HDMI sunt restricționate de standardul HDMI
CEC, după cum urmează:

Dispozitive de înregistrare (recordere Blu-ray Disc, recordere DVD etc.): până la 3 dispozitive
Dispozitive de redare (playere Blu-ray Disc, playere DVD, consolă de jocuri, dispozitive de redare în timp real video și
audio etc.): până la 3 dispozitive
Dispozitive aferente tunerului: până la 4 dispozitive (unul utilizat cu această unitate)
Sistem audio (receptor, amplificator, căști etc.): până la 1 dispozitiv (utilizat de această unitate)

Atunci când [HDMI OUT B Mode] este setat la [Zone2], funcția Control pentru HDMI nu funcționează.
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Nu se poate auzi sunetul televizorului de la difuzoarele conectate la unitate. (eARC/ARC)

Asigurați-vă că [Audio Return Channel] este setat la [eARC] sau [ARC] în meniul [HDMI Settings].
Asigurați-vă că [Input Mode] pentru intrarea TV este setat la [Auto] în meniul [Input Settings].
Asigurați-vă că televizorul acceptă funcția eARC sau ARC. Asigurați-vă că intrarea HDMI a televizorului este etichetată
„eARC” sau „ARC”.
Dacă televizorul are mai multe mufe de intrare HDMI, asigurați-vă că unitatea este conectată la cea care acceptă funcția
eARC sau ARC.
Asigurați-vă că televizorul este conectat la mufa HDMI OUT A (TV) a unității.
Dacă televizorul are un meniu similar pentru funcția eARC sau ARC, sau Control pentru HDMI, verificați și setările relevante
de pe televizor. Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare a televizorului.
În cazul în care vă conectați unitatea la un televizor compatibil cu funcția ARC, dar care nu este compatibil cu funcția eARC,
setați [Audio Return Channel] la [ARC] din meniul [HDMI Settings].
În cazul în care conectați unitatea la un televizor incompatibil cu funcțiile eARC și ARC, setați [Audio Return Channel] la [Off]
în meniul [HDMI Settings] și conectați televizorul la mufa OPTICAL IN TV a unității cu un cablu optic.
Asigurați-vă că setarea de ieșire HDMI este setată la [HDMI A] sau [HDMI A + B].
Comutați intrarea unității la [TV].

Subiect asociat
Controlul dispozitivelor HDMI (Control for HDMI)
Comutarea între audio digital și analogic (Input Mode)

Nu se poate auzi sunetul televizorului de la difuzoarele conectate la unitate.
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Telecomanda nu funcționează.

Îndreptați telecomanda spre senzorul de telecomandă de pe unitate.
Îndepărtați toate obstacolele dintre telecomandă și unitate.
Înlocuiți ambele baterii din telecomandă cu unele noi, dacă sunt descărcate.
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Revenirea la setările implicite din fabrică

Dacă unitatea nu funcționează corect, resetați unitatea.

Pentru a anula resetarea
Selectați [Cancel] la pasul 3.

Dacă nu puteți efectua resetarea utilizând meniul principal
În timp ce unitatea este oprită, țineți apăsat  (alimentare) pe unitate timp de peste 10 secunde. Setările revin la starea inițială.

Notă

Durează câteva minute până la ștergerea completă a memoriei. Nu închideți unitatea până când nu apare [RESET] pe panoul de afișare.

Prin resetare, este posibil ca legătura cu subwooferul și difuzoarele spate wireless (neincluse) să se piardă. În acest caz, reconectați-le
consultând instrucțiunile de utilizare.
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Selectați [All Settings].2

Selectați [Start].3
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Resetarea câmpurilor sonore la setările implicite

Pentru a efectua această operațiune, utilizați butoanele unității.
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Țineți apăsat MUSIC și apăsați  (alimentare) de pe unitate.

[S.F.INITIALIZED!] apare pe panoul de afișare, iar toate câmpurile sonore sunt resetate la setarea implicită.
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Site-uri web de asistență clienți

Consultați site-urile web următoare pentru cele mai recente informații despre unitate.

Pentru clienții din Americi:
https://www.sony.com/am/support
Pentru clienții din Europa:
https://www.sony.eu/support
Pentru clienții din țările și regiunile din Asia-Pacific:
https://www.sony-asia.com/support
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Mărci înregistrate și licențe

Mărci comerciale
Microsoft, Windows şi Windows Media sunt fie mărci comerciale, fie mărci comerciale înregistrate ale Microsoft Corporation în
Statele Unite ale Americii şi/sau în alte ţări.
Numele LDAC™ este o marcă comercială a companiei Sony Group Corporation sau a entităților asociate ale acesteia.
Marca verbală și siglele BLUETOOTH® sunt mărci comerciale înregistrate și aparțin Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea acestor
mărci de către Sony Group Corporation și subsidiarii săi se face sub licență.
Termenii HDMI™, HDMI High-Definition Multimedia Interface, Imaginea comercială HDMI și Siglele HDMI sunt mărci
comerciale sau mărci comerciale înregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.
Google, Google Play, Google Home și Chromecast built-in sunt mărci comerciale ale Google LLC. Google Assistant nu este
disponibil în anumite limbi și țări.
Apple, AirPlay, iPad, iPhone, iPod touch și Siri sunt mărci comerciale ale Apple Inc., înregistrate în SUA şi în alte țări.
Sigla „BRAVIA” este o marcă comercială a companiei Sony Group Corporation sau a entităților asociate ale acesteia.
Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® și Wi-Fi Alliance® sunt mărci comerciale înregistrate ale Wi-Fi Alliance.
Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™ și WPA2™ sunt mărci comerciale ale Wi-Fi Alliance.
„Roon Tested” înseamnă că Sony și Roon au colaborat pentru a se asigura că dvs. vă bucurați de cea mai bună experiență
folosind software-ul Roon și echipamentele Sony, adică, doar să vă bucurați de muzică.
„TRILUMINOS” și sigla „TRILUMINOS” sunt mărci comerciale înregistrate ale companiei Sony Group Corporation sau ale
entităților asociate ale acesteia.
Spotify și siglele Spotify sunt mărci comerciale ale Spotify Group.*

Toate celelalte mărci comerciale şi mărci comerciale înregistrate sunt mărci comerciale sau mărci comerciale înregistrate ale
deţinătorilor respectivi. În acest manual, simbolurile TM şi ® nu sunt specificate.

Licențe
Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio și litera D dublată sunt mărci comerciale ale Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Fabricat sub licență Dolby Laboratories. Lucrări confidențiale nepublicate. Copyright © 1992–2021 Dolby
Laboratories. Toate drepturile rezervate.
Fabricat sub licență din partea IMAX Corporation. IMAX® este o marcă comercială înregistrată a IMAX Corporation în Statele
Unite ale Americii și/sau în alte țări. Pentru informații despre brevetele DTS, consultați http://patents.dts.com. Fabricat sub
licență din partea DTS, Inc. DTS, DTS:X, Virtual:X și sigla DTS:X sunt mărci comerciale înregistrate sau mărci comerciale ale
DTS, Inc. în Statele Unite ale Americii și în alte țări. ©  2022 DTS, Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.
Utilizarea simbolului Works with Apple înseamnă că un accesoriu a fost conceput pentru a lucra în mod specific cu tehnologia
identificată prin simbol și a fost certificat de dezvoltator pentru a întruni standardele de performanță Apple.
Acest produs este protejat de anumite drepturi de proprietate intelectuală ale Microsoft Corporation. Utilizarea sau distribuirea
unei astfel de tehnologii în afara acestui produs este interzisă în absenţa unei licenţe de la Microsoft sau de la o filială
autorizată Microsoft.
Pentru detalii privind GPL, LGPL și alte licențe de software, consultați [Setup]–[System Settings]–[Software License
Information] (meniul setări) al produsului.
Software-ul inclus în acest produs conține software protejat prin drepturi de autor care este licențiat conform GPL/LGPL și alte
licențe care pot necesita acces la codul sursă. Puteți găsi o copie a codului sursă relevant, după cum este necesar în
conformitate cu licența GPL/LGPL (și alte licențe) la următoarea adresă URL.
Puteți obține codul sursă de la noi, conform cerințelor licenței GPL/LGPL, pe un suport fizic pentru o perioadă de trei ani de la
ultima livrare a acestui produs, completând formularul disponibil la următoarea adresă URL.
Această ofertă este valabilă pentru oricine primește aceste informații.
https://oss.sony.net/Products/Linux/
Rețineți că Sony nu poate răspunde la nicio întrebare privind conținutul acestui cod sursă.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

Disclaimer privind serviciile oferite de terți

În funcție de țară sau regiune, această funcție poate să nu fie disponibilă.*
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http://patents.dts.com/
https://oss.sony.net/Products/Linux/
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses


Serviciile de rețea, conținutul și (sistemul de operare și) software-ul acestui produs pot fi supuse unor termeni și condiții
individuale și ar putea fi modificate, întrerupte sau suspendate în orice moment; utilizarea acestora poate implica plata unor
taxe, înregistrarea și colectarea datelor cărții de credit.
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